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PRIMENJENE U ODREDBAMA OVOG
UPUTSTVA

automatski pruzni blok

automatsko ponovno ukljucenje

pruzni telefonski vod dispecera elektri¢ne
vuce

centar daljinskog upravljanja

daljinsko upravljanje

pruzni telefonski vod za stabilna postroje-
nja elektri¢ne vuce

elektrovuéna podstanica

herc, jedinica za merenje ucestanosti naiz-
meni¢ne elektri¢ne struje

kontaktna mreza

kilometara na ¢as, jedinica za merenje br-
zine

kilovolt (1kV=1000 volta), jedinica za me-
renje elektri¢cnog napona

metar, milimetar, jedinice za merenje du-
Zine

njutn, jedinica za merenje sile
neposredno centralizovano daljinsko uprav-
ljanje

napajanje i sekcionisanje

neposredno lokalno daljinsko upravljanje
posredno centralizovano daljinsko upravlja-
nje

Pravilnik o kori$cenju stabilnih postrojenja
elektri¢ne vu¢e na prugama JZ

Pravilnik o odrzavanju stabilnih postrojenja
elektri¢ne vude na prugama JZ

Pravilnik o kategorizaciji pruga



Priru¢nik 227a — Priru¢nik za primenu mera bezbednosti od

Zeleznica

%0 — promil, jedinica za merenje uzduZnog nagi-
ba pruge

PS — postrojenje za sekcionisanje

PSN — postrojenje za sekcionisanje kod neutralne
sekcije

PVU — povratni vod i uzemljenje

RDV — radiodispe¢erske veze

RU — rucno upravljanje sa mesta rasklopnog apa-
rata

RPU — rucno ponovno ukljucéenje

SS-postrojenja — signalno-sigurnosna postrojenja

SPEV — stabilna postrojenja elektri¢ne vuce

TK-dispeter = — vozni dispecer na TK-prugama

tk-postrojenja — telekomunikaciona postrojenja

TK-pruga — pruga na kojoj se saobracaj vozova reguli-
Se putem uredaja telekomande

Uputstvo 58 — Uputstvo o obrascima saobracajne sluzbe i
nacinu njihovog vodenja

Uputstvo 79 — Uputstvo o postupcima za slucaj vanrednog
dogadaja

Uputstvo 99— Uputstvo za prevoz narocitih posiljaka

Uputstvo 227 — Uputstvo o merama bezbednosti od elektri¢-
ne struje na elektrificiranim prugama JZ

Uputstvo 229 — Uputstvo za obavljanje poslova na prugama
JZ elektrificiranim jednosmernim sistemom
3 kv

Uputstvo 233 — Uputstvo o koéenju vozova

Uputstvo 237 — Uputstvo za primenu signala za elektri¢nu
vuéu

Uputstvo 264 — Uputstvo za merenje i ispitivanje kontaktne
mreZe na prugama JZ

Uputstvo 333 — Uputstvo za obezbedenje saobracaja u toku

- zime
ZTP — Zelezni¢ko transportno preduzece

elektri¢ne struje na kontaktnoj mre#i mono-
faznog sistema 25 kV, 50 Hz Jugoslovenskih

PREGLED

radnika i radnih mesta koja moraju biti snabdevena ovim
uputstvom

U smislu odredaba Pravilnika o koriscenju §tab11n1h po-
strojenja elektri¢ne vuce na prugama Jz (Prav1'1n1k %12})1 i 11’ra-
vilnika o objavljivanju i izdavanju samoupravnih opsti 2]13 a&a
Zajednice JZ (Pravilnik 650), ovim upu.ts.t\_/om.treba da budu
snabdeveni na mrezi pruga JZ elektrificiranih monofaznim

sistemom 25 kV, 50 Hz:

I — U saobracéajno-transportnoj delatnosti:

Radnici:

— otpravnik vozova, odnosno ovlasceni stani¢ni radnik na
TK-pruzi;

— saobracajno-transportni otpremnik;
— saobradajni dispecer; o _ )
— vozni dispecer, odnosno dispecer na TK-pruzi;

Radna mesta:

— rukovodioca organizacije (jedinice), njegovog zameni-
ka, odnosno pomocnika; . —

— 3efa stanice, njegovog zamenika, odnosno pomocnika;

— otpravnika vozova, odnosno ovlaséenog stani¢nog rad-
nika na TK-pruzi; ‘

— saobracajno-transporinog otpremnika; _ .

— radnika ovlagéenog za rukovanje rasklopnim aparati-
ma u stanici;

— saobracajnog dispecera; o i )

— voznog dispecera, oducsno dispecera na TI’\-pruzL

— kontrolora bezbednosti Zeleznickog saobracaja;

— kontrolora za izvrienje reda voZnje;

— vozovode;
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— popisnog vozovode;

— nadzornika skretnic¢ara;

— skretnicara, skretni¢ara-blokara, odjavniéara;

— konduktera;

— vode manevre;

— rukovaoca manevre;

— manevrista;

— rukovodioca magacina, odnosno radova na manipula-
ciji stvarima;

— koé¢nicéara; _

— skolskog instruktora;

— isledna grupa;

— struéna biblioteka.

II — U delatnosti vu¢e i vuc¢enih sredstava:

Radnici:

— masinski dispecer;
— masinovoda elektrovuénih vozila:
— rukovodilac pomocnog voza i kolske dizalice:

Radna mesta:

— rukovodioca depoa vuénih vozila, njegovog zamenika,
odnosno pomocénika;

— rukovodioca jedinice za odrzavanje vuénih sredstava,
njegovog zamenika, odnosno pomocnika:

— kontrolora bezbednosti zeleznickog saobracaja;

— iInstruktora vude;

— nadzornika vuc¢nih vozila:

— masinskog dispegera; -

— masinovode elektrovu¢nih vozila;

— masinovode ostalih vidova vuce;

— pomodénika masinovode:

— nadzornika pregledaca kola;

— pregledac¢a kola;

— putnog nadzornika elektrovucnih i dizel-vu¢nih vozila:

— rukovodioca pomocnog voza i kolske dizalice;

— clektri¢ara kolskog eclektricnog osvetljenja i grejanja;

— rukovaoca uredaja koji se elektri¢nom energijom na-

pajaju iz kontaktne mreze:

— Skolskog instruktora;
— isledna grupa;
— stru¢na biblioteka.

III — U delatnosti gradenja i odrzavanja pruga:

Radnici:
— voda pruznih radova;

Radna mesta:

— rukovodioca organizacije (jedinice) za glavnu ogravkg
pruga i odrzavanje pruga, njegovog zamenika, odnosn
¢nika, .
— Iéje(:)fr;(;)ruine deonice, njegovog zamenika, odnosno po-
‘nika;
— 22:?; radilista jedinice za glavnu opravku pruga;
— vode pruznih radova; _
— poslovode za mostove i tunele;
— kontrolora unutrasnje kontrolg:;
— vozata motornog pruznog vozila;
— cduvara pruge;
— ¢uvara mostova, kosina i tunela;
— gkolskog instruktora;
— struéna biblioteka.

IV — U elektrotehnic¢koj delatnosti:

Radnici:
— rukovodilac elektroenergetskih dispecera u CDU;
— elektroenergetski dispecer; . ' _
— &ef deonice za odrzavanje mgnalno-mgumqsmh postro
jenja; njegov zamenik, odnosno pOI]’.IOCI'l‘lk,. .
— %ef deonice za odrzavanje telekomumkaqlomh postrQ
jenja, njegov zamenik, odnosno pomvogmk, o

— %ef deonice za odrzavanje elektrovu¢nih pogi‘stan(ica i
postrojenja za sekcionisanje, njegov zamenik, odnos-
no pomocnik, _ . - .

— %ef deonice za odrzavanje uredaja dalljlpskog uprav
ljanja, njegov zamenik, odnosno pomocmk,’ .

— &gef deonice za odrzavanje kontaktne mreie, njegov
zamenik, odnosno porﬁnocmk‘; . ' _

— poslovoda i ovlaiceni radnik za odrzavanje el'ek.tro
vu¢nih podstanica i postrojenja za s€kc10q1sanje(,j '

— poslovoda i ovlaséeni radnik za odrzavanje uredaja
daljinskog upravljanja; . .

— poslovoda i ovladéeni radnik za odriavanje kentaktne

mreze;
11
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Radna mesta:

rukovodioca organizacije (jedinice) za odrzavanje sig-
nalno-sigurnosnih postrojenja, za odrzavanje telekomu-
nikacionih postrojenja i za odrzavanje stabilnih postro-
jenja elektri¢ne vude, njegovog zamenika, odnosno po-
mocnika;

rukovodioca elektroenergetskih dispedera u CDhU;
elektroenergetskog dispecera:

rukovaoca stalno posednute elektrovucne podstanice;
Sefa deonice za odrzavanje signalno-sigurnosnih postro-
jenja, njegovog zamenika, odnosno pomocnika;

Sefa deonice za odrzavanje telekomunikacionih postro-
jenja, njegovog zamenika, odnosno pomoc¢nika;

Sefa deonice za odrzavanje elektrovuénih podstanica i
postrojenja za sekcionisanje, njegovog zamenika, od-
nosno pomocénika;

Sefa deonice za odrzavanje uredaja daljinskog uprav-
ljanja, njegovog zamenika, odnosno pomoc¢nika;

Sefa deonice za odrzavanje kontaktne mreze, njegovog
zamenika, odnosno pomocnika;

referenta u organizaciji (jedinici) za odrzavanje stabil-
nih postrojenja elektri¢ne vuce:

poslovode i ovlag¢enog radnika za odrzavanje elektro-
vu¢nih podstanica i postrojenja za sekcionisanje;
poslovode i ovlas¢enog radnika za odrzavanje uredaja
daljinskog upravljanja;

poslovode i ovlaséenog radnika za odrzavanje kontakt-
ne mreze;

kontrolora unutrasnje kontrole;

rukovaoca uredaja koji se elektri¢nom energijom na-
pajaju iz kontaktne mreze;

voza¢a motornog pruznog vozila;

Skolskog instruktora;

stru¢na biblioteka.

V — U radnim zajednicama ZTP i ZJZ: Radnici na poslo-

vima izrade i tumacenja saobracajno-tehnickih pro-
pisa, radnici struéne sluzbe za stabilna postrojenja
elektri¢ne vude, radnici za organizaciju rada, nad-
zor nad radom i primenu propisa, kao i drugi rad-
nici prema nahodenju nadleinog rukovodioca.

icu j lovenskih Zelez lasnik br. :
g;%% Jiu§7855()) i ¢lana 111. Pravilnika o koridéenju stabilnih po

strojenja elek

Na osnovu ¢lanova 118. i 133. Sa}moupra\(nf)g.sporazz;{r:i
o udruzivanju Zelezni¢kih transportnih organizacija u Zaj

nica (»Sluzbeni glasnik ZJZ« br. 2/81,

tricne vuce na prugama JZ gPrav1'lnik 212)21 Po-
slovodni odbor Zajednice jugoslovepskih 7eleznica na sednici
od 19. februara 1990. godine, donosi:

228

UPUTSTVO

lektrificiranim
bavljanje poslova na prugama JZ, e
za OB jmgnolf’aznim sistemom 25 kV, 50 Hz

1. OPSTE ODREDBE
1.1. Svrha i primena

1.1.1.

Ovo uputstvo propisuje, u smislu ergdaba ut.vvrdemhv:;aa;
vilnikom o kori$¢enju stabilnih postrojenja elektri¢ne vuc
prugama JZ (Pravilnik 212) za radnike:

— saobraéajno-transporltnih poslova,

— tehnic¢ko-kolskih poslova, »

— poslova vuge i odrzavanja vucn_lh §redstava,

— poslova pruga i pruznih postrojenja, o _

— goslova I;)ignalno-sigurnosmh i telekomunikacionih po-

j n.a’ i % . . . . .
Strojf— Jposlova koris¢enja i odrzavanja stabilnih postrojenja
elektri¢ne vuce

mere, postupke, odnose, nadleznosti i obaveze Cije qbavl]anje
je ne’ophodno da bi se na prugama JZ elektrificiranim mono-
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f)?iz\?il';nn'smfefnom“ 25 kV, 50 Hz omogucilo bezbedno i uredno
Janje Zeleznickog saobradaja koriséenjem elektri¢ne vuce

1.1.2.

e s j’irlmena i poétqvanj.e odredaba ovog uputstva obavezno je
na sy ;ré }l)(r‘lligama JZ kOJ.e su elektrificirane monofaznim siste-
trificiranim,iss(t)irilz's il;z;lg rIiona. (i(ni;p prugama i kolosecima elek-
_ emom Koji nisu vlasni$tvo JZ, ako i
predvideno da se po njima krecu elektrovu¢na vozila JZ. *

niétvNoajglgktrifli(ciy_anim prugama i kolosecima koji nisu vlas-
vozila T7 10 cll);)e dl;)cglma nije predvideno kretanje elektrovuénih
G ovog uputstva su obavezne u sluéaij
napajanje kontaktne mreZe takvil i 5 nCajH Ua 5
n pruga i kolosek $i po-
sredstvom elektroener i carin 17 SR
StV getskih postrojenja JZ, u i koia ¢
spreciti Stetne uticaj faik 2oyt KOJa-Lg
e 17 icaje na stabilna postrojenja elektri¢ne vu-

U ostalim slu¢ajevima odluku o primeni odredaba ovog
b=}

uputstva donosi nadleZni i i
ik ezni organ vlasnika takvih pruga i ko-

1.1.3.

nike(;d‘fgcz:lrll)s (S);/:dg tupult(st.va odnose se i na one Zelezni¢ke rad-
ike 1 ! Stva Koja na svom putovanj ifi
ciranih pruga ili pruga elektrificirani o
1ih | iciranih nekim drugi i
elekiri¢ne vuce dolaz i ne” monofasnim
‘ € na pru ici i
s T o e ] pruge elektrificirane monofaznim

1.14.

Orgagigi?ﬁfi;‘mgj‘%})ﬁtztva t()jbavezne su i za radnike radnih

1 van ada rade na kolosecim k

mrezom ili u njihovoj blizini, od e S e
e 0V , odnosno u blizini i

stabilnih postrojenja elektri¢ne vuce JZ. +ammgih delowa

1.1.5.

Izrazi i pojmovi pri ieni
Wl e : primenjeni u odredbam
definisani su Prilogom 1 ovog uputstva. I B, Wity
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1.2. Obaveze poznavanja odredaba ovog uputstva

Radnici koji neposredno ucestvuju u vrsenju Zeleznickog
saobradaja moraju poznavati odredbe ovog uputstva u obimu
koji je dat u Prilogu 12 ovog uputstva.

1.3. Provera poznavanja odredaba ovog uputstva

1.3:1:

Ispitivanje kojim se proverava poznavanje odredaba ovog
uputstva izvodi se u smislu odredaba ¢lana 3. Pravilnika 212
istovremeno i pod istim uslovima kao i ispitivanje za proveru
poznavanja odredaba tog pravilnika, s tim da se njemu pod-
vrgavaju radnici na prugama elektrificiranim monofaznim si-
stemom 25 kV, 50 Hz u obimu utvrdenom tackom 1.2. ovog

uputstva.

1.3.2.

Radnici koji kod obavljanja svog posla dolaze u dodir sa
oba, na JZ primenjena sistema elektri¢ne vuce (monofazni si-
stem 25 kV, 50 Hz i jednosmerni sistem 3 kV), moraju se u
smislu odredbe tacke 1.3.1. ovog uputstva istovremeno podvr-
¢i i ispitivanju u cilju provere poznavanja odgovarajucih od-
redaba Uputstva za obavljanje poslova na prugama JZ, elektri-
ficiranim jednosmernim sistemom 3 kV (Uputstvo 229).

Ovakvoj proveri poznavanja odredaba oba uputstva pod-
lezu radnici koji obavljaju sledece poslove:

—_ saobracajno-transportne poslove, tehni¢ko-kolske poslo-
ve i poslove kolskog elektri¢nog osvetljenja i grejanja u stani-
cama suceljavanja dva sistema elektri¢ne vuce;

— poslove masinskog instruktora, poslove masinovode
dvosistemskih elektrovu¢nih vozila, poslove masinovode osta-
lih vidova vue i njihovih pomoénika odnosno lozaca, i poslo-
ve rukovodioca pomocnog voza i kolske dizalice, kada je pred-
videno da se kre¢u po prugama elektrificiranim sa oba siste-
ma elektri¢éne vuce;

— radnici na poslovima odrzavanja pruga i pruznih po-
strojenja, na poslovima odrzavanja signalno-sigurnosnih i te-
lekomunikacionih postrojenja, kao i na poslovima eksploata-
cije i odrzavanja stabilnih postrojenja elektri¢ne vuce, kada
se njihovo podru¢je rada prostire po prugama elektrificiranim
sa oba sistema elektri¢ne vuce.
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1.3.3.

Napomena o uspe$noj proveri znanja, koja se prema od-
redbi ¢lana 3. Pravilnika 212 unosi u Beleznik o periodi¢nom
ispitivanju i prava koja iz toga proisticu, odnose se, u smislu
tacaka 1.3.1. i 1.3.2. ovog uputstva, kako na poznavanje odre-
daba Pravilnika 212, tako i na poznavanje odgovarajuéih od-
redaba Uputstva 228, odnosno Uputstva 229.

1.4. Ispitivanje za sticanje Dozvole za rukovanje

Za sticanje ovlaséenja za samostalno obavljanje odrede-
nih poslova i postupaka, i za samostalno rukovanje odredenim
sredstvima specifi¢nim za clektrificirane pruge, radnik koji
radi na nekom od poslova pobrojanih u tacki 1.1.1. ovog uput-
stva mora prilikom polaganja stru¢nog, odnosno periodi¢nog
ispita da pokaZe poznavanje dalje navedene materije, prema
kategorijama A do I Dozvole za rukovanje (obrazac E-1), u
smislu odredaba ¢lana 4. Pravilnika 212.

14.1.

A — Vrdenje poslova ovlaséenog radnika za odriavanje EVP
i postrojenja za sekcionisanje:

— poznavanje postupka javljanja elektroenergetskom dis-
peceru pre i posle zavrsetka rada u postrojenju;

— poznavanje postupka sporazumevanja sa elektroener-
getskim dispecerom i vodenja pogonske dokumentacije u po-
stnojenju; '

— poznavanje principa rada aparata i uredaja u postroje-
nju i vizuelne kontrole pogonskog stanja postrojenja;

— poznavanje Sema glavnih strujnih krugova, strujnih
krugova merenja i zastite, i pomocnih strujnih krugova post-
rojenja;

— poznavanje redovnog uklopnog stanja aparata u po-
strojenju;

— mere bezbednosti i postupak kod manipulacije sa
svim rasklopnim aparatima u postrojenju;

— pojedinacna i paralelna regulacija napona transforma-
tora u slucaju neposrednog lokalnog daljinskog upravljanja i
rudnog upravljanja;
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— postupak iskljucenja napajanja ptojledinih sekcija KM
i isklju¢enja kompletnog postrojenja iz pogona; |

— poznavanje postupka kod ulaska tredih lica u postro-
jenje.

1.4.2.
B — Vrienje poslova ovla3éenog radnika za odriavanje KM:

— poznavanje $eme napajanja i sekcipni}s'ai-nja; o
— poznavanje dispozicije KM ukljucujudi i povratni vo
i uzemljenje;
— i)\ozjnavanjue Kataloga elemenata KM; o
— postupak prijavljivanja e%ektroc_anergevtskom (zlllspecer('iLl
i otpravniku vozova u stanici pocetka 1vzavrsetka radova, o
nosno TK-dispe¢eru iz neposednutog sluzbenog m.esta,
— postupak obezbedenja beznapons.kog stanja u KM,
— postupak manipulacije rastavljacima sa potrebnim me-
rama bezbednosti; o
— poznavanje rukovanja motkama za uzerr.lljel'n]?;
— saobracajno i elektri¢no obezbedivanje iskljucene sek-
ije ili odseka KM; .
e 1—1— poznavanje postupaka u vezi sa KM kod vanrednih do-
gadaja i radova na otklanjanju nglhowh. ‘posle'dmav; . .
— organizacija rada jedne ili vise ekipa za odrzavanje KM;
— sprovodenje mera bezbednosti za ek}l?"% KM za vreme
rada, odnosno za druge radnike koje treba Stititi; o
— zavréni postupci (uklju¢enje napona u KM, povlacenje
‘ e ; e
- pr’—l—l-gk)ontrola obezbedenja i pradenje narocitih posiljaka.

1.4.3.

C — Vrsenje poslova ovlaséenog rqdnika za .od('iaw_mje
uredaja DU u visokonaponskim postrojenjima:

— poznavanje postupka kod ulaska u p'ost.rojet'l?je;

— poznavanje postupka krontnoqe i koordinacije i‘(a}}ci-a szi
odgovornim radnikom na odrZavanju elektroenergetskih po
strojenja i elektroenergetskim d1151pe-c<‘ar(.)rn; ) o

— poznavanje $ema glavnih strujnih krugova postrojenja
i funkcije glavne opreme;
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..~ Poznavanje mera bezbednosti i propisanih postupak
kod ulaska u postrojenje zbog radov i o
upravliana. Jenj g va na uredajima daljinskog

1.4.4.

D — Rukovqnig rasklopnim aparatima u EVP i
postrojenjima za sekcionisanje:

— Poznavanje postupka i mera bezbednosti kod ulaska u
postrojenje i boravka u njemu;

l? poznavanje postupka koordinacije rada sa elektroener-
getskim dispecerom i vodenja pogonske dokumentacije u po-
strojenju;

— Poznavanje sistema obelezavanja i ¢itanja oznaka ras-
klopnih aparata u postrojenju;

.~ poznavanje postupka manipulacije rasklopnim apara-
tima sa ru¢nim i motornim pogonom.

14.5.
E — Rukovanje rastavljadima u KM:

— poznavanje funkcije i sistema obelezavanja ra ja-
ST j ja rastavlja
.. — postupak kod davanja zahteva ili naloga za manipula-
ciju rastavljac¢ima;
— postupak manipulacije rastavlja¢ima sa potrebnim me-
rama bezbednosti, poznavanje funkcionisanja rastavljaca.

1.4.6.

F — Rukmﬁanie rastavljadima za napajanje sporednih
potrosaca iz KM:

— Poznavanje postupka za manipulaciju priklju¢nim ras-
tavljacem;

— poznavanje Seme glavnih strujnih krugova i pogonsko:
stanja postrojenja koje se preko priklju¢no: ; jaé g
et KA ] p priklju¢nog rastavlja¢a na

— mere bezbednosti kod manipulacij ikliuéni i
bavliaiem, ipulacije prikljuénim ras
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1.4.7.

G — Rukovanje motkama za uzemljenje na KM:

— postupak obezbedenja beznaponskog stanja u KM;
— mesta na KM na koje se motke postavljaju i postupak

postavljanja;
— postupak sklapanja i rasklapanja motke sa redosle-

dom svih operacija;
— provera ispravnosti motke za uzemljenje;

— mere bezbednosti kod postavljanja motke za uzem-
ljenje.

1.4.8.

H — Postavljanje stalnih provodnika povratnog voda KM
i uzemljenja:

— poznavanje $eme povratnog voda i uzemljenja;

— natih izvodenja i pri¢vr§éivanja stalnih provodnika po-
vratnog voda i uzemljenja;

— postupci kod rada na povratnom vodu i uzemljenju,

— mere bezbednosti kod rada na povratnom vodu i uzem-
ljenju, i na elementima kojiih &ine.

1.4.9.

I — Postavljanje privremenih provodnika povratnog voda
KM i uzemljenja:

— postupak kod raskidanja stalnih veza i postavljanja pri-
vremenih veza i elemenata povratnog voda i uzemljenja;

— mere bezbednosti kod rada na povratnom vodu i uzem-
ljenju i mjihovim elementima.

1.4.10.

Ukoliko nastupi kod neke organizacione jedinice potreba
7a nekim, u Prilogu 1 Pravilnika 212, nedefinisanim specifi¢-
nim ovlagéenjem, definiciju ovlaséenja, njeno upisivanje u ob-
razac E-1 pod K, kao i potrebni obim znanja za takvo ovla3ce-
nje utvrduje jedinica kod koje je nastala takva potreba.
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1.4.11.

Za ovlaS¢enja pod tactkama 1.4.1, 1.4.2. i 1.4.3. ovog uput-
stva od znacaja su i organizatorske osobine radnika o ¢emu
vodi rac¢una njegov neposredni rukovodilac.

14.12.

Organizaciona jedinica moZe oduzeti Dozvolu za rukovanje
ukolikio radnik nepravilnim korig¢enjem datog ovlaséenja ugro-
zi bezbednost postrojenja, saobracaja ili ljudskih zivota, od-
nosno izazove takve posledice. Isto tako se Dozvola moze odu-
zoti ako se njen noslac u ponovljenim slucajevima ogresi o
pravila rada propisana za odredeno ovlascenje.

2. RADNI DOKUMENTI

Za racionalno i neometano organizovanje i obavljanje po-
slova na prugama elektrificiranim monofaznim sistemom 25 kV,
50 Hz obavezno je posedovanje i koriséenje slede¢ih radnih do-

kumenata utvrdenih na osnovu odredaba ¢lana 27. Pravilni-
ka 212:

A. Dokumenti koji ¢ine pogonsku dokumentaciju:

— Pcgonski podaci o osnovnim kapacitetima SPEV;
— Sema napajanja i sekcionisanja;

Sema povratnog voda i uzemljenja;

Zbirka izvoda iz tehni¢ke dckumentacije;

— Pregled rodovnog uklopnog stanja;

6 — Popis raspolozivih zastitnih sredstava;

7 — Katalog elemenata kontaktne mreze.

——
—_—

wmbHwN -

B. Dokumenti koji ¢ine pogonsku evidenciju:

8 — Dnevnik primopredaje duznosti elektroenergetskih
dispecera; '

9 — Telegrafsko-telefonski dnevnik;

10 — Radni nalog;

11 — Izve$taj o izvrSenju radova na kontaktnoj mrezi;

12 — Pregled radova u elektroenergetskom postrojeniju;
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13 — Pregled radova na sekciji kontaktne mreZe;
14 — Izvestaj o pogonskom poremecaju; -
15 — Dnevnik stanja postrojenja, sredstava i materijala.

C. Dokumenti koji ¢ine statisticku evidenciju:

16 — Pregled aktiviranja prekidaca zbog delovanja elek-
tri¢ne zastite; .

17 — Periodi¢ni izveitaj o pogonskim poremecajima na
SPEV;

18 — Izvodi iz periodi¢nih izvestaja o pogonskim poreme-

¢ajima na SPEV.

A — Pogonska dokumentacija
2.1. Pogonski podaci o osnovnim kapacitetima SPEV

2,01

Pogcnske podatke predstavlja tehnicki opis postrojenja
sa svim potrebnim pogonskim kara'l.cvterlstll_cama.. Osnov za iz-
radu tih podataka predstavlja tehni¢ki opis kojeg sadrZi in-
vesticiono-tehni¢ka dokumentacija, odnosno 'odgovavrajum pro-
jekat izvedenog stanja, kao i uputstva pr(.)vlzyodacg opreme.
List sa pogonskim podacima, odnosno tghn-lcklm ‘(_)plSOll}I’l. izra-
duje se za uredaje daljinskog upravljanja za svaki CD 111({[1]&
mu pripadajuc¢a upravljana mesta, zasebnoﬂza svako elektro-
cnergetsko postrojenje, kao i za svaku selfcuu kontaktnc? rrllrleé
7e, kako otvorene pruge, tako i svakog sluzbenog mesta na elek-
trificiranoj pruzi.

2.1.2.

List sa pogonskim podacima, ¢iji naslov glasi »POGONSkKI PO-
DACI« i ispod kojeg se ispisuje naziv ele‘ytmen?rgets og vp;)—
strojenja odnosno sekcije kontaktne mreze, ulaze se na celo
zbirke izvoda iz tehnicke dokumentacije za svvako gle_kt-roc?'ner-
getsko postrojenje, dok se za skont&}'ktm,} mrezu svi h's.tv(i:” go—
ponskih podataka ulazu na celo -zblrke .1z_v*oda iz vtehmc_: ek o-
kumentacije koja pripada jednoj Deonici za odrzavanje kon-
taktne mreze.
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Pogonski podaci o napojnim dalekovodima unose se u sa-
stav pogonskih podataka svake elektrovu¢ne podstanice, a
pogonski podaci o uredajima daljinskog upravljanja unose se
u sastav pogonskih podataka svakog elektroenergetskog postro-
jenja, odnosno u sastav pogonskih podataka kontaktne mreze
gde je to potrebno.

2.1.3.

Za jzradu listova pogonskih podataka, za njihovu raspo-
delu, unosenje izmena i dopuna, kao i za njihovo obnavljanje
nadleZan je drugi tehnologki nivo. Do izrade ovih pogonskih
podataka njih predstavlja projekat izvedenog stanja postro-
jenja.

2.2. Sema napajanja i sekcionisanja

2.2.1.

Sema napajanja i sekcionisanja (NIS) predstavlja sliko-
vit prikaz svih bitnih elemenata elektroenergetskih postrojenja
i kontaktne mreZe, kao i drugih prateéih elemenata kontaktne
mreze sa svrhom da se lako uode i precizno poznaju prilike
u kojima se oni nalaze i da se brzo utvrduje njihova lokacija,
dispozicija i medusobna povezanost, $to je sve od znalaja za
pravilno i celishodno koriséenje elektridéne vude.

Seme NIS, u obimu koji je ovde naveden, moraju biti na
raspolaganju radnicima koji rade na poslovima:

— elektroenergetskih dispedera u CDU, za podrugje svog
CDU;

— saobracajnih, odnosno TK-dispe&era, za svoje podrudéje
upravljanja saobradajem;

— Sefova deonica za odrzavanje SPEV i poslovoda ekipa
i ovlascenih radnika za odrzavanje EVP, PS i KM, za podruéje
svoje deonice.

ZTP odreduje obim u kojem treba saobracajna sluzba i
njene jedinice, kao i sluzba vuce i njene jedinice da budu snab-
devene kompletnim $emama NIS, odnosno njihovim iseécima
ili izvodima.

Pored pobrojanih, $eme NIS treba u potrebnom broju pri-
meraka da se nalaze u sluzbama stabilnih postrojenja elektric-
ne vuce u okviru drugog, tredeg i ¢etvrtog tehnologkog nivoa,
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u smislu odredaba Pravilnika o odrZavanju stabilnih postroje-
nja elektri¢ne vuée na prugama JZ (Pravilnik 213).

2.2.2.

Seme NIS izraduju se pravolinijski za svaku prugu od po-
Cetne stanice, odnosno stanice sedista CDU d‘p kqajmje stanice,
odnosno do izolovanog preklopa prve stanice izvan granice
nadleznosti tog CDU na produZenom formatu ASV na kO]’Cg. se
prema potrebi pregibno savijaju, i treba da sadrze sledece:

a) otvorenu prugu, sva sluzbena mesta na pruzi i depoe
elektrovuénih vozila sa jednolinijskom Semom svih
elektrificiranih i pocetka neelektrificiranih koloseka
kod odgovarajuc¢ih skretnica, kao i sve elektrificirane
industrijske koloseke;

b) brojcane oznake svake sekcije KM i svakog odseka sek-

cije KM stanice; L ‘
¢) $emu 110 kV i 25 kV dela EVP ukljucujuci napojne da-
lekovode 110 kV sa njihovim oznakama i svim rasklop-
nim aparatima u postrojenju oznacenim 1 prjlkaza'n‘lfn u
redovnom uklopnom stanju sa oznakom svih napojnih
vodova do KM i stacionaZzom ose postrojenja;

d) postrojenja za sekcionisanje, ukljucujuci svekﬁasklop-
ne aparate prikazane u njihovom redovnor_n uklopnom
stanju i priklju¢ne vodove do KM sa stacionazom ose
postrojenja; . ) ]

e) sve stalne signale za elektriénu vucu sa naznacenom po-
slednjom cifrom signalnog zna}(a prema odredfba}rr}a
Signalnog pravilnika kojeg svaki od njih p-red.sta.vl]'a,

f) sve ulazne, izlazne i prostorne s'ignale',. kao i mgqgle
granice manevrisanja sa naznacenjem njihove lok?f:xje;

g) izolovane i neizolovane preklope i Vneutraltne sekc1]_e sa

oznakama automatskog, odnosno Cvrstog zatezanja;

¢vrste tacke, gde pored njenog s_i{pbola treba da b}xdq

naznaceni: broj¢ana oznaka i duzina zateznog polja, i

broj tacaka vesanja sa obe strane ¢vrste tacke;

i) rastavljace KM sa nozem i bez. njega, pdnosno sa !(.o‘n-
taktom za uzemljenje i bez njega, prllggzarl.e u njl_}}o-
vom redovnom uklopnom stanju sa njihovim brojca-
nim i funkcionalnim oznakama, i sve njihove veze (ov-
de se svrstavaju i odvojni rastavljati kod EVP i PS);

i) sekcione izolatore sa njihovim brojcanim joznakama;
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k) mesta pruinih telefona sa njihovim kilometarskim po-
loZajem;

1) sve putne prelaze u nivou, mostove, tunele, nathodni-
ke, nadvoznjake i sl.;

m) sve visokonaponske vazdusne vodove koji se ukritaju
sa prugom sa naznacenjem njihove nazivne oznake, nji-
hovog nominalnog napona i broja mjihovih provodnika:

n) sva mesta gde se iz kontaktne mreZe napajaju sporedni
potrosaci sa jednopolnom $emom napona 25 kV do pri-
marne strane transformatora za napajanje takvih potro-
Saca, naznakom sekundarnog napona i funkcijom po-
tro$aca.

Rasklopni aparati koji imaju alternativna redovna uklop-
na stanja, pobrojani pod »c«, »d« i »i« u ovoj ta¢ki, moraju u
Semama biti dopunski oznaceni i odgovarajuéim napomenama
i opisom takve alternative.

2.2.3.

Uzduzna razmera na otvorenoj pruzi treba da bude 1:10000,
a u sluzbenim mestima 1:5000 (kod obimnijih sluzbenih me-
sta 1:2500), s tim da se prelaz sa jedne na drugu razmeru vréi
kod punih kilometara uzduZne stacionaZe pruge, koji su na ot-
vorenoj pruzi najblizi sluzbenim mestima, podrazumevajudi
da u okvir sluzbenog mesta ulaze u celosti svi izolovani pre-
klopi, odnosno sekcioni izolatori koji vrie njihovu funkciju.

224.

U delu seme, koji se odnosi na sluzbeno mesto i koji je u
razmeri 1:5000, odnosno 1:2500, treba pored podataka iz tacke
2.2.2. ovog uputstva da se nalaze jo$ i sledeéi podaci:

0 — sve skretnice, oznacene svojim brojevima;
p — obilazni vodovi, priklju¢ni vodovi i popre¢ne veze.
2.25.

Sema napajanja i sekcionisanja treba da sadrzi pored na-
brojanog: kilometarsku i hektometarsku uzduinu stacionazu,
veli¢ine i duZine nagiba pruge, ta¢nu stacionazu svih vestackih
objekata, projektom predvidenu visinu kontaktnog provodni-
ka, i oznaku krivina sa naznatenjem smera i poluprec¢nika.

24

2.2.6.

Razmak izmedu glavnih prolaznih ‘kgloseka i kol_o‘seka na
olvorenoj pruzi treba da iznosi 10 mm, a izmedu ostalih kolose-
ka u sluzbenom mestu 5 mm.

2.2.7.

Svaka gema mora da ima preciznu legendu svih upotreblje-
nih oznaka.

2.2.8.

Za sluzbena mesta se kao Sema NIS koristi :isef‘:aﬁ.k iz Seme
napajanja i sekcionisanja u delu koji je raden u vecg] raz;flerl.
Uz takve isecke Seme }I)\HIS mora biti dodata legenda svih na

i jenih simbola.

”“mAakI())rllgriletI:)JFi)nill}(; povoljnije, umesto iseéka} Sema NIS mogu
s¢ za pojedina sluzbena mesta na osnovu sema N;_S 1zgad.1t1
upros$céene Seme u kojima se mogu izostaviti elementi pobroja-
ni pod ¢, d, h, k i m iz tacke 2.2.2. ovog uputs.tva.. . .

Sema NIS za depoe elektrovu¢nih vozila izraduje se iz
dvojeno, u pogodnoj razmeri, na osnovu Seme NIS definisane

tackom 2.2.2. ovog uputstva.

2.2.9.

U smislu ¢lana 9. Pravilnika 213 izrada Sema NIS je u nad-
leznosti treceg tehnoloskog nivoa, dok je za davanje p'odatavka}
o nastalim izmenama i dopunama odgovoran drugi tehnoloski

nivo.

2.2.10.

Ako bi tako izradena $ema bila nedovoljno pregledna, mo-
7e se za odredena sluzbena mesta izraditi posebna Sema N‘IVS
1 vedoj razmeri, odnosno formatu, a ako je potrebno i u vise

delova.

2.2.11.

U sluzbenim mestima na pruzi, za potrebe smestaja kljuce-
va rastavljata u kontaktnoj mrezi sluzbenog mesta, mogu se
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postaviti u smislu ¢lana 56. Pravilnika 212 table ili ormari¢i

koji imaju nacrtane:

— Jednolinijsku $emu voznih vodova svih elektrificiranih

koloseka,
— izolovane preklope i sekcione izolatore,
— simbole rastavlja¢a sa njihovim oznakama.
Pojedini odseci KM obelezavaju se razli¢itim bojama

2.2.12.

Svaka $ema NIS ima svoj broj koji ¢ine: . .

o ma ] koji ¢ine: redni broi pru
prema ¢lanu 11. Pravilnika o kategorizaciii ) pTuge
325), i redni broj $eme na toj pruzi.g zacil pruga (Pravilnik

2.3. Sema povratnog voda i uzemljenja

23.1.

Sema povratno L.§ jenj
) _ ratnog voda i uzemljenja (PVU) predstavlia sli-
l;towlt(( pfllfgz svih bltn.ih elemenata koloseka, prigénica ijizksl!g-

a <1)_J‘1 cine povratni vod kontaktne mreze i svih provodnika
c1llzern‘ jenja vezanih za Sine elektrificiranih koloseka sa svrhom
1 sszcle{ éjgemzno’poznaje stanje svih elemenata koji na nivou ko-

S€ mogucavaju pouzdano i bezbedno funkcionisani
tricne vuce i kontaktne mreze. e

Seme PVU, u obimu koji i j
1 , u L kioji je maveden, moraju biti na ras-

ggﬁg‘aﬂggju rf(tdmmmai koji rade na poslovima sefova deoni;ci;

sl a ekipa i ovla$éenih radnika za odrzavani | :
rucje svoje deonice. : Fvanje (KM pod:

ZTP utvrduj 3 j
Je potrebe za Semama PVU kojima treb

i ' v . . . v - a da
reclisgolazu_ radne jedinice za odrzavanje SS i tk-postrojenja i za
odrzavanje pruga i pruznih postrojenja.

. Porid pobrojanih, s$eme PVU treba u potrebnom broju
{Jr.lvrnera a da se qalaze u sluzbama stabilnih postrojenja elek-
ricne vuce u okviru drugog, tredeg i etvrtog tehnologkog ni-
voa, u smislu odredaba Pravilnika 213.

2.3.2,

s Seme PVU mogu se izradivati za prugu u celini; za slu-
> a mesta u celum,. a za otvorenu prugu u skracenom obliku
nosno tabelarno; ili samo za sluzbena mesta.
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Seme PVU izraduju se pravolinijski i one po rasprostranje-

nosti i razmeri treba da odgovaraju $emama NIS na produZze-
nom formatu A5 na kojeg se pregibno savijaju, i treba da sadr-
re sledede:

a) otvorenu prugu i sva sluzbena mesta na pruzi sa dvo-
linijskom $emom svih elektrificiranih koloseka i onih
neelektrificiranih koloseka koji ¢ine sastavni deo po-
vratnog voda KM ili su od njega izolaciono odvojeni;

b) tanjom crtom oznadene izolovane, a debljom neizolova-
ne $inske nizove;

c) ta¢ne lokacije svih izolovanih sinskih sastava;

d) sve dijagonalne, medusinske i medukolosene preveze
sa njihovim oznakama;

e) taéne lokacije svih kolose¢nih prigusnica i iskriSta sa
naznakom tipova;

f) lokaciju i na¢in priklju¢enja povratnog voda KM na po-
vratni vod EVP i postrojenja za sekcionisanje;

g) oznake i lokaciju svih metalnih konstrukcija duz pru-
ge, izuzev nose¢ih konstrukcija kontaktne mreze, koje
su uzemljene povezivanjem na Sine — povratni vod
kontaktne mree, sa naznakom da li je uzemljenje iz-
vedeno sa iskristem ili bez njega;

h) oznake i lokaciju svih metalnih konstrukcija duz pruge
koje su uzemljene preko posebnih uzemljivaca;

i) oznaku one $ine koloseka opremljenog dvosinski izolo-
vanim odsecima na koju su priklju¢ene veze uzemljenja.

2.3.3.

Uzduzna razmera utvrduje se na isti na¢in kako tacka i3
ovog uputstva to propisuje za $eme NIS.

2.34.
Sema povratnog voda i uzemljenja treba da sadrzi kilome-
tarsku i hektometarsku uzduznu stacionazu.

2.3.5.

Razmak izmedu $ina jednog koloseka treba daiznosi 5 mm,
razmaci izmedu medusobno blizih $ina glavnih prolaznih kolo-
scka i koloseka na otvorenoj pruzi treba da iznose 10 mm, a
izmedu ostalih koloseka u sluzbenom mestu 8 mm.
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2.3.6.

Svaka $ema PVU mora da ima preciznu legendu svih upo-

trebljenih oznaka.

2.3.7.

Odredbe tacaka 2.2.8, 2.2.10. i 2.2.11. ovo
C > 2.8,22.10.i 2.2.11. g uputstva odno-
se se 1 na Seme PVU, kako bi se obezbedila identi¢nost sa Se-

mama NIS.

2.3.8.

. U smislu ¢lana 9. Pravilnika 213 izrada $ema PVU je u nad-
leznosti tredeg tehnoloskog nivoa, dok je za davanje podataka
0 nastalim izmenama i dopunama odgovoran drugi tehnoloski
nivo. Do izrade ovakve $eme umesto nje koristi se odgovara-
juci projekat izvedenog stanja postrojenja.

2.4. 7Zbirka izvoda iz tehni¢ke dokumentacije

24.1.

Za pravilno izvodenje radova na odrzavanju stabilnih po-
striojenja elektri¢ne vuce, u smislu odredaba ¢lana 62. Pravilni-
ka 213, prvi i drugi tehnoloski nivo treba da poseduju komplet-
nu tehnicku dokumentaciju za sva postrojenja koja su im po-
verena na odrZavanje.

24.2.

. Za etikasno izvodenje radova, a sa ciljem $to manjeg opte-
recivanja, drugi tehnoloski nivo izraduje za svoje potrebe i po-
trebe svake svoje jedinice prvog tehnoloskog nivoa zbirke iz-
voda} iz tehnitke dokumentacije. Raspodela, obnavljanje, po-
punjavanje i uno$enje izmena i dopuna u zbirke izvoda takode
su u nadleznosti drugog tehnolo$kog mivoa.

24.3.

Zbirke izvoda iz tehni¢ke dokumentacije izraduju se za-
sebno za: '

— svaki centar daljinskog upravljanja,
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— svako elektroenergetsko postrojenje,
__ kontaktnu mrezu na podruéju svake deonice za odrza-
vanje KM.

244.

7birku izvoda iz tehnidke dokumentacije Centra daljinskog
upravljanja ¢ine:

— gema upravljackih kola u CDU,

— monta¥na $ema uredaja daljinskog upravljanja u CDU,

— planovi ranziranja i veza sa telekomunikacionim kab-
lovima.

U Centru daljinskog upravljanja treba da se nalaze i pri-
merci Zbirki izvoda iz tehni¢ke dokumentacije svih upravljanih
mesta koja pripadaju tom CDU. Zbirku izvoda iz tehnicke do-
kumentacije za uredaje centralizovanog daljinskog upravljanja
u upravljanim mestima treba da sainjavaju slededi delovi teh-
nicke dokumentacije:

— gema upravljackih kola,

— montazna $ema uredaja daljinskog upravljanja u up-
ravljanom mestu,

—_ $ema povezivanja elektroenergetskog postrojenja i ure-
daja daljinskog upravljanja (plan ranziranja),

— %ema ozi¢enja telekomunikacionog kabla.

24.5.

Zbirku izvoda iz tehni¢ke dokumentacije za jedno elek-
(roenergetsko postrojenje treba da sacinjavaju sledeci delovi
chni¢ke dokumentacije tog postrojenja:

— jednopolna $ema glavnih strujnih krugova 110 i 25 kV,

— %ema delovanja postrnjenja 110 kV,

— $ema delovanja postrojenja 25 kV,

— montazne $eme 110 kV,

— montazne $eme 25 kV,

— $eme delovanja pomocénih strujnih krugova,

— geme strujnih krugova komandi i signalizacije.

Ovakva zbirka treba da se nalazi u svakom elektroenerget-
skom postrojenju.

U postrojenjima za sekcionisanje Zbirka izvoda formirana
u smislu prvog stava ove tacke ne sadrZi one izvode koji se
odnose na opremu 110 kV.
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2.4.6.

Zbirku izvoda iz tehnicke dokumentacije za kontaktnu mre-
Zu koja je poverena jednoj deonici za odrZzavanje KM ¢&ine
pojedinacne zbirke izvoda za svaku stanicu i svaku deonicu
otvorene pruge, od kojih svaku treba da saginjavaju sledeéi
delovi tehnicke dokumentacije KM:

— dispozicija kontaktne mreZe dopunjena podacima o po-
vratnom vodu i uzemljenju;

— specifikacija elemenata opreme za ve$anje voznog i os-
talih vodova, sloZenih po redosledu noseéih konstrukcija, od-
nosno tacaka veSanja;

— specifikacija elemenata opreme za zatezanje;

— specifikacija ve$aljki po rasponima;

— specifikacija opreme za napajanje i sekcionisanje (ras-
klopni aparati, napojni i priklju¢ni vodovi, neutralne sekcije i
sekcioni izolatori);

— specifikacija provodnika voznih i obilaznih vodova.

Posebni deo zbirke treba da predstavljaju na odgovaraju-
¢i nadin sloZeni potrebni crtezi tipskih resenja Kataloga ele-
menata kontaktne mreZe.

Svaka deonica za odrzavanje KM treba da poseduje zbirke

u tolikom broju da njima pored ostalog moze da opremi i sva-
ko svoje vozilo za odrzavanje kontaktne mreze.

Za opremanje Deonica za odrZzavanje KM Zbirkama izvo-
da iz tehnicke dokumentacije odgovoran je drugi tehnoloski
nivo.

24.7.

‘Svaka zbirka izvoda iz tehni¢ke dokumentacije treba da bu-
de sabrana u zajedni¢kom omotu koji na &elu svih izvoda tre-
ba da ima poj is izvoda koji ¢ine tu zbirku. Do izrade ovakvih
zbirki umesto njih koristi se odgovarajuci projekat izvedenog
stanja postrojenja.

2.5. Pregled redovnog uklopnog stanja
251,

Pregled redovnog uklopnog stanja izraduje se tabelarno za
sva elektroenergetska postrojenja na podrud¢ju svakog CDU.
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252,

U pregledu treba da budu sadrzani svi raslgl.opni aparati
.21 svojim oznakama, lokacijom, funkcijom, nafinom uprav-
ljanja, redovnim uklopnim stanjem i eventualnim dopunskim
podacima o alternativnim redovnim uklopnim stanjima.

2.53.

Pregled izraduje drugi tehnolodki nivo u saradnji sa tre-
¢im tehnoloskim nivoom.

2.54.

Snabdevenost ovim pregledima treba da bgde istovetna
sa snabdevenog¢u $emama NIS u smislu drugog i etvrtog sta-
va tacke 2.2.1. ovog uputstva.

2.6. Popis raspolozivih zastitnih sredstava

2.6.1.

U smislu odredbe ¢lana 98. Pravilnika 212 svaka organi-
saciona jedinica odgovorna za odrzavanje SPEV mora raspola-
pati sa popisom zastitnih sredstava koja se nalaze u n_]emmvde-
onicama za odrzavanje EVP i PS, DU odnosno KM, po sluzbe-
nim mestima na pruzi i u elektroenergetskim postrojenjima.

2.6.2.

Svrha posedovanja ovog popisa jeste da.se na osnovu nje-
ga vréi planiranje i izvodenje potrebnih periodi¢nih pregleda,
odnosno periodi¢nih ispitivanja tih sredstava.

2.6.3.

Pod pojmom zastitnih sredstava u okviru tacke 2.6. ovog
uputstva podrazumevaju se:

— uklopne motke i motke za uzemljenje u elektroener-
petskim postrojenjima; -

— visokonaponska izolaciona kljesta;
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— motke za uzemljenje KM;

— gumene prostirke, izolaciona postolja i izolacione ploce;
— gumene ¢izme;

— gumene rukavice;

— zastitni opasaci;

— zastitni $lemovi.

2.64.

Organizaciona jedinica koja je odgovorna za odrZavanje
SPEV vrsi propisane periodi¢ne preglede svih zastitnih sred-
stava u okviru poslova redovnog odrZavanja. Jedinica za odr-
Zavanje kontaktne mreze tako vrsii periodi¢ne preglede zastit-
nih sredstava koja se nalaze u sluzbenim mestima na pruzi.

Periodi¢na ispitivanja za3titnih sredstava obavlja radna
organizacija ovlascena za obavljanje takvih poslova.

Organizaciona jedinica koja je vlasnik za$titnih sredstava
po sluzbenim mestima na pruzi duZna je da se stara o blago-
vremenom obavljanju periodi¢nih ispitivanja tih sredstava, te
na osnovu toga o njihovoj ispravnosti, kompletnosti i zameni.

2.7. Katalog elemenata kontaktne mreze

Katalog elemenata kontaktne mreZe jeste jugoslovenski ze-
lezni¢ki standard za proizvodnju, montazu, narudivanje i skla-
distenje opreme kontaktne mreze monofaznog sistema 25 kV,
50 Hz. SloZen u pojedine knijige i u meri koja odgovara lokal-
nim uslovima i potrebama kontaktne mreZe on predstavlja os-
novni tehni¢ki dokument o opremi KM.

Organizacije drugog tehnoloskog nivoa utvrduju obim po-
jedinih knjiga Kataloga i mesta gde ¢e se one i u kojoj ko-
licini nalaziti unutar njenih jedinica. Drugi i treéi tehnoloski
nivo moraju raspolagati kompletnim knjigama Kataloga u pot-
rebnom broju primeraka.

B — Pogonska evidencija

2.8. Dnevnik primopredaje duznosti elektroenergetskih
dispecera

2.8.1.

Dnevnik primopredaje duZnosti elektroenergetskih dispe-
Cera jeste obrazac koji se u CDU vodi u toku jedne smene i
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drzi sve bitne podatke o pogonskom stanju elektroenerget-
.kih postrojenja, daljinskog upravljanja i kontaktne mreze, o
proradama zastite i o manipulacijama koje su vrSene zbog po-
ponskih poremecaja, odnosno vanrednih dogadaja.

Dnevnik se moze voditi zbirno za CDU ili posebno po sva-
kom dispecerskom stolu, odnosno pruzi.

2.8.2.

Elektroenergetski dispeceri koji predaju duznost obavezni

su da u Dnevnik upi$u sve podatke o neispravnostima na stabil-

nim postrojenjima elektri¢ne vuée u toku -trajanja njihove
smene, o radovima i manipulacijama koje su ostale nedovr3e-
ne do primopredaje duznosti, kao i podatke o dezurnim ekipa-
ma deonica za odrzavanje KM i raspoloZivim pruznim vozili-
ma.

Dnevnik potpisuju pojedina¢no svi dispeceri koji predaju
i koji primaju duznost.

2.8.3.

Kod CDU koji su opremljeni ratunarskim sistemom za vo-
denje procesa i automatsko protokolisanje svih pogonskih pro-
mena, sastavni deo Dnevnika je i zapis automatskog proto-
kolisanja. Kod primopredaje duznosti elektroenergetskih dispe-
¢era u zapis treba uneti imena dispeera koji predaju i koji pri-
maju duZnost.

2.84.

Izgled obrasca Dnevnika primopredaje duZnosti elektro-
energetskih dispeera (obrazac E-2), koji se povezuje u knjige
od po 100 listova formata A4, gde se za svaku smenu vode leva
i desna strana otvorene knjige, dat je u Prilogu 2 ovog uput-
stva.

2.8.5.

Svaka ispunjena knjiga Dnevnika ¢uva se u arhivi CDU
najmanje 12 meseci posle njenog ispunjenja. Odgovarajuci deo
zapisa automatskog protokolisanja ¢uva se zajedno sa knjigom
kojoj po vremenu i sadrzini pripada. Izuzetak od ove odredbe
predstavljaju sluc¢ajevi utvrdeni ¢lanom 41. Pravilnika 212.
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2.9. Telegrafsko-telefonski dnevnik
29.1.

Telegrafsko-telefonski dnevnik po obrascu S-43 Uputstva
o obrascima za saobracajne poslove i na¢inu njihovog vodenja
(Uputstvo 58) sluzi za upisivanje svih fonograma: zahteva, odo-
brenja, naredenja, saopétenja, obavestenja i izjava koje su u
vezi sa stabilnim postrojenjima elektri¢ne vuce. Takav dnevnik
obelezava se na koricama slovom »E« (u daljem tekstu: »E-
-dnevnik«).

2.9.2.

U svakom sluzbenom mestu na pruzi, kao i kod TK-dispe-
¢era za ovu svrhu mora se koristiti kao E-dnevnik posebna sve-
ska telegrafsko-telefonskog dnevnika.

2.9.3.

U svakom CDU, u svakoj EVP, svakom PS, bez obzira na
posednutost, i u svim deonicama za odrzavanje SPEV moraju
se nalaziti E-dnevnici u koje se upisuju svi fonogrami koji se
daju ili primaju u vezi sa stabilnim postrojenjima elektri¢ne
vuce. Svaki poslovoda odnosno ovlaséeni radnik za odrzavanje
KM mora takode biti snabdeven sopstvenim E-dnevnikom ko-
jeg nosi sa sobom kada se upuduje na izvr$enje radnog za-

datka.

294.

I kada se kod pruznog ielefona nalazi telegrafsko-telefon-
ski dnevnik u koji se upisuju fonogrami primljeni ili predati
sa tog telefona, poslovoda ili ovlaiceni radnik za odrzavanje
KM ¢e umesto njega upotrebiti sopstveni E-dnevnik.

29.5.
Kod slanja fonograma sa pruinih telefona posiljalac se mo-
ra predstaviti svojim prezimenom i navesti svoju duznost. Ako

u takvom slu¢aju posiljalac pripada voznom osoblju, pored
svoje duZnosti treba da navede i broj voza.
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2.9.6.

U E-dnevniku zabranjeno je svako prekrivanje ili brisanje
upisanih podataka, zabranjena je upotreba obi¢ne olovke i upi-
sivanje crvenom bojom. Ukoliko je prilikom upisivanja naci-
njena greska, ¢itav red se precrtava jednom crtom tako da je
i dalje vidljiv pogre$no upisani tekst, a potrebni fonogram se
ponovo upisuje u novi red.

2.9.1.

Blagovremena zamena iskori$éenih E-dnevnika vrsi se u
skladu sa odredbama Uputsiva 58, a ¢uvaju se najmanje 12
meseci od dana zamene. E-dnevnik se, po pravilu, ¢uva tamo
gde je i voden.

2.10. Radni nalog
2.10.1.

Radni nalog za izvr$enje svakog rada na odrzavanju SPEV
izdaje rukovodilac nadlezne Deonice za odrzavanje EVP i PS,
DU, odnosno KM poslovodi ili ovla§éenom radniku koji treba
da izvrsi radove.

Za period van redovnog radnog vremena, xada nema pla-
niranih radova, svaka dezurna ekipa mora imati unapred izdat
nepopunjen Radni nalog za mobilnost u koji ée se u slucaju
nastale potrebe naknadno upisati odredeni radni zadaci.

Upisivanje u nalog obavlja poslovoda na osnovu fonogra-
ma elektroenergetskog dispedera.

2.10.2.

Obrasci Radnog naloga povezani su u blokove od po 100
listova i imaju svoj talon koji ostaje u bloku. Na talonu je
upisana izjava o odgovornosti za bezbednost radnika koju pot-
pisuje poslovoda ili ovlascéeni radnik za odrzavanje SPEV, ko-
ii rukovodi radnicima ili sam odlazi na izvr§enje radnog za-
datka kada prima Radni nalog.

Listovi i taloni Radnog naloga- moraju unapred da budu
numerisani. -
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2.10.3.

Na poledini Radnog naloga upisuje se izvestaj o izvrienim
radovima, utrodeni materijal i primedbe poslovode, odnosno
ovlasc¢enog radnika.

2.104.

Radni nalog se vraca Deonici po zavrienom radu i mora
se u njoj ¢uvati najmanje 12 meseci od dana njegovog izda-
vanja. :

2.10.5.

Izgled i sadrzaj Radnog naloga (obrazac E-3) dat je u Pri-
logu 3 ovog uputstva.

2.11. Izvestaj o izvrSenju radova na kontaktnoj mrezi
2.11.1.

Izvestaj o izvrSenju radova na kontaktnoj mrezi predstav-
lja obrazac u koji poslovoda ekipe za odriavanje kontaktne
mreze upisuje podatke koji su od znadaja za evidentiranje us-
lova pod kojima se izvode poslovi na odrzavanju kontaktne
mreze. S obzirom na specifi¢nosti koje prate ove radove u Iz-
veStaju se evidentiraju vremena pojedinih postupaka, kako bi
se na osnovu njih mogla utvrditi efikasnost i racionalnost koja
se kod njih postize.

2.11.2.

Izvestaj predstavlja prilog svakom Radnom nalogu, na &i-
je se izvrSenje ide pruznim vozilom za odrzavanje KM, a ispu-
njava se u 3 primerka. Prva dva primerka Deonica za odrza-
vanje KM dostavlja II tehnoloskom nivou, a treéi priklju¢uje
odgovarajuéem Radnom nalogu.

Drugi tehnoloski nivo zadrzava za svoje potrebe prvi pri-
merak i on sluZi za izradu analize efikasnosti i racionalnosti
utroska raspolozivog radnog vremena, dok se drugi primerak
dostavlja sluzbi III tehnoloskog nivoa nadleznoj za SPEV, sa
istim ciljem.
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2.11.3.

Izvestaj se izraduje u blokovima od 3x50 listova forma-
(a A4, od kojih su prva dva od svaka tri lista samokopirajuca.
l'akvim blokovima raspolaze svaki poslovoda ekipe za odrza-
vanje kontaktne mreze.

2.11.4.

Izgled i sadrzaj obrasca Izve$taja o izvrSenju radova na
KM (obrazac E-4) dat je u Prilogu 4 ovog uputstva. Rubrika
| ispunjava se samo u sludajevima radova na otklanjanju
kvarova i o$tecenja na KM. Kada je u pitanju vizuelni pregled
KM u rubrike 5 i 6 pod I upisuju se vremena polaska, odno-
sno dolaska u narednu stanicu. Ako se u okviru istog Radnog
naloga vizuelni pregled vr$i na vise medustani¢nih rastoja-
nja, koriste se naredni prostori tih rubrika.

2.11.5.

O blagovremenoj snabdevenosti poslovoda ovim obrasci-
ma stara se nadlezna Deonica za odrzavanje kontaktne mre-
ze. Prvi i1 drugi tehnolo$ki nivo c¢uvaju obrasce Izvestaja
najmanje 12 meseci od dana njihovog ispunjavanja, a treci
tchnoloski nivo prema sopstvenim potrebama.

2.12. Pregled radova u elektroenergetskom postrojenju
2.12.1.

Pregled radova u elektroenergetskom postrojenju pred-
stavlja obrazac u koji poslovoda ili ovlasceni radnik za odrza-
vanje EVP i PS ili DU upisuje svaki rad kojeg oni ili radnici
drugih organizacija pod njihovim nadzorom obave u postro-
jenju. Ovde se podrazumevaju i svi kontrolni pregledi i me-
renja, kao i inspekcijske kontrole koje se obavljaju u postro-
jenju. U takvom slucaju ovlaséeni inspektor se i liéno upi-
suje u Pregled radova, na dno rubrike »opis izvr$enih radovac.

Ukoliko se nadzor ili kontrola obavljaju u vreme kada
se u postrojenju veé¢ obavljaju neki radovi, nalaz i potpis
tog radnika upisuje se na stranicu Pregleda koja je zapoceta
za radove koji su u toku.
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Radnik koji obavlja poslove nadzora ili kontrole, kada
u postrojenju nema drugih radnika, svoj malaz upisuje na
prvu narednu stranicu knjige i potpisuje se. Na istu stranicu
su upisuje i poslovoda ili ovlasceni radnik za odrzavanje
EVP i PS koji ga prati.

Knjiga pregleda stalno se nalazi u svakom elektroener-
getskom postrojenju. Svaki ulazak u postrojenje zbog izvrie-
nja radova na njegovom odrZavanju, merenju, pregledu i kon-
troli upisuje se na posebnu stranicu knjige.

U ovaj pregled se ne upisuju poslovi koji se obavljaju
na rukovanju postrojenjem u vreme kada je ono izuzetno
posednuto, i u te svrhe se koristi E-dnevnik postrojenja u
smislu tac¢ke 2.9.3. ovog uputstva.

2122,

Pregled radova se izraduje u obliku knjige sa 100 listova
(200 stranica) formata A4, sa istim obrascem na svakoj
stranici.

Izgled i sadrzaj obrasca Pregled radova u elektroenerget-
skom postrojenju (obrazac E-5) dat je u Prilogu 5 ovog
uputstva.

2.12.3.

O blagovremenoj snabdevenosti svakog postrojenja knji-
gama pregleda radova i o njihovoj zameni stara se nadlezna
Deonica za odrzavanje EVP i PS. Ispunjene knjige pregleda ¢u-
vaju se u Deonici najmanje 12 meseci od dana mjihovog
p‘ox{laéenja iz postrojenja, ‘a ZTP moze odrediti i njihovo
trajno cuvanje.

2.13. Pregled radova na sekciji kontaktne mreze
2.13.1.

Pregled radova na sekciji kontaktne mreze predstavlja
obrazac u koji se upisuju svi radovi koje bilo koja ekipa,
oviadceni radnik za odrzavanje KM, ili radnici drugih orga-
nizacija pod njegovim nadzorom obave na postrojenjima
kontaktne mreze u okviru jedne sekcije KM. Pod ovim se
podrazumeva i nadzor ili kontrola postrojenja.
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Radnik koji obavlja nadzor, ili kontrolu moze da upise
svoj malaz u odgovaraju¢u Knjigu pregleda koja se nalazi
1 Deonici za odrzavanje KM ukoliko ¢e po okondanom obi-
lasku doé¢i u nju. U suprotnom sluc¢aju on ima pravo da
satrazi telefonskim putem od rukovodioca deonice da ovaj
izvr$i takvo upisivanje.

Svaki rad na odrzavanju postrojenja kontaktne mreZe
u okviru date sekcije KM (kontrolni pregledi i merenja, re-
dovne opravke, vanredni i dopunski radovi) naloZen jednim
Radnim mnalogom ili izvr§en u okviru jednog dana upisuje
s¢ na posebnu stranicu pregleda.

U ovaj pregled se ne upisuju poslovi na rukovanju ras-
klopnim aparatima u kontaktnoj mrezi zbog potrebe za pro-
menom njihovog uklopnog stanja iz eksploatacionih razloga.

2.13.2,

Pregled radova izraduje se u obliku knjige sa 100 listova
(200 stranica) formata A4, sa istim obrascem na svakoj
stranici.

Knjige pregleda nalaze se i ispunjavaju za sve sekcije
KM koje su poverene na odrZavanje jednoj Deonici za odrza-
vanje KM u sedistu te deonice.

Izgled i sadrzaj obrasca Pregled radova ma sekciji kon-
taktne mreZe (obrazac E-6) dat je u Prilogu 6 ovog uputstva.

2.13.3.

Deonica za odrzavanje KM je duzna da se stara o svojoj
blagovremenoj snabdevenosti knjigama pregleda. Ispunjene
knjige pregleda ¢uvaju se u deonici najmanje 12 meseci od
dana mnjihovog ispunjenja, a ZTP moze odrediti i njihovo
trajno cuvanje.

2.14. Izve$taj o pogonskom poremecaju

2.14.1.

U izve$taj o pogonskom poremecaju upisuje se svaki
pogonski poremecaj bez obzira da li je on posledica nastalog
kvara ili o§tecenja postrojenja. Ovakav izvestaj ima funkciju
osnovnog dokumenta za sve nastupe neredovnog pogonskog
stanja koji nisu unapred planirani.
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2.14.2.

Pogonski poremecaji koji su prouzrokovani delovanjem
elektricne zastite, a prilikom pokusaja ponovnog ukljucenja
nisu se viSe manifestovali, ne evidentiraju se ovakvim izve-
Stajem.

2.14.3.

Ovaj izveStaj u originalu ispisuje u svakom pojedina¢nom
slucaju elektroenergetski dispeter, na c¢ijem je podruéju
upravljanja nastao pogonski poremecaj. Ukoliko se naknadno
sadrzaj izveStaja menja, prethodni tekst se u potrebnom obi-
mu precrtava, ali tako da precrtani tekst ostane vidljiv.

2.144.

Jedan obrazac izve$taja ispunjava se od nastanka do
prestanka jednog pogonskog poremeéaja, bez obzira koliko
je pogonski poremecaj trajao.

Elektroenergetski dispeter dostavlja sadrzaj izvestaja II
i I1T tehnoloskom nivou telefonom. Oni ga upisuju kao kopije
u istovetne obrasce kojima raspolazu. Ako trajanje poreme-
Caja to zahteva, naknadno upisivanje dopuna i eventualnih
izmena vrs$i se na isti nacin, kako je to za original izveitaja
utvrdeno prethodnom tadkom.

2.14.5.

Obrasci izvestaja uvezuju se u knjige od po 100 listova
(200 stranica) formata A4, nalaze se na svakoj levoj stranici
otvorene knjige, a desna stranica ostaje prazna za upisivanje
svih dodatnih tekstova koji se odnose na taj izvestaj.

Izgled i sadrzaj obrasca Izvestaja o pogonskom poreme-
caju (obrazac E-7) dat je u Prilogu 7 ovog uputstva.

2.14.6.

Ovakvim. knjigama treba da budu snabdeveni: CDU kao
celina ili po svakom dispe¢erskom stolu, odnosno pruzi, i
sluzbe II i III tehnoloskog nivoa. Ove sluzbe treba da se
staraju o blagovremenoj snabdevenosti svih knjigama izve-
Staja.
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2.14.7.

Ispunjene knjige ¢uvaju se tamo g_dg se ispunjavaju navj-
manje 12 meseci po njihovom iskoriscenju, a ZTP moze
odrediti i mjihovo trajno cuvanje.

2.15. Dnevnik stanja postrojenja, sredstava i materijala

2:.15.1.

Svaka Deonica za 'odrzavanje SPEV obavezna je da vodi
Dnevnik stanja kao smenski dokument u kc_)ji se upisuju svi
bitni podaci o pogonskom stanju postrojenja, ispravnosti
sredstava za rad i snabdevenosti rezervnim delovima i po-
(ro$nim materijalom.

2.15.2.

Zavisno od lokalnih uslova Dnevnik stanja vodi radmik
koji je za to odreden Poslovnim redom ili drugim aktom
deonice ili nadlezne jedinice II tehnoloskog nivoa. U dnevnik
slanja se upisuje i stanje u smenama van redovnog radnog
viecmena, samo u slucajevima kada je u okviru te smene
ubavljan bilo kakav rad.

Rukovodilac svake naredne smene duzan je da se upozna
<1 sadrzajem prethodnog obrasca dnevnika, $to na njemu
overava svojim potpisom.

2.15.3.

Obrasci dnevnika se povezuju u knjige od po 100 listova
(200 stranica) formata A4, sa istim obrascem na svakoj
stranici. o

Izgled i sadrzaj obrasca Dnevnika stanja postrojenja,
wredstava i materijala (obrazac E-8) dat je u Prilogu 8 ovog
tputstva.

2.15.4.

Knjige Dnevnika stanja stalno se nalaze u sediStima deo-
nica, ispunjavaju se za period svake aktivne smene u jednom
primerku 1 ostaju u knjizi.
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O blagovremenoj zameni knjiga Dnevnika staraju se I i ]

IT tehnoloski mivo, a iskoriséene knjige se duvaju u deonici
gde su ispunjavane najmanje 12 meseci od dana njihoviog
iskoriséenja.

C — Statisticka evidencija

2.16. Pregled aktiviranja prekida¢a zbog delovanja
elektri¢ne zastite

2.16.1.

Kao osnov za statisti¢ko evidentiranje, potrebne analize

i organizovanje odrzavanja vodi se u svakom Centru daljin- |
skog upravljanja tekucda evidencija svih aktiviranja prekidaca
u elektroenergetskim postrojenjima kada je do njihovog akti-

viranja doslo zbog delovanja uredaja elektri¢ne zastite.

2.16.2.

Ovo evidentiranje vr$i se na pogodnom obrascu u jednom |

primerku, bez obzira na to $to se sli¢no evidentiranje vodi

kroz Dnevnik primopredaje duznosti elektroenergetskih di-
spetera, a odredene poruke kroz E-dnevnik u CDU i stalno |

se nalazi u CDU.
Obrazac pregleda ispunjava se kontinualno po vremen-

skom redosledu nastajanja slucajeva, a treba da sadrzi sle-

dedée podatke:

— datum i vreme svakog aktiviranja bilo kojeg prekidaca,

— naziv postrojenja u kojem se nalazi prekidac,
— oznaka prekidaca,
— vrsta elektri¢ne zastite koja je aktivirala prekidac.

2.16.3.
Uzimanje podataka iz Pregleda vrsi se u CDU, nepo-

sredno ili telefonom, kako za potrebe dostave potrebnih pe-
riodi¢nih statisti¢ckih podataka II i IIT tehnoloskom nivou,

tako i za potrebe planiranja radova na odrzavanju prekidada.
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2.16.4.

Ovaj pregled se vodi u okviru svake kalendarske godine
| Cuva se posle toga jo$ godinu dana. O izgledu i blagovre-
menom snabdevanju obrascima stara se II tehnoloski nivo.

2.17. Periodi¢ni izvestaj o pogonskim poremecajima na SPEV
2.17.1.

Periodi¢ni izve$taj o pogomskim poremecajima ma SPEV
vodi III tehnoloski nivo na osnovu pojedina¢nih izvestaja o
pogonskim poremecajima u kojem se evidentiraju svi pogon-
ki poremecaji na podrug¢ju jednog ZTP, specificirani po deo-
nicama za odrzavanje KM. Izve$taj se vodi za period od
jcdnog meseca.

2.17.2.

Periodi¢ni izve$taj se izraduje u jednom primerku, a za-
tim se njegove kopije upucuju jedinicama II tehnoloskog
nivoa i ostalim zainteresovanim, o ¢emu odlu¢uje ZTP, a ori-
pinal ostaje kod IIT tehnolo$kog nivoa.

2.17.3.

Obrazac Periodi¢nog izve$taja o pogonskim poremedaji-
ma na SPEV $tampa se na pojedina¢nim listovima formata
A3, a njegov izgled i sadrzaj (obrazac E-9) dat je u Prilogu 9
ovog uputstva.

2.17.4.

S obzirom na potrebe odredenih analiza, vreme cuvanja
ovih izvestaja u okviru II i III tehnolo$kog nivoa nije ogra-
nic¢eno.

2.18. Izvodi iz periodi¢nih izve$taja o pogonskim
poremecajima na SPEV

2.18.1.

Izvod iz periodi¢nog izvestaja o pogonskim poremecaji-
ma sluzi za objedinjavanje podataka o pogonskim poreme-
cajima na SPEV u okviru Jugeslovenskih zeleznica.
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Izvod se izraduje na osnovu mese¢nih periodi¢nih izve

v

Staja, na obrascu E-9 u kojem se ispod naslova upisuje re¢
»IZVOD«, za tromeseéne periode (kvartale) u III tehnologkom
nivou i dostavlja se IV tehnolo$kom nivou u roku od mesec
dana po isteku tromeseé¢ja na koje se odnosi.

2.18.2.

Posle objedinjavanja i potrebne analize podataka IV te-
hnoloski nivo vrada IIT tehnoloskom nivou Zbirni izvod za

sva ZTP i JZ ukupno, sa ciljem moguénosti uporedivanja

podataka u svakom ZTP na mrezi JZ. Ovaj zbirni izvod se
dostavlja sluzbama III tehnoloskog nivoa svakog ZTP u po-
trebnom broju primeraka, u roku od dva meseca po isteku
tromese¢ja na koje se odnosi.

2.18.3.

IV tehnoloski mivo dostavlja sluzbama III tehnoloikog
nivoa svakog ZTP zbirni izvod za prethodnu godinu izraden
za Citav godisnji period, na nacin kako je to utvrdeno za
kvartalne izvode u prethodnoj ta¢ki, u potrebnom broju pri-
meraka krajem februara tekude godine.

2.184.

Obrazac Zbirnog izvoda §tampa se na pojedinadnim listo-
vima formata A3, a njegov izgled i sadriaj (obrazac E-10)
dat je u Prilogu 10 ovog uputstva.

2.18.5.

Vreme ¢uvanja izvoda i zbirnih izvoda kod III i IV tehno-
loskog nivoa nije ograni¢eno.

3. POSTUPCI PRI UPRAVLJANJU STABILNIM
POSTROJENJIMA ELEKTRICNE VUCE

Na prugama JZ elektrificiranim monofaznim sistemom
25 kV, 50 Hz u primeni su, u smislu ¢lana 10. Pravilnika 212,
redovno slede¢i nacini upravljanja:

— mneposredno centralizovano daljinsko upravljanje (NC),
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— neposredno lokalno daljinsko upravljanje (NL),
— ruéno upravljanje sa mesta rasklopnog aparata (RU).

[zuzetno u slu¢aju da na novoelektrificiranoj pruzi jos
nije pusten u pogon sistem NC, ili je lon u potpunosti ili deli-
nicno van redovnog pogonskog stanja, privremeno se uvodi
posredno centralizovano daljinsko upravljanje (PC).

Kod pobrojanih na¢ina upravljanja postupci za promenu
uklopnog stanja rasklopnih aparata su razhc;l‘t%. Obuhvataju
postupak isklju¢enja napona i postupak ukljucenja napona,
a zavise od:

— nacdina upravljanja, '

— uzroka za potrebnu promenu pogonskog stanja, i

— dela postrojenja u kojem treba promeniti pogonsko

stanje.

3.1. Sistematizacija postupaka za promenu uklopnog stanja

U smislu uvodnih odredaba tacke 3. ovog uputstva preg-
lecd mogudih postupaka za promenu gkl\_opnlog stanja bilo kq-
jcg rasklopnog aparata u okviru stabilnih postrojenja elektri-
‘ne vuce sa oznakom svakog postupka po:

a) postrojenjima ili njihovim delovima u kojim treba iz
vrsiti promenu pogonskog stanja,

b) na¢inu upravljanja rasklopnim aparatima,

c) razlogu lili uzroku promene pogpnsk@g stanja, uz odre-
divanje oznake postupka (d), je sledeci:

Dalekovodno polje 110 kV kod antenski napajane EVP

— NC iz CDU
— Potrebe elektroprivrede 001
— Potrebe jodrzavanja EVP 002
— Sopstvena odluka nalogodavca 003
— Delovanje transformatorske zastite 004



— PC iz CDU i EVP

— Potrebe elektroprivrede

— Potrebe odrZavanja EVP

— Sopstvena odluka nalogodavca

— Delovanje transformatorske zastite

*

3.1.2.

Priklju¢ak sabirnice EVP 110 kV na sabirnice elektro-

p}"ivrede preko sabirni¢kog rastavlja¢a, bez dalekovod-
nih polja

— NL ili RU u postrojenju elektroprivrede

— Potrebe elektroprivrede

— Sopstvena odluka elektroenergetskog
dispecera

3.1.32.

]_)eilekovodno polje 110 kV u EVP sa priklju¢kom »ulaz-
-izlaz«

— NC iz CDU

— Potrebe elektroprivrede

— Potrebe odrzavanja EVP

— Potreba nastala na SPEV iz bilo ko-
jeg razloga

— NC iz dispecerskog centra elektroprivrede

— Potrebe elektroprivrede
— Potreba nastala na SPEV iz bilo ko-
jeg razloga
— PC iz CDU i EVP

— Potrebe elektroprivrede

— Potrebe odrzavanja EVP

— Potreba nastala na SPEV iz bilo ko-
jeg razloga
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011
012
013
014

021

022

031
032

033

041
042
051
052
053

3.1.4.

Prekida¢i 110 kV u transformatorskim poljima EVP

— NC iz CDU

— Potrebe elektroprivrede

— Potrebe odrzavanja EVP

— Sopstvena odluka nalogodavca

— Delovanje transformatorske zastite

— PC iz CDU i EVP

— Potrebe elektroprivrede
— Potrebe odrzavanja EVP
— Sopstvena odluka nalogodavca
— Delovanje transformatorske zastite
.
3.1.5.

Rastavlja¢i popre¢nih veza 110 i 25 kV i prekidadi 25 kV
u transformatorskim poljima EVP

— NC fiz CDU

— Potrebe odrzavanja EVP

— Sopstvena odluka nalogodavca

— Delovanje transformatorske ili sabir-
nic¢ke zastite

— PC iz CDU i EVP

— Potrebe odrzavanja EVP

— Sopstvena odluka nalogodavca

— Delovanje transformatorske ili sabir-
nicke zastite

*

3.1.6.

[zvodni prekidac¢i 25 kV u EVP i prekidaci u PS
— NC iiz CDU

— Potrebe odrzavanja EVP i PS
— Potrebe odrzavanja. KM

061
062
063
064

071
072
073
074

081
082

083

091
092

093

101
102
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a b c d
— Trazenje bilo kojeg radnika JZ, ili
sopstvena odluka nalogodavca 103
— Delovanje izvodne zastite u EVP ili
zaStite u PS 104
— PC iz CDU i EVP, odnosno PS
— Potrebe odrZavanja EVP 111
— Potrebe odrZzavanja PS 112 4
— Potrebe odrzavanja KM 113
— TraZenje bilo kojeg radnika JZ, ili
sopstvena odluka malogodavca 114
— (Zastita u PS iskljucena)
— Delovanje izvodne zastite u EVP 121
— (Zastita u PS ukljuéena)
— Delovanje zastite u PS 131
*
3.1.7.
Odvojni rastavljaci ispred-elektroenergetskih
postrojenja
— NC i RU
— Potrebe odrzavanja EVP i PS 141
— Potrebe odrzavanja KM 142
— NC ili PC i RU
— Potreba nastala na SPEV iz bilo ko-
jeg razloga 151
— PC i RU
— Potrebe odrzavanja EVP 161
— Potrebe odrzavanja PS 162
— Potrebe odrzavanja KM kod EVP 163
.— Potrebe odrzavanja KM kod PS 164

*
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Sckceija KM otvorene pruge

— NC i prema potrebi jos NL ili RU ili oba

— Potrebe odrzavanja KM
— Potreba mastala ma elektrovuénom
vozilu ili ma vozu

— PC i prema potrebi jo§ NL ili RU ili oba
— Potrebe odrzavanja KM

— Potreba nastala na elektrovu¢nom
vozilu ili na vozu

*

3.1.9.

Sckcija KM stanice
— NC i prema potrebi jos NL ili RU ili oba

— Potrebe odrzavanja KM u stanici u
kojoj nema EVP ili PS, a stanica je
posednuta

— Potrebe jpdrzavanja KM u stanici u
kojoj nema EVP ilj PS i koja nije po-
sednuta

— Potrebe odrzavanja KM u stanici ¢ija
se KM napaja neposredno iz EVP,
bez obzira da li je stanica posednuta
ili ne

— Potrebe odrzavanja KM u stanici ¢ija
se KM napaja neposredno iz PS, bez
obzira da li je stanica posednuta
ili ne

— Sve ostale potrebe u stanici u kojoj
nema EVP ili PS, a stanica je posed-
nuta

— Sve ostale potrebe u stanici ¢ija se
KM napaja neposredno iz EVP, a sta-
nica je posednuta

171

181

182

191

192

193

194

195

196
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Sve ostale potrebe u stanici ¢ija se
KM napaja neposredno iz PS, a sta-
nica je posednuta

Potreba nastala ma elektrovuénom
vozilu ili na vozu, a stanica je nepo-
sednuta i u mjoj nema EVP ili PS
Potreba nastala na elektrovuénom
vozilu ili na vozu u stanici ¢ija se KM
napaja neposredno iz EVP ili PS, a
stanica nije posednuta

— PC i prema potrebi jo§ NL ili RU ili oba
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Potrebe odrzavanja KM u stanici u
kojoj nema EVP ili PS, a stanica je
posednuta

Potrebe odrzavanja KM u stanici u
kojoj nema EVP ili PS i koja nije po-
sednuta

Potrebe odrzavanja KM u stanici
¢ija se KM napaja neposredno iz
EVP, bez obzira da li je stanica po-
sednuta ili ne

Potrebe odrzavanja KM u stanici ¢ija
se KM napaja neposredno iz PS, bez
obzira da li je stanica posednuta
ili ne

Sve ostale potrebe u stanici u kojoj
nema EVP lili PS, a stanica je posed-
nuta

Sve ostale potrebe u stanici ¢ija se
KM napaja neposredno iz EVP, a sta-
nica je posednuta

Sve ostale potrebe u stamici ¢ija se
KM napaja neposredno iz PS, a sta-
nica je posednuta

Potreba nastala na elektrovuénom
vozilu ili na vozu, a stanica je nepo-
sednuta i u njoj nema EVP ili PS
Potreba nastala na elektrovuénom
vozilu ili na vozu u stanici ¢ija se

197

198

199

204 ‘\
205 |

206

a b c

KM mapaja meposredno Gz EVP ili
PS, a stanica nije posednuta

*

3.1.10.

Odsek KM stanice (ukljucujuc¢i i KM manipulativnih
koloseka)

— RU

— Potrebe odrzavanja KM u posednutoj
stanici

— Potrebe odrZzavanja KM u neposed-
nutoj stanici

— Potreba nastala ma elektrovu¢nom
vozilu ili ma vozu u posednutoj sta-
nici

— Sve ostale potrebe u posednutoj sta-
nici

— Sve potrebe osim odrzavanja KM u
neposednutoj stanici

*

3.1.11.
Odsek KM unutar depoa elektrovué¢nih vozila

— RU
— Potrebe odrzavanja KM
— Sve ostale potrebe odrzavanja elek-
trovucnih vozila u depou

*

3.1.12,
Odsek KM industrijskog koloseka

— RU
— Potrebe odrzavanja KM
— Potrebe saobradaja na zahtev otprav-
nika vozova madzorne stanice
— Potrebe vlasnika industrijskog kolo-
seka
— Sve ostale potrebe JZ

209

211
212

213
214
215

221
222

231
232

233
234
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3.1.13.

Detaljno definisani postupci, nadleznosti, prava i obaveze
odredenih radnika JZ, kao i sve poruke kod promene pogon-
skog stanja, smer njihovog upucivanja, medusobna zavisnost
i redosled svih postupaka za svaku oznaku postupka iz pret-
hodnih tac¢aka prikazani su tabelarno i graficki u Pregledu i |
Semi delovanja ucesnika i postupaka kod promene pogonskog |

stanja SPEV kojeg sadrzi Prilog 13 ovog uputstva.

3.2. Sporazumevanje

Radi pouzdanog sporazumcvanja pri upravljanju stabil- ¢
nim postrojenjima elektri¢ne vuce koriste se sladece vrste fo- |

nograma:
— poruke za promenu pogonskog stanja postrojenja,
— izveStavanja u vezi sa stanjem SPEV,
— hitni zahtevi.

3.2.1.

ljaju:

— Zahtev za promenu pogonskog stanja, kojeg trazilac

takve promene upucuje nalogodavcu;

— Odobrenje za promenu pogonskog stanja, kojim na- |
logodavac daje saglasnost traziocu da ovaj sam izvrsi zahteva-

nu promenu,

- . X
— Naredenje za promenu pogonskog stanja, koje nalo-
godavac upucuje izvrsiocu na osnovu zahteva trazioca ili sop- |

stvenog opredeljenja;

— SaopStenje o promeni pogonskog stanja, kojim iz s
vriilac javlja nalogodavcu da je naredena promena izvr3ena;

— Obavestenje o promeni pogonskog stanja, kojim
nalogodavac-izvr$ilac obavestava traZioca da je traZena prome- |
na izvrdena, odnosno trazilac-izvrsilac obavestava nalogodavca

da je odobrena promena izvriena;

— Izjava trazioca nalogodavcu da se posle uklju¢enja

napona postrojenje ponasa ispravno.
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Poruke za promenu pogonskog stanja SPEV predstav-

1.2.2.

Izvestavanja u vezi sa stanjem SPEV predstavljaju:

— podaci kojima se ukazuje na uocene nepravilnosti na
SPEV, koji sluze za blize definisanje karaktera kvarova, oste-
ccnja ili neispravnosti na SPEV;

"— uputi kojima se sugerie i potpomaze dobijanje blizih
| preciznijih podataka;

— potrebe o obimu sredstava i radnika za otklanjanje ne-
ispravnosti;

— uputstva kojima se utice na blagovremeno i pravilno
preduzimanje mera pri otklanjanju utvrdenog kvara, oStecenja
ili neispravnosti na SPEV;

— saops$tenja o uvodenju i ukidanju laganih voznji;

— sva ostala obaves$tavanja potrebna za pravilno korisée-
nje i odrzavanje SPEV.

3.2.3.

Hitni zahtevi se dostavljaju u sluajevima kada je
sle¢eno saznanje o neposrednoj opasnosti koja ugrozava bez-
hednost saobradaja, postrojenja ili ljudske zZivote.

324.

Svaka poruka mora se u vidu fonograma upisati u E-dnev-
nike davaoca i primaoca, bez obzira da li se sporazumevaju
na daljinu ili u neposrednom li¢nom kontaktu. Poruke imaju
svoj odredeni oblik i sadrzaj.

3.2.5,

Izvestavanja nemaju svoj odredeni oblik. Kada se daju u
obliku fonograma moraju sadrzati podatke koje takva vrsta
[onograma mora imati u smislu odredaba ovog uputstva.

3.2.6.

Ukoliko na bilo koji na&in neko postrojenje direktno ili
indirektno ugrozi nec¢iji Zivot, ukoliko uogeni kvar moze da
ugrozi bezbednost postrojenja i saobracaja, ili kada se iz bilo
kojih razloga mogudi udes moze spre¢iti isklju¢enjem napona
u odredenom postrojenju, radnik koji uoéi takav sluc¢aj duzan
je da bez odlaganja, koristec¢i sva raspoloziva sredstva veze,
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uputi hitni zahtev za isklju¢enje napona. Hitni zahtev podinje |
naglaSavanjem re¢i \OPASNOST!«, a zatim se koristi propisani |
tekst zahteva za iskljuenje napona navodenjem samo deonice
pruge ili stanice u kojoj to treba izvrsiti. Elektroenergetski dis-
pecer treba najpre da izvr$i potrebne postupke za iskljucenje §
napona, a da tek posle toga o tome obavesti saobracajnog ili |
TK-dispecera, i ako je to potrebno, odgovarajuéu Deonicu za

odrzavanje SPEV. Ako je opasnost bila takve prirode da nema
kvara na stabilnim postrojenjima elektri¢ne vuce, napon se

moze ukljuc¢iti kada elektroenergetski dispec¢er bude pouzdano |
obavesten da je opasnost otklonjena, odnosno u slu¢aju mo- |
guceg udesa ¢im saobracajni ili TK-dispecer obavesti CDU da

je udes izbegnut i da su masinovode vozova koji su udesnici
izbegnutog udesa obaves$tene o svom daljem postupku.

Obavestenje o slu¢ajevima iz ove tacke, koje je naglaseno |

recju »OPASNOST!« saopsteno Centru daljinskog upravljanja,
ne mora da bude kompletno, niti se unosi u odgovarajuci dnev-
nik pre nego $to se napon isklju¢i. Kada je neposredna opas-

nost otklonjena obavlja se potrebno upisivanje u E-dnevnike |
sa svim ostalim podacima. Zbog toga je obaveza radnika koji §
je uputio poziv naglasen re¢ju »OPASNOST!« da do zavrsetka |
upisivanja svih podataka ostane u vezi sa CDU. Isti postupak

se primenjuje i u vezi izmedu CDU i rukovaoca EVP koji je

u slucaju posrednog centralizovanog daljinskog upravljanja
duzan da hitno izvrsi potrebna isklju¢enja napona po narede-

nju elektroenergetskog dispecera iz CDU.

Ako u slu¢aju posrednog centralizovanog daljinskog uprav- |

ljanja rukovalac EVP primeti opasnost u samoj elektrovu¢noj

podstanici, on ¢e izuzetno najpre izvrsiti potrebna isklju¢enja
napona u postrojenju, a zatim ée o tome obavestiti elektro- |

energetskog dispedera.

Na isti na¢in ima pravo da deluje otpravnik vozova u sta- |

nici ¢ija se kontaktna mreZa napaja iz KM otvorene pruge po-

sredstvom rastavlja¢a sa lokalnim daljinskim upravljanjem u

izolovanim preklopima. U slu¢aju opasnosti po ljudske zivote

na podru¢ju stanice, otpravnik vozova ce izuzetno izvrsiti ma- |
nipulacije rastavlja¢ima posredstvom sistema NL, a tek posle |

toga ce o tome obavestiti elektroenergetskog dispecera.

3.3. Fonogrami

Fonogrami poruka za promenu pogonskog stanja moraju

da sadrze sledece osnovne podatke:

— datum,
— ¢as 1 minut,
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— broj davaoca fonograma,

— mesto davaoca fonograma,
— broj primaoca fonograma,

— mesto primaoca fonograma,
— sadrzaj fonograma,

— prezime davaoca fonograma,
— prezime primaoca fonograma.

Sadrzaj pojedinih fonograma sa porukama mora imati

sledec¢e obavezne tekstove:

3.3.1.

ZAHTEV za promenu pogonskog stanja u elektrovucnoj
podstanici ili postrojenju za sekcionisanje:

1 — za isklju¢enje napona u postrojenju:
»ISKLJUCITE NAPON U
ITO U

T o
(opis ili naziv dela postrojenja gde treba iskljuditi napomn)

Ako treba iskljuciti napon u ¢itavom postrojenju, umesto
opisa ili naziva dela postrojenja dodaje se re¢: »CELOSTI«,
odnosno

2 — za ukljucenje napona u postrojenju:
»UKLJUCITE NAPON U
(naziv elektroenergetskog postrojenja)

Ako treba ukljué¢iti napon u ¢itavom postrojenju, umestc
opisa ili naziva dela postrojenja dodaje se re¢: »CELOSTI.

332 _
ZAHTEV za promenu pogonskog stanja kontaktne mreZe:

1 — za isklju¢enje napona u nekoj sekciji ili odseku KM:
»ISKLIUCITE NAPON U ... o «,

(oznaka sekcije ili odseka KM)
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odnosno

2 — za uklju¢enje napona u nekoj sekciji ili odseku KM:

»UKLJUCITE NAPON U .. o

(oznaka sekcije ili odseka KM)
Oznaka sekcije ili odseka KM moze biti opisna ili prema
semi napajanja i sekcionisanja.
3.3.3.
ODOBRENIJE ili NAREDENJE za promenu uklopnog sta-

nja rasklopnih aparata u elektrovuénoj podstanici, postroje-
nju za sekcionisanje ili kontaktnoj mrezi:

1 — za iskljutenje jednog ili vige rasklopnih aparata:
PISKLJUCT oo «
(naziv i broj aparata)
odnosno
2 — za ukljucenje jednog ili vise rasklopnmih aparata:
(naziv i broj aparata)
3.34.

SAOPSTENIJE o izvr§enoj promeni uklopnog stanja ras-
klopnih aparata u elektrovuénoj podstanici, postrojenju za
sekcionisanje ili kontaktnoj mrezi:

1 — za izvrSenu manipulaciju iskljuéenja jednog ili vige
rasklopnih aparata:
I, i I -5 ISKLJUCEN-I«,
(naziv i broj aparata)
odnosno
2 — za izvrSenu manipulaciju ukljuenja jednog ili vise
rasklopnih aparata:
S ———— . UKLJUCEN-I«,
(naziv i broj aparata)
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3.3.5.

OBAVESTENIJE o izvr$enoj promeni pogopsk_og s_tanja u
clektrovuénoj podstanici ili postrojenju za sekcionisanje:

1 — za iskljuenje napona u postrojenju:
L] e, e e - NAPON

(naziv elektroenergetskog postrojenja)

JE ISKLIUCEN. U . ummmemmmmmmmmmmmsmmssmgss

(opis ili naziv dela postrojenja gde

je napon trebalo iskljuciti)

Ako je trebalo iskljuciti napon u citavom postrf)jenju,
umesto opisa ili naziva dela postrojenja dodaje se re¢: »CE-
LOSTI«, odnosno

2 — za ukljuc¢enje napona u postrojenju:

(naziv elektroenergetskog postrojenja)

JE UKLJUCEN U ... e T ——
(opis ili naziv dela postrojenja gde
A

" je napon trebalo ukljuciti)

Ako je trebalo ukljuciti napon u ¢itavom postrojenju, ume-
sto opisa ili naziva dela postrojenja dodaje se rec: »CELOSTI«.

3.3.6.

OBAVESTENJE o izvrienoj promeni pogonskog stanja
kontaktne mreze:

1 — za izvrseno isklju¢enje napona u nekoj sekciji ili od-
seku KM:

»NAPON U . ...

(oznaka sekcije ili odseka KM)
ISKLJUCENc«, odnosno

2 — za izvr$eno ukljucenje napona u nekoj sekciji ili od-
seku KM:
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»NAPON U oo e
UKLIUCEN.. (oznaka sekcije ili odseka KM)

3.3.7.

IZJAVA o ispravnom ponasanju postrojenja posle njego-

vog ponovnog stavljanja pod napon:
»POSTROJENJE ..

napon pre toga bio iskljucen)

STAVLJANJA POD NAPON ISPRAVNO PONASA«. |

3.4. Postupci pri upravljanju stabilnim postrojenjima
elektri¢ne vuce

34.1.

. U smislu tacke 3.1. ovog uputstva Pregled i $ema delova-
nja ucesnika i postupaka kod promene pogonskog stanja u

SPEV, koji je dat u Prilogu 13 ovog uputstva, sadrzi po kolo- |

nama sledecde:

1 — Oznaka postupka;

2 — Postrojenje ili njegov deo u kojem treba izvrsiti
promenu pogonskog stanja;

3 — Nacin upravljaqja koji se primenjuje u postrojenju
u kojem treba izvrsiti promenu pogonskog stanja;

4 — Razlog ili uzrok zbog kojeg je potrebna promena i

pogonskog stanja;
5—9 — Postupci I faze — dovodenje u neredovno pogon-
sko stanje:

5 — Trazilac (i eventualno izvrsilac),

6 — Poruke izmedu traZioca i nalogodavca,

7 — Nalogodavac (i eventualno izvrsilac),

8 — Poruke izmedu nalogodavca i izvrsioca,

9 — Izvrsilac;

10—14 — Postl_lpci II faze — dovodenje u redovno pogon-
sko stanje:

10 — Trazilac (i eventualno izvrsilac),

11 — Poruke izmedu traZioca i nalogodavca,

12 — Nalogodavac (i eventualno izvrsilac),
13 — Poruke izmedu nalogodavca i izvrsioca,
14 — Izvrsilac;

Sve neophodne napomene i primenjene skracenice nalaze
w¢ u stupcu ispred kolone 1.

Strelice oznadavaju smer upuéivanja poruka, a redosled
postupaka posmatra se unutar svake rubrike u smeru odozgo
nadole.

Reé »izvrienje« data u zagradama oznatava da trazilac ili
nalogodavac istovremeno obavlja i poslove izvrsioca.

3.4.2.

Svim rastavlja¢ima u kontaktnoj mrezi sme da se rukuje
tck kada je obezbeden jedan od sledeca dva uslova:

— kada je napon prethodno isklju¢en u citavoj sekciji
KM pomoc¢u prekidaca u odgovarajucem elektroenergetskom

postrojenju, ili _

— kada se pouzdano zna da preko rastavljac¢a kojima tre-
ba rukovati ne te¢e nikakva struja, $to znaci da pod takvim
voznim vodom nema elektrovuénih vozila sa podignutim pan-
lografom odnosno da su eventualni sporedni potrosaci pret-

hodno iskljuceni iz pogona.

3.43.

Iz kontaktne mreZe se mogu elektri¢cnom energijom napa-
jati slede¢i uredaji i postrojenja koja imaju karakter spored-
nih potrogac¢a i koja svojim funkcionisanjem ucestvuju u iz-
vrsenju tehnologkog procesa saobracaja:

a) uredaji za elektri¢no predgrevanje garnitura vozova za

prevoz putnika,

b) signalno-sigurnosni i telekomunikacioni uredaji,

c) uredaji za elektri¢no grejanje skretnica, i

d) signalne mreze za signzlisanje odrona na pruzi.

U stanicama gde je to lehni¢ki — eksploataciono jedino
pogodno regenje, kao sporedni potro$aci koji se mogu napajati
clektri¢nom energijom iz kontaktne mreze smatraju se:

e) uredaji za osvetljavanje Zzeleznic¢kih sluzbenih prosto-

ra, i
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) uredaji za osvetljavanje i zagrevanje sluzbenih prosto-
rija.

Svi sporedni potrosaci prikljuéeni su na kontaktnu mreu
preko posebnog priklju¢nog rastavljada koji se, po pravilu, na-
lazi na podru¢ju sluzbenog mesta na pruzi. Takav rastavljac
vezan je za vozni vod najpogodnijeg sporednog koloseka izu-
zimajuc¢i manipulacione i industrijske koloseke. Nadleznost za
odobravanje rukovanja prikljuénim rastavlja¢em istovetna je
kao za sve ostale rastavljace za poprecno sekcionisanje u slu-
Zbenom mestu.

3.5. Postupci za obezbedenje zatvora pruge — koloseka

3.5.1.

Za redovne radove na odrzavanju KM svaka deonica, od-
nosno radna jedinica odgovorna za odrzavanje SPEV izraduje
mesecni plan zahteva za zatvaranje pruge — koloseka i isklju-
cenje napona po prugama i ¢vorovima kojeg je duzna da
dostavi na odobrenje u ZTP najkasnije 7 dana pre zavrSetka
prethodnog meseca.

Kod izrade mesednih planova zahteva za zatvaranje pruge
— kioloseka i isklju¢enje napona, koriste se pre svega predvi-
deni intervali u godisnjem planu saobracaja (grafikonu reda
voZnje).

3.5.2.

ZTP za svoje pruge na osnovu zahteva za zatvaranje pruge
— koloscka i iskljutenje napona izraduje mese¢ni plan odo-
brenih zatvora pruge — koloseka i fisklju¢enja napona za odr-
Zavanje KM.

Plan odobrenih zatvora pruge — koloseka i iskljucenja
napona mora biti dostavljen svim zainteresovanim jedinicama
i nadleznim dispecerskim sluzbama, a prema potrebi i sused-
nim ZTP, najmanje 2 dana pre podetka narednog meseca.

3.5.3.

Svaka jedinica za odrzavanje SPEV treba da prilagodi svo-
je redovne radove mese¢nom planu odobrenih zatvora pruge
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— koloseka i isklju¢enja napona, Ukoliko bi planom ‘&o.dobre-
nih zatvora pruge — koloseka i iskljucenja napona b1’h pred-
videni istovremeno i drugi radovi kod ¢ijeg izvodenja je neop-
hodna saradnja radnika za odrzavanje KM u takviom obﬂr}lu
da bi time bilo ugrozeno izvrienje redovnih radova na erza-
vanju KM, jedinica odgovorna za odrzavanje SPEV moZe da
odredi prioritet angazovanja svojih radnika.

3.54.

U smislu odredaba ¢lana 78. Pravilnika 212 pod blagovre:
menim otkazivanjem planom odobrenog zatvora pruge — ko-
loseka, podrazumeva se otkazivanje koje se daje najmanje 24
casa pre utvrdenog vremena pocetka.

3.6. Postupci u sluéaju kvara ili oSteenja na
stabilnim postrojenjima elektri¢ne vuce

36.1.

Rad za kojim nastaje potreba zbog urtvrdenogv kygra ili
o$tecenja na stabilnim postrojenjima elektri¢éne vuce ili zbog
nastale nepravilnosti koja ugrozava bezbednost postrojenja,
saobracaja, ili bezbednost ljudi, smatra se vanrednim.

3.6.2.

Ako je na kontakinoj mreZi prilikom koxntrplmqg pregleda,
ophodnje, ili prilikom kontrolnih merenja primedena nepra-
vilnost koja moze ugroziti bezbednost saobradaja ili izazvati
vanredni dogadaj, poslovoda ili ovlas¢eni radnik za odrzava-
nje KM ima pravo da uvede nepredvideno zatvaranje pruge -—
koloseka, i pravo da zatrazi od elektroenergetskog dispecera
isklju¢enje napona u kontaktnoj mreZzi ako je ono potrrevbno.
U takvom sluc¢aju poslovoda ili ovlagéeni radnik za odrzava-
nje KM ima pravo nalogodavca ¢iji se zahtev bespogovorno
mora izvrsiti.

Poslovoda ili ovla$éeni radnik za odrzavanje KM sa ot-
vorene pruge uvodi mepredvideno zatvaranje pruge — ‘k»o‘lose-
ka putem fonograma otpravniku vozova susedne stamice, pd—
nosno saobracajnom ili TK-dispeceru, a ukl':)liko se nalazi u
posednutoj stanici odgovaraju¢im upisivanjem crvenom bo-
jom u Saobracajni dnevnik stanice.
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3.6.3.

Ako se za potrebe odrZavanja KM mora uvesti neredovno
p.ogan‘sko stanje na sporednim kolosecima staniice, pretpostav-
ljajuci pri tome da isklju¢enje napona u voznom vodu spored-
nog koloseka nece uticati na redovno pogonsko stanje glavnog
prolaznog kiloseka stamice, zahtev za uvodenje zatvaranja ko-
loseka i iskljucenje napona podnosi nadlezna Deonica za odr-
zavanje KM, dok odobrenje daje otpravnik vozova, a na TK-
-pruzi TK-dispecer koji o tome obave$tava i elektroenerget-
skog dispecera.

3.64.

Sv?xk.ﬁ racvlnik JZ iz sastava voznog osoblja, osoblja koje
po svojoj sluzbenol ~duilnlo‘sti obilazi prugu, ili je ma drugi na-
éin dlqsao u situaciju da primeti neku nepravilnost na kon-
taktnoj mreZi, duZan je da o tome $to pre obavesti elektro-
e;ng:rgetskog dispecera u CDU direktno ili posredstvom saobra-
¢ajnih radnika u stamici.

Na isti nacin treba da postupe i radnici u stanici, u depou
elektrovu¢nih vozila i radnici radne organizacije — vlasnika ili
korlsnlka elektrificiranog industrijskog koloseka kada na kon-
taktnoj mrezi primete nepravilnosti ili neuobilajene pojave.

Prijava uocene nepravilnosti treba da sadrzi sledeée po-
datke:

— $to je moguce detaljniji opis uodene nepravilnosti,

— Sto je moguce tacniju lokaciju nepravilnosti (broj stu-
ba KM ili hektometarski polozaj pruge),

— prezime lica koje daje prijavu.

3.6.5.

~ Elektroenergetski dispeter je duzan da na osnovu prim-
ljenog obavestenja $to detaljnije defini$e nepravilnost kako bi
mogalo da se opredeli za potrebnu intervenciju.

_Ukolii‘kio ne postoji druga mogudénost za pouzdano utvrdi-
vanje prirode nepravilnosti, mora se na takvo mesto uputiti
ekipa ili ovlaséeni radnik Deonice za odrZavanje KM.

Kada se pouzdano ustanovi priroda kvara ili ostedenja KM,
elektroenergetski dispeter e sa poslovodom ili ovlagéenim
radnikom za odrzavanje KM da utvrdi uslove, potrebe i vre-
me neophodno za otklanjanje nastalog kvara ili ostecenja. Za-
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L1sno od moguénosti otklanjanja kvara ili o$tecenja u jednom
cclovitom ili vise vremenskih intervala od saobracdajne situa-
(1j¢, od moguénosti kori$éenja drugog vida vuce $to ce elektro-
onergetski dispe¢er da utvrdi sa saobracajnim odnosno TK-di-
.pecerom, primeniée se jedan od dalje navedenih postupaka.
I''i tome je elektroenergetski dispecer duzan ekipi za odrzava-
njec KM na mestu otklanjanja ili o$tecenja da obezbedi uslove
| sredstva koja poslovoda ili ovlaséeni radnik za odrzavanje
KM bude trazio:

3.6.5.1.

Ukoliko je kvar takve prirode da se saobracaj elektri¢nom
vudom moze i dalje odvijati bez opasniosti da ¢e zbog toga kvar
da bude povecan i bezbednost saobracaja ugroZena, elektro-
cnergetski dispeéer ¢e nadleznom saobracajnom ili TK-dispe-
ceru da da odgovarajuda uputstva za regulisanje saobracaja
sa vreme trajanja kvara, a sa ekipom Deonice za odrzavanje
KM utvrdice uslove pod kojima ée ona vrsiti otklanjanje kvara.

3.6.5.2.

Ukoliko je kvar takve prirode da se saobracaj elektri¢nom
vu¢om dalje ne moze odvijati, elektroenergetski dispecer ce o
tome hitno obavestiti saobracajnog ili TK-dispecera, kako bi
sc zajedni¢ki utvrdili dalji postupci i izbor intervala za zatva-
ranje pruge — koloseka i uvodenje drugog vida vuce, a isto-
vremeno izvriiti potrebne postupke za iskljucenje napona u po-
strojenju gde je uoden kvar. Ekipa za odrzavanje KM ce za-
tim pristupiti poslovima na otklanjanju kvara.

Prilikom izbora broja intervala za zatvaranje pruge —
koloseka treba imati u vidu uslov da se vreme utvrdeno za
otklanjanje nepravilnosti na KM, predvideno za jedan celoviti
interval, produzava u zbiru za 30% sa svakim pojedina¢nim po-
veéanjem broja intervala.

3.6.5.3.

Ako je kvar takve prirode da se dalje ne moze obavljati
nikakav saobradaj, elektroenergetski dispecer ¢e hitno izvrsiti
potrebne postupke za isklju¢enje napona u sekciji KM na k_o-
joj je nastupio kvar i o tome iobavestiti sacbracajnog ili TK-dis-
pecera. Istovremeno ¢e o tome obavestiti i odgovarajucu Deo-
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nicu za odrzavanje KM radi hitnog upucivanja ekipe na mesto
kvara ukoliko ekipa veé pre toga mije bila upudena.

Kada ekipa stigne na mesto kvara, treba najpre da oceni

njegovu veli¢inu, potrebna sredstva i obim radova, kao i po-
trebno vreme da o tome $to pre obavesti elektroenergetskog
dispecera koji ¢e u dogovoru sa saobradajnim ili TK-dispede-
rom da preduzme dalje postupke.

3.6.5.4.

Ukoliko je kvar nastao u elektroenergetskom postrojenju,

elektroenergetski dispecer ¢e preduzeti mere da osteéeno po-

strojenje delimi¢no ili u celosti iskljuéi iz pogona, starajuéi se
istovremeno da se u najkra¢em moguéem roku izvrse sve po-

trebne manipulacije rasklopnim aparatima kako bi se KM i da-

lje mogla mapajati elektri¢nom energijom iz susednih postro-
jenja, a da uoceni kvar ne utiCe na odvijanje saobracaja, od-
nosno da napajanje kontaktne mreZe ne utic¢e na os$teéeno po-
strojenje, a zatim de izdati nalog za odlazak ekipe Deonice za
odrzavanje EVP i PS, odnosno DU u neispravno postrojenje.

3.6.6.

Ako je u slu¢aju kvara na KM unutar stanice potrebmno po-
stavljanje odgovarajuc¢ih prenosnih signala za elektri¢énu vucéu
prema odredbama Signalnog pravilnika i Uputstva za primenu
signala za elektri¢nu vucu (Uputstvo-237), pre nego $to stigne
ekipa Deonice za odrzavanje KM, umesto tih signala koriste se
signalne oznake granice izolovanog preklopa u smislu tacke
7.6.2. Uputstva 237.

O postavljenim prenosnim signalima za elektri¢nu vucu
voziio osoblje se obave§tava Op$tim nalogom prema odredba-
ma Uputstva 237. ‘ '

Do postavljanja prenosnih signala, koje obavlja ekipa Deo-
nice za odrzavanje KM, masinovode vozova ¢e Ops$tim nalogom
biti obavestene dopunskom napomenom da signali nisu postav-
ljeni.

3.7. Postupak za uvodenje lagane voinje
prouzrokovane stanjem kontaktne mreze

3.7.1.

Kada na elektrificiranoj pruzi nastupi potreba za uvode-
njem lagane voZnje zbog stanja kontaktne mreZe, laganu voz-
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nju uvodi $ef deonice ili poslovoda, odnosno ovlaséeni radnik
/o odrzavanje kontaktne mreZe, koji utvrduju i maksimalnu
hizinu voznje kojom dée pantografi prolazecih elektrovuénih vo-
sila bezbedno prelaziti preko dela KM koji nije u ispravnom
vlanju.

)72,

O uvedenoj laganoj voznji, $ef deonice ili poslovoda, odnos-
no ovlaséeni radnik za odrzavanje KM odmah obavestava ot-
pravnike vozova susednih posednutih stanica, a na TK-prugama
| TK-dispedera, zatim elektroenergetskog dispe¢era i nadleznu
Deonicu za odrzavanje pruge, koja ¢e ugrozeno zastititi odgova-
rajuéim signalima za laganu voZnju i voditi brigu o njima za
vreme trajanja lagane voznje.

Elektroenergetski dispecer obave$tava o tome nadleznog
saobracdajnog dispecera.

3.7.3.

Prilikom uvodenja lagane voZnje mora se navesti staciona-
7a pruge za obe grani¢ne tacke izmedu kojih je potrebna laga-
na voznja i brzina lagane voznje.

3.74.

Kada prestane potreba za laganom voZnjom, Sef deonice
za odrzavanje kontaktne mreze obave$tava nadleznu Deonicu
ra odrzavanje pruge da ukloni signale za laganu vioZznju. Isto-
vremeno on o ukidanju lagane voZnje obaveStava sve zaintere-
sovane koji su u smislu tadke 3.7.2. ovog uputstva bili obaveste-
ni o uvodenju lagane voZnje.

3.8. Nepredvideno uvodenje neredovnog
pogonskog stanja u KM

3.8.1.

U slu¢aju potrebe za uvodenjem neredovnog pogonskog
stanja u KM zbog vanrednih radova na kontaktnoj mreZi, pri-
menjuju se postupci propisani odredbama tacke 3.6.2. i 3.6.3.
ovog uputstva.



3.8.2.

U slucaju potrebe za uvodenjem neredovnog pogonskog
stanja u KM zbog potreba drumskog saobradaja, elektroprivre-
de ili drugih zainteresovanih van JZ, postupci za uvodenje ne-

redovnog pogonskog stanja su slede¢i:

38.2.1.

Sve potrebe i posebni zahtevi drumskog saobradaja, elek-

troprivrede i drugih zainteresovanih van JZ koji imaju za po-
sledicu uvodenje neredovnog pogonskog stanja u SPEV pod-

nose se nadleznoj operativnoj sluzbi ZTP koja je duzna u da-

ljem postupku da odredi uslove i obaveze pojedinih organiza-

cionih jedinica za izvrsenje takvih potreba i zahteva.

38.2.2.

Ako su za izvr$enje vanrednih radova na KM potrebni vre- |

menski intervali koji ¢e poremetiti redovan saobradaj vozo-
va, zahtev za uvodenje zatvaranja pruge — koloseka i iskljuce-
nje napona podnosi elektroenergetskom dispeceru nadleZna je-
dinica za odrzavanje KM, a odobrenje izdaje nadlezni saobra-

¢ajni ili TK-dispecer koji se o tome sporazumeva sa elektroener-

getskim dispecerom.

3.8.23.

Kada se moZe pouzdano predvideti da ¢e vanredni radovi

mo¢éi da se obave u slobodnom vremenu izmedu dva voza, za-

htev za zatvaranje pruge — koloseka i iskljucenje napona pod-

nosi nadlezna jedinica za odrzavanje KM, a odobrenje daju ot-
pravnici vozova dve susedne stanice (na TK-prugama TK-dispe-
¢er) i elektroenergetski dispecer.

4. RAD ELEKTROENERGETSKIH DISPECERA U CDU
4.1.
Na prugama elektrificiranim monofaznim sistemom 25 kV,

50 Hz poslove koriscenja stabilnih postrojenja elektri¢ne vuce
vode elektroenergetski dispeceri iz centara daljinskog upravlja-

nja u kojima se nalaze. Oni imaju odredena prava, vrie funkciju
nalogodavca za promene pogonskog stanja, u odredenim okvi-
rima su i izvr$ioci tih promena, i nosioci su poslova upravlja-
nja pogonom svih postrojenja sa ciljem neprekidnog napaja-
nja elektrovuénih vozila elektri¢nom energijom.

4.2.

Poslovnim redom CDU odreduje se raspored rada elektro-
cnergetskih dispec¢era u CDU, pri ¢emu moraju biti zadovoljeni
sledeéi zahtevi:

— CDU mora raditi neprekidno.

— Dispeceri moraju da rade u smenama koje se radi pri-
mopredaje duznosti preklapaju najmanje 15 min.

— Broj elektroenergetskih dispe¢era u pojedinim smena-
ma treba uskladiti sa intenzitetom saobracaja i obimom rado-
va na odrzavanju stabilnih postrojenja elektriéne vuce.

4.3.

Primopredaja duznosti elektroenergetskih dispe¢era u CDU
mora se obavljati pismeno preko Pogonskiog dnevnika elektro-
cnergetskih dispe¢era u CDU zbirno za CDU ili posebno po sva-
kom dispec¢erskom stolu odnosno pruzi. Kod CDU koji su op-
remljeni sistemom za automatsko protokolisanje podataka pri-
mopredaja se upisuje i u taj zapis.

Elektroenergetski dispecer koji prima duznost duZan je za
vreme preklapanja smena da se upozna i sa drugim podacima,
osim onih sadrzanih u Pogonskom dnevniku. To se narodito
odnosi na: stanje stabilnih postrojenja elektri¢ne vuce kojima
upravlja, plan rada deonica i ekipa za odrzavanje SPEV za
vreme njegove smene, saobradajnu situaciju na pruzi i energet-
sku situaciju, i naponske prilike kod elektroprivrede.

44.

Elektroenergetski dispe¢er u CDU odgovoran je za vreme
irajanja svoje smene za uredno napajanje elektrovuénih vozila
clektri¢cnom energijom na podru¢ju upravljanja. On je duzan
i ovlagéen da:

— kod elektroprivrede preduzima odgovarajuce korake za
obezbedenje urednog snabdevanja elektriénom energijom za
potrebe vude;
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— kod radne jedinice za odrzavanje SPEV preduzima
odgovarajuce mere za blagovremeno, uredno i kvalitetno odr-
Zavanje postrojenja;

— preduzima korake za izmene u izvrienju reda voznje
koje zahtevaju radovi na odrzavanju i otklanjanju kvarova na
postrojenjima, ili trenutna energetska situacija;

— interveni$e kod nadleznog saobracajnog ili TK-dispece-
ra u slu¢aju potrebe za izvr3avanje njegovih naredenja stanié-
nom osoblju u vezi manipulacija rasklopnim aparatima i mot-
kama za uzemljenje;

— kod radne jedinice za odrzavanje SS i tk-postrojenja
preduzima mere za obezbedenje pogonske ispravnosti svih iz
vedenih tk-veza sa CDU i prenosnih puteva DU.

4.5.

Elektroenergetski dispecer duzan je nastojati da u svakoj
prilici $to veci deo kontaktne mreze kojom upravlja bude pod
naponom i da isklju¢enja napona u sekcijama KM svede na
najnuznija, kako po obimu, tako i po trajanju.

4.6.

Elektroenergetski dispe®er ovlascéen je da na podruéju ko-
jim upravlja izdaje naredenja:

— radnicima JZ ovladéenim za odredene manipulacije
rasklopnim aparatima i motkama za uzemljenje;

— radnoj jedinici za odrzavanje SPEV za izlazak na prugu
odnosno ulazak u ncko elektroenergetsko postrojenje radi iz-
vidanja situacije, odnosno otklanjanja kvara;

— radnoj jedinici za odrzavanje EVP i PS za zaposedanje

odredenih postrojenja;
~— radnoj jedinici za odrzavanje KM za postavljanje od-
nosno uklanjanje prenosnih signala za elektni¢nu vucu;

— radnoj jedinici za odrzavanje uredaja DU radi ctklanja-
nja kvarova na opremi DU u samom CDU ili nekom od uprav-
ljanih mesta;

— radnoj jedinici za odrZavanje tk-postrojenja radi ot-
klanjanja smetnji i kvarova na prenosnim putevima DU;

— masinovodi elektrovuénog vozila za spustanje, odnos-
no podizanje pantografa i rukovanje glavnim prekida¢em na
elektrovu¢nom vozilu;

68

— nadzorniku lokomotiva u depou elektrovuénih vozila
sa promenu pogonskog stanja KM u depou.

Elektroenergetski dispecer kao izvrsilac moze preduzimati
bez posebnog traZenja i sve ostale mere za preusmeravanje na-
pajanja i manipulacije isklju¢enja i ukljucenja napona i u vise
sckcija KM ili ¢itavom napojnom kraku, ako ée time omoguditi
pouzdano i efikasno izvr$enje zahteva uz $to manju rasprostra-
njenost neredovnog uklopnog stanja u kontaktnoj mrezi.

Pored promena redovnog pogonskog stanja, u elektrovué-
nim podstanicama se primenjuju postupci koji unutar rgdoy-
nog pogonskog stanja odrzavaju optimalne uslove napajanja
clektriénom energijom, to su:

— postupak ukljuéenja ili isklju¢enja drugog energetskog
transformatora;

— pojedinacna ili paralelna regulacija napona;

— zamena energetskog transformatora u pogonu kod onih
EVP u kojima je propisan redovni pogon sa jednim transfor-
matorom,;

— uvodenje paralelnog rada u EVP u odredenim napon-
skim prilikama i pod unapred utvrdenim tehni¢kim uslovima.

Za ove postupke je nalogodavac i izvréilac elektroenerget-
ski dispecer, a nacin izvrsenja zavisi od tehni¢kih mogucénosti
uredaja daljinskog upravljanja.

4.7.

Kada se u Centru daljinskog upravljanja javi signal ulas-
ka nekog lica u neko elektroenergetsko postrojenje, elektro-
energetski dispecer najpre utvrduje da li je prec!vmdel} _ulazak
ckipe ili ovladéenog radnika za odrzavanje EVP i PS ili DU u
to postrojenje.

Ako jeulazak predviden, on e saekati krace vreme dg mu
se pocslovoda ili ovlaséeni radnik javi telefonom iz postrojenja
prijavljujué¢i mu svoj ulazak. -

Ako se iz postrojenja niko ne jawi, ili u to pqstr_ojenvje nije
bio predviden nikakav ulazak, elektroenergetski dispecer po-
kusade telefonskim pozivom da uspostavi vezu sa postrojenjem.
Ako ni tada ne bude odziva, elektroenergetski dispecer oba-
veitava nadlezne organe javne bezbednosti o pretpostavljenom
nasilnom ulasku u postrojenje.

4.8.

Kada se uspostavi veza radnika koji je usao u postrojenje
sa CDU, radnik je duzan da se predstavi elektroenergetskom
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dispeceru, izlozi mu svoj zadatak i saopsti zateceno stanje u
objektu. Elektroenergetski dispe¢er moze mu naloziti i izvrse-
nje drugih eventualno potrebnih postupaka, dogovoriti se s
njim o medusobnoj vezi, o obaveznim postupcima, kao i o po-
trebi iskljucenja daljinskog upravljanja aparatima u postro-
jenju. Tokom boravka radnika u postrojenju, elektroenergetski
dispec¢er moze mu naredivati obavljanje odredenih manipula-
cija rasklopnim aparatima, $to ovaj mora da izvrsi uz uslov da
time ne ugrozi bezbednost postrojenja i li¢nu bezbednost pri-
sutnih radnika.

4.9.

Na kraju, pred napu$tanje postrojenja, ovlaséeni radnik
u postrojenju ce se dogovoriti sa elektroenergetskim dispece-
rom o eventualno potreonim ispitivanjima funkcionisanja da-
ljinskog upravljanja koja treba izvesti u prisustvu radnika u
postrojenju, a zatim ¢ée mu elektroenergetski dispecer dati sa-
glasnost da napusti postrojenje.

4.10.

Ukoliko se na prostoru jedne sekcije KM nalazi vie od-
vojenih radiliSta na kontaktnoj mrezi i elektroenergetski dis-
pecer primi vise zahteva za ukljucenje napona, mora voditi ra-
¢una da manipulaciju uklju¢enja napona sme da izvrsi tek
kada primi zahtev za ukljucenje napona sa svih radilista sa ko-
jih je pre toga trazeno iskljucenje napona. Izjavu o ispravnom
ponasanju postrojenja dace trazilac koji je poslednji dao za-
htev za ukljucenje napona. Trazenje ukljucenja napona mora
sa svakog radilita da obavi isti radnik koji je trazio iskljuce-
nje napona, uz izuzetak predviden ¢lanom 19. Pravilnika 212.

Elektroenergetski dispecer mora biti obazriv pri manipu-
lacijama iskljucenja. U tom smislu duzan je da kod prijema
zahteva za manipulaciju ukljuéenja podseti radnika, od kojeg
prima zahtev, na sve postupke i mere bezbednosti koje’ je
ovaj trebalo da preduzme.

Ukoliko je u nckom postrojenju ili sekciji KM doslo do
iskljucenja napona usled delovanja uredaja elektricne zastite,
pa na to mesto posle toga stigne ckipa ili ovlaséeni radnik za
odrzavanje SPEV, poslovoda ili ovlaséeni radnik obavezan je
da sprovede postupak za isklju¢enje napona, bez obzira $to je
ono vec izvréeno delovanjem uredaja zastite.
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4.11.

Elektroenergetski dispeéer ée izvrsiti manipulacije vezane
za planirane radove tek posto dobije odgovarajucu saglasnost
od saobracajnog, odnosno TK-dispecera. O izvrSenju manipula-
cija elektroenergetski dispecer ¢e obavestiti otpravnika vozova
dve ili viSe stanica koji treba da znaju za beznaponsko stanje
i granice na KM odakle dalje je kontaktna mreza bez napona.
Na TK-prugama o tome obave$tava TK-dispecera.

Neplanirane manipulacije za koje zahtev nije naglasen rec¢-
ju »OPASNOST!«, odnosno koje nisu vezané za bezbednost lju-
di, postrojenja ili saobradaja, elektroenergetski dispecer ce iz-
vrsiti nakon provere zahteva, odnosno obaves$tenja i nakon do-
sovora sa saobracajnim, TK-dispe¢erom ili nadleznim otpravni-
kom vozova. O svim izvr$enim manipulacijama elektroenerget-
ski dispecer ce izvrsiti potrebno obavestavanje kako je to rece-
no u prethodnom stavu.

U sluc¢aju kada elektroenergetski dispecer primi zahtev za
iskljucenje napona naglasen recju: »OPASNOST!« kada isklju-
¢enje napona zatrazi poslovoda ili ovlaséeni radnik za odria-
vanje KM kao naredbodovac u smislu tacke 3.6.2. ovog uput-
stva, ili dispecer na osnovu primljenih podataka proceni da je
ugrozena bezbednost ljudi, postrojenja ili saobracdaja, duzan je
da zahtevanu manipulaciju izvr$i odmah, bez prethodnog pro-
veravanja. Tek posle toga obavestid¢e sve zainteresovane o na-
stalom slucaju i dogovoriti se o daljim postupcima.

4.12.

Ukoliko elektroenergetski dispeder dobije zahtev za nepla-
nirano isklju¢enje EVP, koje ima za posledicu delimi¢nu ili
potpunu obustavu snabdevanja elektrovu¢nih vozila elektri¢-
nom energijom iz te EVP, a na osnovu primljenih podataka
oceni opravdanost takvog zahteva, duZan je da sa zahtevom
odmah upozna saobracajnog, odnosno TK-dispecera, i ukoliko
za to ima razloga, zatrazi redukciju sacbra¢aja na podstani¢-
nom sektoru te EVP, a po potrebi i susednih elektrovuénih
podstanica.

4.13.

Ukoliko zbog nastalog kvara ma KM u elektroenergetskom
postrojenju ili elektrovu¢nom vozilu dode do isklju¢enja napo-
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na u sekciji KM delovanjem elektri¢ne zastite, elektroenerget-
ski dispecer ce posle neuspelog pokusaja automatskog ponov-
nog ukljucenja (APU) koje usleduje najkasnije 10 sekundi po-
sle prvobitnog isklju¢enja napcna da pristupi utvrdivanju lo-
kacije kvara sekcionisanjem napojnog kraka.

U slu¢aju da uredaj APU ne funkcionise, elektroenergetski
dispeer ¢e umesto toga pokusati ru¢no ponovno ukljuéenje
(RPU) koje mora da usledi najkasnije 30 sekundi posle prvo-
bitnog isklju¢enja napona, pa ako ono ne uspe, treba da pri-
stupi utvrdivanju lokacije kvara sekcionisanjem napojnog
kraka.

4.14.

Ako elektroenergetski dispecer primi obave$tenje da je
elektri¢na lokomotiva zastala pod neutralnim vodom neutral-
ne sekcije i da se zbog toga mora uklju¢iti napon u neutralni
vod, mora se prethodno uveriti o tatnom poloZaju, smeru Ze-
ljenog kretanja i obaveStenosti masinovode tog vozila o po-
trebnfim postupcima, a zatim da izvr$i potrebnu manipulaciju.

/

4.15.

U depoima elektrovu¢nih vozila ¢&ija se kontaktna mreza
napaja neposredno iz kontaktne mreze stanice ili otvorene pru-
ge, a nije selektivno za$tidena preko posebnog prekidaca, svako
ispitivanje elektrovu¢nih vozila koje moze izazvati delovanje
uredaja elektri¢ne zastite nadlezni radnik depoa mora prethod-
no da prijavi elektroenergetskom dispeéeru. Ovaj je duzan da
se upozna sa saobracajnom situacijom na delu pruge iz ¢&ije se
KM napaja kontaktna mreza depoa i da odobri takvo ispitiva-
nje u vreme kada to saobracajna situacija dozvoljava. Ako se
KM depoa napaja iz elektrovu¢ne podstanice u kojoj funkcio-
niSe uredaj za automatsko ponovno ukljuéenje (APU), mora
se pre odobrenja takvog ispitivanja funkcionisanje tog uredaja
iskljuciti. U tom cilju elektroenergetski dispecer é¢e uputiti u
EVP ovlascenog radnika za odrzavanje EVP, koji ¢e pred ispi-
tivanje iskljuciti funkcionisanje uredaja APU. Ovlagcéeni radnik
e ostati u EVP do zavr$etka ispitivanja da bi posle toga pono-
vo ukljucio funkcionisanje uredaja APU.

Kada u takvoj EVP funkcionisanje uredaja APU nije uk-
lju¢eno, odnosno kada je intervencijom iz prethodnog stava is-
klju¢eno, ru¢no ponovno uklju¢enje napona moze se izvrsiti
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ek kada se elektroenergetski dispeter uveri kod ovlaséenog
radnika depoa da su sprovedene sve mere potrebne za b(j,zbed-
no ukljudenje napona, §to mora biti fonogramski evidentirano.

4.16.

Kada elektroenergetski dispecer dobije od elektroenerget-
skog dispecera susednog CDU, bez obzira da li ovaj pripada is-
tom ili susednom ZTP, zahtev za produZenje napojnog kraka
svoje EVP preko grani¢ne neutralne sekcije, duzan je da takav
zahtev izvrsi vodedi ra¢una o energetskim moguénostima. Ova-
ko produZeni napojni krak moze da obuhvati kontak?nu mreZu
prvog narednog napojnog kraka ili napojnog p«od.ruc':Jva suse‘c.br}e
EVP. Pre uklju¢enja napona elektroenergetski dispecer koji je
lo traZio treba da sprovede sve potrebne mere za p!ouzdaanovs.ru-
¢eljavanje napona susednih EVP koje napajaju to podrudje.

Ovakva sucdeljavanja treba vrsiti kod naredne neutralne
sekcije.

Ukoliko se sucéeljavanje produzenog napojnog kraka izu-
zetno vrsi kod izolovanog preklopa, mora se obezbediti postav-
lianje signala za rukovanje pantografima u smislu odredaba
Uputstva 237 i o tome obavestiti saobracajnog, .od'nosrzo TK-
dispeéera, $to je duzan da obavi elektroenergetski dispecer ko-
ji je trazio produZenje napojnog kraka od susednog CDU.

4.17.

Ukoliko elektroenergetskog dispetera obavesti dispecer
clektroprivrede o predstoje¢em hitnom ograni¢enju ili prekidu
napajanja neke EVP, duZan je da pripremi plan napajanja KM
u najavljenim uslovima i da da potrebne instrukcije saobradaj-
nom, odnosno TK-dispeceru u pogledu organizacije saobracaja.

4.18.

Ukoliko elektroenergets«i dispecer utvrdi da je onemogu-
¢eno daljinsko komandovanje nekim rasklopnim aparatom ko-
jim se redovno komanduje daljinski, duzan je da odmah oba-
vesti nadlezne deonice za odrzavanje EVP i PS, odnosno DU,
radi utvrdivanja i otklanjanja nastalog kvara.

Ukoliko elektroenergetski dispecer utvrdi da je nemoguce
komandovati sa vi$e ili svim rasklopnim aparatima u nekom
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upravljanom mestu, ili dode do poremecaja u prenosu signala

ili mernih veli¢ina, duZan je da jednovremeno obavesti Deo-

nicu za odrZavanje uredaja DU radi otklanjanja kvara, i Deo-
nicu za odrzavanje EVP i PS radi zaposedanja postrojenja. Is-
to tako postupice elektroenergetski dispecer i kada ustanovi

da je onemoguceno daljinsko upravljanje sa vise upravljanih &
mesta, pri ¢emu ¢e u tom slucaju zahtevati uvodenje posada
samo u EVP kojima je nemoguée daljinski upravljati. Za in- &

tervencije u PS elektroenergetski dispecer ce zahtevati potre-

ban broj ovlaséenih radnika sa prevoznim sredstvima koji ¢e &

vr$iti manipulacije u postrojenjima za sekcionisanje po nje-
govom naredenju.

4.19.

Elektroenergetski dispecer duzan je da izvrsi svaki nalog

dispecera elektroprivrede u pogledu manipulacije rasklopnim

aparatima u dalekovodnim poljima u nekoj EVP koje su pot- |

rebne zbog lokacije kvara na napojnom dalekovodu.

4.20.

Organizacija odgovorna za odrzavanje SPEV u ¢ijem se sa-

stavu nalaze centri daljinskog upravljanja, mora za svaki CDU,

u skladu sa odgovaraju¢im odredbama Pravilnika 212 i ovog

uputstva, da utvrdi i donese Poslovni red CDU, koji treba da

propise i sve specifi¢ne uslove CDU u zavisnosti od organizaci- &

je rada, primenjene tehnike i njegovih kapaciteta.

5. POSLOVI KORISCENJA | ODRZAVANJA EVP I PS

5.1.

Osnovni zadatak Deonice za odrzavanje EVP i PS je redov-
no odrzavanje EVP i PS, kao i drugih elektroenergetskih po-
strojenja 25 kV koja se napajaju iz KM, obavljanje vanrednih
radova, kao i rad prilikom hitnih intervencija u EVP i PS.

Pored svojih osnovnih sadataka Deonica za odrzavanje
EVP i PS obavlja i sledeée zadatke: posedanjec EVP kada nasta-
ne potreba, Citanje obracunskih mernih uredaja i pracenje tre-
¢ih lica kada iz bilo kojeg razloga treba da udu u EVP ili PS.
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Za svaku Deonicu za odrZavanje EVP i PS moraju biti nje-
nim Poslovnim redom precizno utvrdeni poslovi koje ona obav-
lja i nadin i zaduZenja za izvr$enje pojedinih zadataka.

Organizacija rada Deonice treba da bude utvrdena u skla-
du sa odredbama ¢lana 12. Pravilnika 213.

5.2,

Deonica za odrzavanje EVP i PS duZna je da bez odlaganja
izvr§ava naloge elektroenergetskog dispecera za hitnu inter-
venciju, odnosno uvodenje posade u EVP.

Deonica za odrzavanje EVP i PS duZna je da od elektro-
cnergetskog dispecera redovno pribavlja tekuce podatke o bro-
ju isklju¢enja prekidaca zbog delovanja elektri¢ne zastite i da
na 'osnovu njih blagovremeno planira potrebne intervencije
na prekida¢ima. ZTP odreduje za prekidace u svojim postro-
jenjima grani¢ni broj iskljuéenja.

5.3.

Radovi u EVP, odnosno PS, mogu se izvoditi na osnovu
Radnog naloga izdatog prema odredbama tacke 2.10. ovog uput-
stva. Radnik koji izdaje Radni nalog duZan je da poslovodi
odnosno ovlaséenom radniku i usmeno objasni vrstu i obim
rada, kao i mere bezbednosti vezane za izvrienje radnog za-
datka.

Ovlasc¢eni radnik za odrzavanje EVP i PS mora kod radova
u postrojenju uz sebe imati jo§ jednog stru¢nog radnika Deoni-
ce za odrzavanje EVP i PS.

5.4.

Pri svakom ulasku u EVP ili PS koji su neposednuti, po-
slovoda ili ovlaséeni radnik Deonice za odrzavanje EVP i PS
duzan je da se odmah javi CDU, saopsti zateceno stanje objek-
la, izvrsi druge radnje koje clektroenergetski dispecer bude od
njega zahtevao i evidentira svoj ulazak u postrojenje. Istovre-
meno on mora, ako to elektroenergetski dispecer bude zatra-
7io, da daljinsko upravljanje aparatima u postrojenju preba-
¢i na lokalno upravljanje i da obavlja manipulacije rasklop-
nim aparatima koje mu dispec¢er bude naredio, vodeci racu-
na o bezbednosti postrojenja i prisutnih radnika.
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5.5.

Pre pocetka radova u EVP i PS kod kojih prilikom potreb-
nih manipulacija neée do¢i do isklju¢enja napona u bilo kojoj

sekciji KM, poslovoda ili ovlagéeni radnik sporazumeva se u

pogledu manipulacija sa nadleznim elektroenergetskim dispece-

rom u CDU. Potrebne manipulacije u ovom slu¢aju moze da

izvrsava CDU, a poslovoda ekipe ili ovlaséeni radnik obavlja

odgovarajuce obezbedenje od nezeljenih manipulacija. Kod po-
sednutih EVP i PS manipulacije isklju¢enja i obezbedenja vr-

$i posada postrojenja, a poslovoda odnosno ovlaséeni radnik

je tom prilikom obavezan da se uveri u sprovedene mere obez-

bedenja.

Radom radnika u jednoj EVP ili PS uvek rukovodi samo
jedan poslovoda.

5.6.

Za sve vreme dok se u nekoj EVP ili PS izvode radovi na

opremi i strujnim krugovima visokog napona, mora se isklju-

¢iti daljinsko upravljanje tog dela postrojenja ili celog postro-
jenja. Posle isklju¢enja DU poslovoda ili ovladéeni radnik pre-

uzima duznost rukovaoca u EVP i odgovornost za izvriavanje |

svih naloga elektroenergetskog dispecera.
Za vreme iskljucenja DU veza za sporazumevanje sa CDU

ne sme se iskljuditi. Poslovoda odnosno ovlasé¢eni radnik koji |

je preuzeo upravljanje postrojenjem duZan je da bez odlaganja -

izvr$i svako naredenje elektroenergetskog dispecera za isklju-

Cenje napona, dok ce naredenje za ukljuenje napona izvriiti

samo ukoliko je siguran da se tim neée ugroziti bezbednost

radnika koji rade u EVP ili PS. Poslovoda odnosno ovlaiceni |

radnik ne sme da vr$i manipulacije na aparatima koji nisu

predmet njegovog rada bez prethodnog odobrenja ili narede- |
nja elektroenergetskog dispecera. ‘

Po zavrsenom radu mora se poslovoda odnosno ovlaséeni

(i

radnik uveriti u ispravnost [unkcionisanja aparata na kome je |

vrSen rad.

5.7.

U slu¢aju potrebe elektroenergetski dispecer odlucuje o !

posedanju elektrovuéne podstanice.

Posadu jedne EVP redovno sadinjava jedan radnik u jed- |
noj smeni koji preuzima duznost rukovaoca u EVP i postupa
prema nalozima elektroenergetskog dispecera.
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5.8.

Poslovoda ili ovladéeni radnik za odrzavanje EVP i PS ili
DU koji za vreme boravka u EVP ili PS daje 1li prima neku
poruku, duzan je da sadrzaj rakvih fonograma upise u E-dne_v-
nik postrojenja. Na isti naéin poslovoda ili ovlasceni radn1}<
sa odrzavanje EVP i PS ili DU, kao i rukovalac uEVPiPS duz-
ni su da upisuju svaku manipulaciju i izvr$eni rad u E-dnev-
nik postrojenja, odnosno u Pregled radova u elektroenerget-
skom postrojenju.

5.9.

U slu¢aju da za vreme izvr$enja planiranog radnog zadatka
nastane potreba za hitnom intervencijom na nekom drugom
mestu, ekipa se upucuje na mesto hitne intervencije na osnovu
telefonskog naloga elektroenergetskog dispecera.

Kada ekipa bude stigla na mesto intervencije, utvrdice po-
slove koje treba obaviti, a poslovoda ili ovlasceni radnik ce
sadrzaj poslova ubeleziti u svoj Radni nalog u §mlsv1u zadatka
dobijenog fonogramski od elektroenergetskog dispecera.

5.10.

U slu¢aju potrebe za hitnom intervencijom, elektroer}ep
getski dispecer daje poslovodi, odnosno ovlagéenom radniku
za odrzavanje EVP i PS telefonski radni nalog. T elefonsko pre-
nodenje Radnog naloga upisuje se u E-dnevnik CDU i E-dnev-
nik poslovode ili ovlagéenog radnika za odrzavanje EVP i PS,
a zatim i u obrazac Radnog naloga za mobilnost kojim dezur-
na ekipa raspolaZze u smislu tac¢ke 2.10.1. ovog uputstva.

5.11.

Pre napustanja EVP ili PS koji su neposednuti ppslovoda
odnosno ovlasceni radnik takode je duzan da se javi u CDU,
izvr$i radnje koje elektroenergetski dispeer od njega bude za-
htevao i evidentira svoj izlazak iz postrojenja.

5.12.

ZTP je obavezno da precizno propide uslove za ulazak u
elektroenergetska postrojenja, da utvrdi pravo raspolaganja
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klju¢evima postrojenja i da detaljno defini$e koji radnici ima- &
ju pravo na samostalni ulazak u postrojenja, imajuéi u vidu

kako obezbedenje postrojenja, tako i bezbednost radnika.

5.13.

Deonica za odrzavanje EVP i PS duZna je da u svom sedis-
tu vodi evidenciju svih zastitnih sredstava pojedina¢no. U tu
evidenciju se unose podaci u periodi¢nim pregledima svakog
takvog za$titnog sredstva, o nedostacima koji su tom prili-
kom uoceni i merama koje su tim povodom preduzete.

Periodi¢ne vizuelne preglede uklopnih motki, motki za SF

uzemljenje, izolacionih kljesta, zastitnih ¢izama i zastitnih ru-
kavica, kao i gumenih prostirki, izolacionih postolja i izola-

cionih plota vrsi ovladéeni radnik za odrzavanje EVP i PS. |
Pregled pobrojanih zastitnih sredstava mora se planirati kao

zadatak iz redovnog odrzavanija.

6. POSLOVI KORISCENJA I ODRZAVANJA KM
6.1.
Osnovni zadatak Deonice za odrZavanje kontaktne mreZe

jeste redovno odrzavanje KM, obavljanje vanrednih radova,
kao i rad prilikom hitnih intervencija na KM i obezbedenje

radiliSta i radova u blizini delova KM drugim radnim jedinica-
ma i organizacijama van JZ koje obavljaju svoje zadatke na

pruzi i pored nje.
Osim toga u okvir osnovnog zadatka spada i povremena

provera elemenata koloseka u smislu odredaba ¢lana 83. Pra-

vilnika 212 i traZenje od jedinice nadlezne za odrzavanje pru-

ga da se eliminidu pojave prekoradenja dozvoljenih odstupa-

nja navedenih u ta¢ki 9.11. ovog uputstva.

Pored svojih osnovnih zadataka Deonica za odrzavanje

KM obavlja poslove na obezbedenju i pracenju Zelezni¢kih na-

ro¢itih posiljaka, kao i intervencije kod prelaza drumskih na- “

rocitih posiljaka preko putnih prelaza u nivou.
Organizacija rada Deonice treba da bude utvrdena u skla-
du sa ¢lanom 12. Pravilnika 213.

6.2.

_Deonica za odrzavanje KM izraduje plan rada na redovnom
odrzavanju do 20. u mesecu za sledeéi mesec, a na osnovu po-
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dataka prikupljenih tokom kontrolnih pregleda i kontrolnih
merenja.

Na osnovu odobrenih zatvora pruge — koloseka Deonica
sa odrzavanje KM utvrduje radove iz svog mese¢nog plana ra-
da koji ée se u okviru odobrenih zatvora pruge — koloseka
obaviti.

6.3.

Svaki rad na KM moze se izvoditi samo na osnovu Radnog
naloga, izdatog prema odredbama tacke 2.10. ovog uputstva.
Prilikom izdavanja Radnog naloga radnik koji izdaje nalog du-
zan je da poslovodi ili ovla§éenom radniku i usmeno precizira
radni zadatak i mere bezbednosti vezane za njegovo izvrsenje.

Ako ekipa ili ovla3éeni radnik treba prilikom izvrSavanja
radnog zadatka da se javljaju sedi§tu svoje Deonice, pre njiho-
vog polaska treba utvrditi mesta odakle ée se javljati i pribliz-
no vreme u koje de se javljati.

6.4.

U slu¢aju da za vreme izvr$enja radnog zadatka nastane
potreba za hitnom intervencijom na nekom drugom mestu,
ekipa se upuduje na mesto hitne intervencije na osnovu tele-
fonskog naloga elektroenergetskog dispecera.

Kada ekipa bude stigla na mesto hitne intervencije utvr-
di¢e poslove koje treba obaviti, a poslovoda ili ovlaséeni rad-
nik ¢e sadrzaj poslova ubeleziti u svoj Radni nalog u smislu
zadatka dobijenog fonogramski od elektroenergetskog dispe-
Cera.

6.5.

U slucaju potrebe za hitnom intervencijom za vreme de-
zurstva ili prisustva, elektroenergetski dispecer daje poslovodi
odnosno ovlagéenom radniku 7a odrzavanje KM telefonski rad-
ni nalog. Telefonsko prenosenje Radnog naloga upisuje se u
E-dnevnik CDU i E-dnevnik poslovode ili ovlas¢enog radnika
za odrzavanje KM, a zatim i u obrazac Radnog naloga za mo-
bilnost kojim dezurna ekipa raspolaze u smislu tacke 2.10.1.
ovog uputstva.

6.6.

Ukoliko jedna ekipa na jednom radili$tu treba da radi na
odrzavanju KM tako da se mora podeliti u dva dela ili je ra-
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diliste ekipe razvuceno ili nepregledno, svakim delom ekipe |

rukovodi radnik koji je za to ovlaséen.

Ukoliko na jednom radili§tu treba da radi vise ekipa, sva-

kom ekipom rukovodi njen poslovoda.
U oba slucaja iz prethodna dva stava mora se odrediti je-

dan od poslovoda, odnosno cvlagéenih radnika koji rukovodi

svim radovima na jednom radilistu i vrsi njegovo obezbedenje.
Ukoliko se na prostoru jedne sekcije KM obavlja vise ra-

dova na vise odvojenih radilista, zahtev za isklju¢enje napona
traZi poslovoda ili ovlasceni radnik sa svakog radili$ta, a uk- |
ljuc¢enje napona ce se izvrsiti tek kada budu primljeni zahtevi

za ukljucenje napona sa svih radilista. Zahtev za ukljué¢enje na-
pona sa svakog radiliSta podnosi radnik koji je pre toga tra-
Zio iskljucenje napona.

Izjavu o ispravnom ponas$anju postrojenja ée posle uklju- i
Cenja napona dati onaj radnik koji je poslednji podneo zahtev

za ukljucenje napona.

6.7.

Mesto pocetka rada ekipe za odrzavanje KM, po pravily,

je stanica u kojoj se stalno nalazi otpravnik vozova ili ovlag

¢eni stani¢ni radnik na TK-prugama. Poslovoda ili ovla$ceni

radnik duzni su da se jave otpravniku vozova, odnosno ovla-
S¢enom stani¢nom radniku na TK-pruzi, a u neposednutim slu-

zbenim mestima TK-dispeceru pre podetka radova i da ga oba-
veste o promeni pogonskog stanja u sekciji KM otvorene pru-
ge ili stanice koja de se traziti od CDU.

Mesto pocetka rada ekipe za odrzavanje KM moZe na os-

novu prethodnog dogovora izuzetno biti i na otvorenoj pruzi,

pod uslovom da se sa pruge moZe ostvariti neposredna telefon-
ska ili RD-veza sa elektroenergetskim dispe¢erom, odnosno ot-

pravnikom vozova ili TK-dispe¢erom. .
Ovakav postupak se moZe primenjivati i kod zavrinih ma-

nipulacija, ako je prethodno dogovoreno da i mesto zavrietka |

radova bude na otvorenoj pruzi.

6.8.

Poslovoda ili ovlagceni radnik za odrzavanje KM obavezan
je da se za sve promene pogonskog stanja u sekcijama kontakt-

ne mreZe obrada nadleznom elektroenergetskom dispeéeru iz -

stanice pocetka, odnosno zavrietka radova, ili sa otvorene pru-
ge.
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Iskljuc¢enje napona poslovoda ili ovlaséeni radnik za odr-
zavanje KM mora na isti nacin traziti i kada je napon u KM
ve¢ isklju¢en zbog delovanja uredaja elektric¢ne zastite.

6.9.

Manipulacije rastavlja¢ima u KM na podruéju stanice, ko-
je nareduje elektroenergetski dispecer, vrsi otpravnik vozova
stanice, ovlascéeni stani¢ni radnik na TK-pruzi ili drugi radnik
stanice ovlaséen za to Poslovaim redom stanice.

Isti radnici vr$e manipulacije rastavljacima za iskljude-
nje i uklju¢enje napona u pojedinim odsecima sekcije KM sta-
nice. Odluku, odnosno naredenje za te manipulacije donosi ot-
pravnik vozova kao nalogodavac.

U slu¢aju da takve manipulacije trazi poslovoda ili ovlas-
¢eni radnik za odrZzavanje KM, koji se nalazi u stanici, on ¢ée
ih traziti od elektroenergetskog dispecera. Elektroenergetski
dispecer ¢e najpre traziti saglasnost od otpravnika vozova. Ot-
pravnik vozova, dajudi takvu saglasnost u smislu saobracajnih
mogucnosti, prenosi svoje pravo nalogodavca na elektroener-
getskog dispecera, koji onda traziocu daje naloge kao izvrsiocu.
Izuzetak predstavljaju rastavljac¢i ukljuceni u sistem NL, u
kom sluéaju izvrsilac mora da bude uvek otpravnik vozova.
Kada sve potrebne manipulacije rastavljaé¢ima budu izvrsene,
clektroenergetski dispecer daje otpravniku vozova uputstva o
tome koji su sve koloseci zatvoreni za saobracaj vozila sa po-
dignutim pantografom, a zatim obavestava trazioca o isklju-
¢enju napona.

Poslovoda ili ovlasceni radnik za odrzavanje KM treba i sa
svoje strane da se usaglasi sa otpravnikom vozova o tome koji
su koloseci zatvoreni za saobracaj svih vrsta vozila, a koji sa-
mo za vozila sa podignutim pantografom. Ako njih dvojica u
neposrednom kontaktu (kada su obojica prisutni zajedno) tre-
ba da razmene neke poruke, to moraju ¢initi tako kao da se
sporazumevaju na daljinu, $to znac¢i da tako prenete poruke
mora svako da upi$e u svoj E-dnevnik kao fonograme.

6.10.

U neposednutoj stanici nalogodavac za promenu pogon-
skog stanja u nekom odseku KM je TK-dispeger od kojeg to
fonogramski trazi poslovoda ili ovlaséeni radnik za odrZava-

nje KM.
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Zbog toga Deonica za odrzavanje KM mora da raspolaze ‘ |

sa klju¢em sluzbenih prostorija neposednutog sluzbenog me-
sta kako bi mogla da se koriste raspoloziva sredstva veze i klju- -
¢evi rastavljaca u KM. ‘

6.11.

Prilikom svakog rukovanja rastavljacem u KM, kojim se
upravlja ru¢no sa mesta rasklopnog aparata (RU), poslovoda |
ili ovlasceni radnik za odrzavanje KM mora rastavlja¢ u polo-
zaju »ISKLJUCENO« ili »ISKLJUCENO I UZEMLJENO« da
osigura protiv neovlaséenog rukovanja svojim sigurnosnim ka-
tancem. Ovo osiguranje on vrsi bez obzira da li ¢e rukovanje
da vrs$i sam ili neko od stani¢nih radnika ovlaséen za to. Kata-
nac se moze skinuti tek kada je postrojenje spremno za stav-
ljanje pod napon.

U neposednutoj stanici poslovoda ili ovlaséeni radnik od-
lué¢uju da li ée zadrzavajuéi klju¢ rastavljaca kod sebe, pored
toga, na pogon rastavljaca staviti i svoj sigurnosni katanac.

Ako bi istim rastavljacem bile $ticene dve odvojene ekipe
ili dva odvojena posla, poslovoda svake od ekipa ili ovlasée-
ni radnik koji §titi svaki od poslova koji se izvode stavice svoj
sigurnosni katanac. Uklju¢enju tog rastavlja¢a moze se pristu-
piti tek kada i poslednji sigurnosni katanac bude skinut. '

6.12.

Kada sc za radove na odrzavanju KM predvida zatvor pru-
ge ili koloseka, poslovoda je duzan da ekipu blagovremeno pri-
premi za izlazak na mesto rada i odgovoran je za svako neisko- |
riSéenje odobrenog zatvora, ako je do toga doslo njegovom kri-
vicom.

6.13.

Poslovoda ili ovlasceni radnik za odrzavanje KM je duzan |
da radove podesi tako da ne dode do prekoracenja odobrenog
zatvora i odgovoran je za prekoracenje ukoliko do njega dode
zbog neblagovremenog zavrsetka radova. ]

Ako je ekipa za odrzavanje KM nosilac zatvora pruge —
koloseka, a taj zatvor istovremeno koriste i radnici drugih de-

latnosti, pa oni prekorace koriséenje zatvora pruge — koloseka,

odgovornost za prekoracenje zatvora snosice oni. ]
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Ukoliko tokom radova na odrZzavanju KM nastupe nepred-
videne teskoce, pa se dovrSenje zapocetih radova do obima koji
bi omogucio odvijanje saobradaja ne moZe izvrsiti blagovreme-
no ili se utvrdi kvar koji ne trpi odlaganje, poslovoda ili ov-
las¢eni radnik za odrzavanje KM je duzan da se javi otpravni-
ku vozova stanice pocetka radova, odnosno na TK-pruzi TK-dis-
peceru, da izloZi razlog zbog kojeg neée moéi blagovremeno da
se povuce sa ekipom sa mesta rada i zatrazi produZenje zatvo-
ra pruge ili koloseka naznacujudi potrebno vreme za dovrienje
radova. Ovakvo obavestenje mora biti kao fonogram upisano u
njegov E-dnevnik. Na isti nacin se upisuje i primljena saglas-
nost za produZenje zatvora pruge ili koloseka. O ovome mora
da bude obavesten i elektroenergetski dispecer.

Ukoliko se ne postigne sporazum o produZenju zatvora
pruge — koloseka, poslovoda ili ovlaséeni radnik za odrzava-
nje KM obratiée se elektroenergetskom dispeceru i izloziti mu
trenutno stanje. Ako ni ovaj ne bi uspeo da obezbedi potreb-
no produZenje zatvora, a stanje KM na mestu radova to op-
ravdava, poslovoda ili ovlaséeni radnik za odrzavanje KM mo-
Ze iskoristiti pravo naredbodavca na osnovu tacke 3.6.2. ovog
uputstva. O ‘ovakvom postupku on mora da obavesti i elektro-
energetskog dispecera.

Poslovoda ili ovlasceni radnik za odrzavanje KM je odgo-
voran za zloupotrebu prava iz prethodnog stava, odnosno za
greSku u radu ekipe zbog koje je nastala potreba za pro-
duZenjem odobrenog zatvora pruge ili koloseka.

6.14.

Ako radove na odrzavanju koloseka mora da prati ekipa
za odrzavanje KM zbog naknadnog prilagodenja kontaktne
mreZe novonastaloj situaciji koloseka, mora se u zajedni¢ckom
zatvoru pruge — koloseka odrediti duZina poslednjeg dela zat-
vora predvidena za radove na KM. Ukoliko zbog neblagovreme-
nosti zavrsetka radova na odrzavanju koloseka ekipa za odrza-
vanje KM posledi¢no produzi zatvor pruge — koloseka, odgo-
vornost za prekoracenje zatvora pruge — koloseka ne moze
pasti na njen teret, ukoliko njeno vreme rada ne bude duze
od odobrenog.

6.15.

Kada se ekipa za odrzavanje KM nalazi u stanici po¢etka
radova, na osnovu odobrenog zatvora pruge — koloseka, a
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zbog saobracajnih razloga ne moze blagovremeno da otpoéne &
sa koriséenjem zatvora, poslovoda ili ovlasceni radnik za odr- |

Zavanje KM ima pravo da zatraZzi od nadleznog saobracajnog

organa da zatvor pruge — koloseka zadrzi odobreno vreme

trajanja. Ukoliko bi vreme atvora pruge — koloseka, napro-
tiv, zbog toga bilo skradeno do mere koja vise ne omogucava

planirani rad, poslovoda ili ovlas¢eni radnik za odrzavanje

KM ima pravo da otkaze kori§éenje zatvora.

O ovome se medusobna fonogramska saopstenja moraju
upisati u E-dnevnik poslovode ili ovladé¢enog radnika i u E-
-dnevnik otpravnika vozova, odnosno TK-dispecera.

Poslovoda ili ovlaséeni radnik za odrzavanje KM o tome

mora da obavesti elektroenergetskog dispecera.

6.16.

Kada ovlascéeni radnik za odrzavanje KM prati radnike ;

drugih sluzbi i obezbeduje njihovo rasti¢ivanje, pravo za za-

htevanje potrebnih manipulacija i rukovanje motkama za uze- |

mljenje nalazi se iskljuc¢ivo u njegovoj nadleznosti.

6.17.

Prilikom radova na c¢iséenju leda sa kontaktne mreze i |
svodova u tunelima, radnici za odrzavanje KM isklju¢ivo su |
ovlaséeni da to rade od svoda tunela do visine 3 m iznad gor-

nje ivice Sina. ‘
Ciscenje leda ispod te visine i iznoSenje citave koli¢ine le-

da iz tunela obavljaju radnici radne jedinice za odrzavanje pru- &

ga.

6.18.

Prilikom vrsenja kontrolnih pregleda na kontaktnoj mre- |
%i mora se, u okviru vizuelne provere elektri¢nih zastitnih raz-

maka, osmatrati i rastinje ¢ija bi stabla ili grane mogie da pa-

dnu na kontaktnu mreZu, ili oi se priblizile nose¢im konstruk- °

cijama KM odnosno provodnicima bilo kojeg voda KM na ra- |

stojanje manje od 3 m. U takvom slu¢aju mora se izvrsiti se-

&enje takvih delova rastinja.

Zahtev za to sefenje postavlja jedinica odgovorna za odr-
Zavanje SPEV, a obavljaju ga radnici jedinice za odrzavanje |

pruga. Zastitu od elektri¢ne struje radnika na sefenju, kao i

ukazivanje na delove rastinja koje treba odseci, vrsi ovladéeni
radnik za odrzavanje KM, koji prati izvr§enje zahteva.

Ukoliko organizacija za odrzavanje pruga u okviru svojih
obaveza priprema plan za redovno seCenje rastinja, treba o
tome blagovremeno da obavesti organizaciju odgovornu za odr-
7avanje SPEV, kako bi se istovremeno zadovoljile i potrebe iz
prvog stava ove tacke.

6.19.

Prilikom radova na odrzavanju KM, poslovoda ili ovlascéeni
radnik za odrzavanje KM duZan.je da sa radnicima.sa kojima
izvr$ava radni zadatak postavlja potrebne prenosne signale
kojima raspolaze vozilo ekipe, u skladu sa odredbama Signal-
nog pravilnika i Uputstva 237, obavestavajuci o tome otprav-
nika vozova, odnosno saobradajnog ili TK-dispec¢era u skladu
sa odredbama Uputstva 237.

6.20.

Radnici Deonice za odrzavanje KM duZni su za vreme op-
hodnje pruge, radi osmatranja stanja svih elemenata kontakt-
ne mreZe, da prilikom pregleda povratnog voda i uzemljenja
osmatraju i stanje koloseka, kao i onih provodnika na kolo-
seku koji sluze za kontrolu zauzetosti koloseka. Sve primece-
ne nepravilnosti na njima moraju da prijave radnim jedinica-
ma za pruge i pruzna postrojenja odnosno za SS i tk — postro-
jenja.

6.21.

Na svim motkama za uzemljenje, zastitnim ¢izmama i ru-
kavicama koje se nalaze u Deonici za odrzavanje KM i u sva-
kom sluzbenom mestu na podrué¢ju jedne Deonice, izuzev onih
koje se nalaze u elektrovuénim podstanicama i postrojenjima
za sekcionisanje, vizuelne preglede obavlja nadlezna Deonica
za odrZavanje KM..

6.22.

Deonica za odrZavanje KM duZna je da u svom sedistu vo-
di pojedina¢no evidenciju svih motki za uzemljenje, zastitnih
¢izama, gumenih rukavica, opasaca i §lemova koji joj pripada-
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ju. U tu evidenciju se unose podaci o periodi¢nim pregle-

dima svakog takvog zadtitnog sredstva, o nedostacima koji su

tom prilikom uoceni i merama koje su tim povodom predu-
zete.

- Evidencija za one motke za uzemljenje, zastitne &izme i
rukavice koje ne pripadaju Deonici za odrzavanje KM, ali je

ona obavezna da ih podvrgava periodi¢nim pregledima, nalazi

se u seditu sluzbenog mesta kojem takva zaslitna sredstva
pripadaju. Zbog po$tovanja rokova za izvodenje periodi¢nih

pregleda u Deonici za odrzavanje KM, mora se za takva sred-

stva voditi pregled o datumima izvr$enja periodi¢nih pregleda.

Periodi¢ne vizuelne preglede svih motki za uzemljenje, za§-
titnih Cizama i rukavica vrsi ovlaséeni radnik za odrzavanje
KM. Pregledi pobrojanih zastitnih sredstava moraju se pla-
nirati kao zadatak iz redovnog odrzavanja KM.

7. POSLOVI ODRZAVANJA UREDAJA DU
7.1.

Osnovni zadatak Deonice za odrzavanje uredaja daljinskog
upravljanja jeste redovno odrZavanje postrojenja za daljinsko
komandovanje, signalisanje i merenja, uredaja za prenos infor-
macija daljinskog upravljanja, kao i ispitivanje odvojnih od-
nosno lokalnih telekomunikacionih kablova, ¢ime se obezbedu-
je neprekidan rad sistema daljinskog upravljanja, zatim otkla-
njanje pogonskih smetnji i drugi vanredni radovi.

7.2.

Po nalogu elektroenergetskog dispecera radnici Deonice za
odrzavanje uredaja DU otklanjaju pogonske smetnje.

7.3.

Radovi na odrzavanju uredaja DU u upravljanim mestima
mogu se obavljati samo na osnovu Radnog naloga izdatog pre-
ma odredbama tacke 2.10. ovog uputstva. Radnik koji izdaje
Radni malog duZan je poslovodi odnosno ovlaiéenom radniku
i usmeno da objasni vrstu i obim rada, kao i mere bezbednosti
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vezane za izvr$enje radnog zadatka. Intervencije na uredajima
DU u upravljanim mestima radnici Deonice za odrzavanje ure-
daja DU mogu obavljati bez pratnje radnika Deonice za odrza-
vanje EVP i PS u slu¢aju da su u Radnom nalogu strogo utvr-
deni dozvoljeni postupci i ograni¢ena mesta u postrojenju g@e
oni mogu da budu, ili u slu¢aju kada su Dozvolom za rukovanje
ovlaséeni i za rukovanje rasklopnim aparatima u EVP i PS. U
ovom slué¢aju oni mogu da vr$e manipulacije rasklopnim apa-
ratima samo po naredenju ili odobrenju elektroenergetskog
dispecera. Ukoliko ovlas¢eni radnik za odrzavanje DU nije ov-
|aséen Dozvolom za rukovanje rasklopnim aparatima u EVP i
PS, a mora da ude i u delove postrojenja visokog napona, nje-
pa mora da prati ovlascéeni radnik za odrzavanje EVP i PS.

Za ulazak i boravak ovlaséenog radnika za odrzavanje DU
u postrojenju merodavne su i odredbe tacke 5.4. ovog uputstva.

U svakom slué¢aju, treba postovati pravilo da uz ovlaséenog
radnika za odrzavanje DU kod radova u postrojenju mora da
bude jo$ jedan stru¢ni radnik.

74.

Odrzavanije i lokalno ispitivanje uredaja DU vrsi se u EVP
i PS sa isklju¢enim daljinskim upravljanjem. Iskljucenje da-
ljinskog upravljanja aparatima moze se izvrsiti vtek posle do-
bijanja saglasnosti od elektroenergetskog dispecera, odnosno
rukovaoca posednute EVP.

Ako elektroenergetski dispeder zatraZzi privremeno 1:1klju-
cenje daljinskog upravljanja radi obavljanja .nekt? marppula:
cije, radnik deonice za odrzavanje DU ce prekinuti svoj rad i
ukljugiti daljinsko upravljanje. Svoj rad ce nastaviti kada mu
clektroenergetski dispecer to ponovo bude odobrio.

Po zavr$etku rada iz CDU se mora izvrsiti provera funkcio-
nisanja daljinskog upravljanja onih aparata na ¢ijim uredajima
DU je bio obavljan rad.

Ekipa ili radnik Decnice za odrzavanje uredaja DU moze
napustiti upravljano mesto tek posle uspesno izvrSene provere.

1.5.

Prilikom radova na odrzavanju uredaja DU u upravlj.anim
mestima, svako isklju¢enje uredaja DU mora biti trazeno i odo-
breno od elektroenergetskog dispecera i evidentirano u E-dn_ev—
niku upravljanog mesta, kao i E-dnevniku ovlaséenog radnika
za ‘'odrzavanje DU.

87



7.6.

_ Deonica za odrzavanje uredaja DU vodi evidenciju pogon-
skih smetnji i kvarova na uredajima DU i vr$i njihovu perio-

di¢nu analizu radi preduzimanja potrebnih mera.

8. OBAVLJANJE SAOBRACAJNIH POSLOVA
I POSLOVA VUCE

Obavljanje saobracajnih poslova i poslova vuce regulide 1
Pravilntk 212 svojim poglavljem VII. Na prugama JZ elektrifi-
ciranim monofaznim sistemom 25 kV, 50 Hz pored odredaba |

tog pravilnika moraju se postovati jo$ i sledeée odredbe:

8.1. Saobracaj vozova

8.1.1.

Bez obzira na pogonsku situaciju SPEV, svaka elektri¢na
lokomotiva mora ispod svake neutralne sekcije koja je ozna-

Cena signalima za rukovanje glavnim prekida¢ima da prode sa-
mo sa jednim podignutim pantografom.

U smislu prvog stava ove tacke kod pojedina¢nih ili spreg-

nutih garnitura elektromotornih vozova svaka vuéna jedinica |

moZe imati podignut samo po jedan pantograf i to zadnji u

smeru voznje ako je vu¢na jedinica opremljena sa dva panto-

grafa,
Na ¢elu voza u redovnim uslovima nalazi se jedna elektrig-

na lokomotiva. U normalnoj pogonskoj situaciji elektri¢na lo-

komotiva ima podignut samo jedan pantograf,i to zadnji u sme-
ru voznje.

8.1.2.

Ako se u vozu na ¢elu, kraju ili unutar njega nalaze jedna

do druge dve elektriéne lokomotive u sluzbi, svaka treba da

ima .takode podignut po jedan pantograf i to zadnji u smeru |
voznje. Voznja dve elektri¢ne lokomotive sa podignutim pan-

tografima koji su medusobno najblizi zabranjena je. Ukoliko bi

to ipak bilo neizbezno, lokomotive treba medusobno da zame-

ne mesta.
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Kod vozova u &ijem sastavu se odmah iza elektri¢ne loko-
motive malaze kola za prevoz putni¢kih automobila, na prva
kola iza lokomotive ne treba tovariti automobile na gornju
platfiormu. Ako se to ne moZe postici, izuzetno se dozvoljava
voznja elektri¢ne lokomotive sa podignutim prednjim panto-
grafom.

8.1.3.

Ukoliko u toku putovanja masinovoda na osnovu sopstve-
nog zapazanja ili na osnovu upozorenja drugih Zelezni¢kih rad-
nika konstatuje neispravnost podignutog pantografa, ili primi
takvo naredenje elektroenergetskog dispecera, duzan je da za-
meni pantografe, $to zna&i: da spusti zadnji pantograf, da pre-
kine medusobnu elektri¢nu vezu izmedu oba pantografa i po-
digne prednji pantograf.

Kada su na ¢éelu voza dve elektri¢ne lokomotive pa se na
drugoj mora podi¢i prednji pantograf, mora se izvrsiti zamena
podignutih pantografa i kod zapreZne lokomotive.

8.1.4.

Kada se u sastavu lokomotivskog voza nalazi vise od dve
elektri¢ne lokomotive, podignute zadnje pantografe mogu da
imaju samo prve dve lokomotive.

8.1.5.

Neradno elektrovu¢no vozilo koje se uvrstava u voz ne
sme imati podignute svoje pantografe.

Radne parne lokomotive van sluZzbe ne smeju se otpremati
vozovima sa elektri¢cnom vucom.

8.1.6.

Signali za elektriénu vu¢u imaju ulogu da zastite stabilna:
postrojenja elektri¢ne vuce i elektrovu¢na vozila od mogucih
medusobnih Stetnih uticaja i kvarova.

Uverenje masinovode, na osnovu njegovog iskustva, da
nepostovanje obaveza koje ti signali namedéu ne izaziva Stetne
posledice, ne moze se uvazavati kada takve posledice nastupe.
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8.1.7.

Kada na otvorenoj pruzi izvestan deo kontaktne mreze po-
stane neprolazan za pantografe, pa treba takvo mesto preci voz-
njom po inerciji sa spu$tenim pantografom, poslovoda ili ov-
lasceni radnik za odrzavanje KM mogu preko elektroenerget-
skog dispecera dati nalog da clektrovucéna vozila odredeno me-
sto na pruzi prelaze sa spudtenim pantografom. Elektroener-
getski dispecer ée podatak o stacionaZi pocetka i kraja takvog
dela kontaktne mreze dostaviti nadleznom otpravniku vozova,
saobracajnom ili TK-dispe¢eru koji ¢e se dalje starati da o to-
me budu u smislu odredaba Uputstva 237 obavesteni masinovo-
vode elektrovu¢nih vozila. Radnici Deonice za odrzavanje KM
¢e blagovremeno takvo mesto na pruzi oznaditi postavljanjem
odgovarajuc¢ih signala za rukovanje pantografima.

8.1.8.

Ukoliko elektri¢na lokomotiva sa jednim podignutim pan-
tografom zastane ispod neutralnog voda neutralne sekcije (»du-
gacka« neutralna sekcija — resenje sa dva uzastopna izolova-
na preklopa i neutralnim vodom izmedu njih koji se u slucaju
potrebe mozZe staviti pod napon jednog ili drugog napojnog
kraka koji se kod neutralne sekcije suceljavaju), masinovoda
je duzan da odmah javi otpravniku vozova, saobrac¢ajnom ili
TK-dispeceru kako bi se od elektroenergetskog dispeéera zat-
razilo uklju¢enje napona u veutralni vod, javljajuéi istovre-
meno naziv PSN, smer kretanja svog voza, a na dvokolose¢-
nim prugama i kolosek takve pruge na kojem se voz nalazi.
Kod polazaka na usponima voz u takvom slu¢aju ne sme ni-
posto da se krece unazad. Pokretanju voza masinovoda ce pri--
stupiti kada bude obavesten (ili se u to uveri posredstvom lo-
komotivskog voltmetra) da je izvrSeno traZzeno uklju¢enje na-
pona u neutralni vod.

Ako elektromotorni voz koji u ¢itavom svom sastavu ima
samo jedan podignut pantograf i ne raspolaze drugim panto-
grafom, zastane ispod neutralnog voda neutralne sekcije, po-
stupak ce biti isti kako je propisan za elektri¢ne lokomotive
prvim stavom ove tacke.

Ukoliko elektromotorni voz u svom sastavu raspolaze sa
viSe pantografa, spusti¢e onaj koji je zastao pod neutralnim
vodom neutralne sekcije, a podi¢i onaj koji je van domasaja
neutralnog voda. U ovom sluc¢aju se ne sme traziti uklju¢enje
napona u neutralni vod, a citav postupak izvla¢enja voza iz
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neutralne sekcije obavlja sam masinovoda elektromotornog vo-
sa. Isti je postupak kada u vozu ima vise od jedne elektri¢ne
lokomotive.

8.1.9.

Ako se elektri¢na lokomotiva sa zadnjim podignutim pan-
(ografom zaustavi ispod zastitnog voda neutralne sekcije (»krat_—
ka« neutralna sekcija — resenje sa dva uzastopna u kontaktni
provodnik umetnuta izolatora i zastitnim vodom izmedu njih
koji je uzemljen) masinovoda ce spustiit zadnji pantograf, me-
dusobno elektri¢no razdvojiti oba pantografa, podi¢i prednji
pantograf i pokrenuti voz u smeru voznje.

Kod polazaka na usponima voz takode ne sme da se krece
unazad. .

Kada zadnji pantograf izade iz podrué¢ja neutralne sekci-
je, treba opet prec¢i na kori¥¢enje zadnjeg pantografa.

Ako u vozu ima vise elektri¢nih lokomotiva, voz ¢e pokre-
nuti one lokomotive ¢iji su pantografi u dodiru sa naponom
u KM. -

Ukoliko elektromotorni voz u svom sastavu ima samo je-
dan podignuti pantograf i ne raspolaze drugim pan’gografgr.n,
postupci u slu¢aju zastoja pantografa pod uzemljenim zastit-
nim vodom su slededi:

— Ako postoji pad u smeru voznje voza, ako voz ima do-
voljan pritisak vazduha u glavnom vodu i rezervoaru, voz
(reba otko¢iti i dopustiti mu da samopokretanjem dovede pan-
lograf do voznog voda pod naponom, odakle dalje nastavlja
vozZnju.

— Kada se prvi postupak ne moze primeniti smatra se da
j¢c voz u kvaru i treba pozvati pomoénu lokomotivu.

Ako elektromotorni voz u'svom sastavu raspolaze sa vise
pantografa, pokrenuce se podizanjem onog pantografa koji mo-
/¢ da bude u dodiru sa naponom u KM, a zatim normalno na-
staviti voznju. Prilikom izvladenja ispod zadtitnog voda neu-
tralne sekcije masinovoda treba da pazi da u trenutku naila-
ska pantografa pod neutralnu sekciju iskljuci glavni preki-
dac.

8.1.10.

Kada je KM stanice bez napona, a voz treba propustiti
kroz nju po inerciji sa zaletom, mora se o tome obavestiti voz-
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no osoblje Opstim nalogom putem pozadnje stanice u kojoj :

voz poslednji put staje, odnosno susedne stanice. U nalogu se

mora oznaciti mesto odakle dalje voz treba da se krece sa
spustenim pantografom, a gde se on opet moze podidi.

Ulazni i izlazni signali stanice moraju biti blagovremeno :

peostavljen@ u polozaj za dozvoljenu voinju kako se brzina
voza ne bi nepotrebno smanjivala.

8.1.11.

4 Kada voz treba primiti u stanicu na kolosek ¢iji je vozni
vod bez mapona, postupak za obaveStavanje voznog osoblja

0 tome je isti kao u prethodnoj ta&ki.

Ao I u ovom slucaju treba u nalogu oznaéiti mesto odakle
alje voz treba da se krece sa spuitenim pantografom.

' Ot‘pravm"ls vozova ¢e u tom sludaju postaviti ulazni |
signal u poloZaj za dozvoljenu voznju tako blagovremeno da

se izbegne smanjenje brzine ili zaustavljanje voza kod ulaznog

signala, kako bi voz mogao u¢i u stanicu sa zaletom i zausta. |
)

viti se u njoj.

8.1.12.

Ukoliko se oceni da- voz me moze uéi u stanicu sa zale- |
tom (p‘vruga u usponu, ili neki drugi razlog), a stanica ne |
raspolaZe lokomotivom drugog vida vude za uvladenje voza, |

Voz se ne sme ‘otprerr_liti iz susedne stanice, ve¢ mora cekati
na pomocnu Lokovmo_twu druge vrste, ako se sa njom raspo-
laze, ili na uklju¢enje napona.

bP_ozadnja, odnosno susedna stanica obavestice vozno
osoblje odnosnog voza Opstim nalogom o svim okolnostima

iz prethodnog stava, a o izvr§enom obave$tavanju mora izve-

stiti i stanicu koja je dala obavestenje o memogucnosti pri-
jema voza.

8.1.13.

I'Jkloh«ko_.vo‘z treba otpremiti iz stanice sa koloseka ¢&iji
vozni vod mije: pod naponom, a vozni vod otvorene pruge je
pod naponom, tada voz treba potisnuti lokomotivom drugog
vida vuce, dok elektrovu¢no vozilo ne dode do mesta odakle
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jc vozni vod pod naponom. Pantograf elektri¢ne lokomotive
mora biti u ovom sluéaju sve dotle spusten.

8.1.14.

Ako elektrovu¢no vozilo ima propisani pritisak vazduha
u glavnom vazdu$nom rezervoaru i glavnom vodu za kocenje,
tada voz treba potisnuti nezakvacenom lokomotivom do me-
sta gde je elektrovuéno vozilo stiglo pod vozni vod otvorene
pruge koji je pod naponom. Na tom mestu potiskivalica
saostaje od voza i vrada se u stanicu, a voz produzava voZnju
bez zadrzavanja i bez probe kocnice.

Ukoliko elektrovu¢no vozilo nema propisani pritisak
vazduha u glavnom vazdu$nom rezervoaru, odnosno zbog toga
ne moze da odrzava redovan pritisak u glavnom vodu za ko-
‘enje, onda se voz potiskuje zakvacenom lokomotivom dru-
gog vida vuce, koja mora da bude ukljucena u glavni vazdu-
éni vod voza za koéenje sve dok vozna elektri¢na lokomotiva
ne naide pod vozni vod otvorene pruge koji je pod naponom.
Na tom mestu voz se mora zaustaviti, a zatim elektrovuéno
vozilo mora posti¢i u glavnom vazdu$nom rezervoaru propi-
cani pritisak. Posle toga se vr$i skradena proba kocnice
prema odredbama Uputstva o ko¢enju vozova (Uputstvo 233),
nakon &ega se potiskivalica moZe otkvaciti i vratiti u stanicu.

8.1.15.

Vizuelni pregled kontaktne mreZe u okviru kontrolnih
pregleda prema odredbama Pravilnika 213 obavlja se ophod-
njom ili pruznim vozilom za odrzavanje kontaktne mrezZe.

Merenje kontaktne mreZe u okviru kontrolnih merenja
obavlja se pruznim vozilom za odrzavanje KM oopremljenim
kontrolnim pantografom ili kolima za merenje, ‘odnosno ispi-
tivanje kontaktne mreZe.

Ovi pregledi i merenja obavljaju se bez iskljuc¢enja na-
pona u KM, a vozila se prugom krecu kao voz. Brzinu voZnje
odreduju uslovi merenja.

Ukoliko bi kod kontrolnih pregleda ili merenja bio uocen
nedostatak na KM za kojeg se ocenjuje da neposredno ugro-
7ava bezbednost postrojenja ili saobracaja, radnik koji ru-
kovodi pregledom ili merenjem ima pravo da primeni postu-
pak propisan tatkom 3.6.2. ovog uputstva.
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8.1.16.

Kada se pruino vozilo upuéuje iz domicilne stanice u ‘
stanicu pocetka radova, ili iz stanice zavrietka radova u

domicilnu stanicu, otpravnici vozova, saobradajni ili TK-di-

specer treba da omoguce nesmetan saobracaj pruznog vozila

za odrzavanje kontaktne mreze. U tom smislu treba koristiti
i mogudnost propisanu ¢lanom 82. Pravilnika 212.

8.2. Postupci u sluéaju iznenadnog nestanka napona u KM

8.2.1. |

U kontaktnoj mrezi moZe doéi do iznenadnog iskljuce- &
nja napona zbog iznenadnog nestanka napona u elektropri-
vrednoj mrezi, zbog kvara ili o$teéenja u elektroenergetskim

postrojenjima i kontaktnoj mrezi, zbog kvara u elektrovu¢nim

vozilima ili zbog neposredne opasnosti po bezbednost postro-

jenja, saobracaja i ljudskih zivota.

8.2.2.

U slutaju da masinovoda voza u pokretu posredstvom
sistema RDV nije blagovremeno primio uputstvo ili obave-
Stenje o razlozima iskljuenja napona, odnosno ako se na

pruzi sistem RDV ne primenjuje, masinovoda elektrovuénog

vozila ¢e kod nestanka napona u KM odmah zapoceti ko-
Cenje voza osmatrajudi voltmetar u vozilu. Ako se napon u
vremenu od 10 sekundi posle isklju¢enja ukljuéi i ostane uklju-
¢en, masinovoda prekida kocenje voza i nastavlja voznju. Uko-
liko se napon ukljuci i ponovo iskljuci, voZnja se moze nastaviti
tako $to ¢e masinovoda u zavisnosti od karakteristika i vidlji-
vosti pruge i mogucnosti kocenja oceniti dokle ¢e se kretati
po inerciji i u blizini kojeg pruznog telefona ce zaustaviti voz
kako bi se obezbedila mogucénost za lako stupanje u vezu
sa nadleznim dispet¢erom, odnosno otpravnikom vozova. Ako
se napon posle intervala od 10 sekundi ni za trenutak ponovo
nije uklju¢io, masinovoda mora nastojati da brzim kocenjem
$to pre zaustavi voz.

Kadgod vidljivost pruge to omogucéava, masinovoda tre-
ba da nastoji da izbegne zaustavljanje voza u tunelu ili na
mostu.
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8.2.3.

Posle zaustavljanja voza masinovoda je duzan da spusti
dotle podignuti pantograf, da izvr$i medusobno elektri¢no
razdvajanje oba pantografa i da podigne drt.lg-a pantograf.
Ako se napon posle toga ukljuci i ostane ukljucen, elektro-
vuéno vozilo ée nastaviti voznju tim pantografom. EJkoh}go
se napon uklju¢i i ponovo isklju¢i, ili se mapon uopste nije
ponovo uklju¢ivao, masinovoda ce ostaviti podignut dm}.gl
pantograf, a posle toga ¢e postupiti na jedan od sledecih
nacina:

8.2.3.1.

Ako se ma pruzi primenjuje sistem radiodispeéers-kih_
veza, masinovoda ée obavestiti dispe¢era o poloZaju voza i
zatraziti dalja uputstva.

8.2.3.2,

Ukoliko sistem radiodispec¢erskih veza ne funkqﬂomée, ili
pruga nije opremljena tim sistemom, a ioprvgm»l]‘ena je TK-ure-
dajima sa APB ili pruznim telefonima, mas‘n’lov'oda. e uputiti
vozovodu, a ako njega u vozu nema, uputice se licno posto
bude prethodno obezbedio voz od samopokretanja do najbli-
7eg pruznog telefona, uspostaviti vezu sa })1!‘0. kojim lotpravni-
kom vozova, elektroenergetskim, saobracajnim ili TK-dispe-
¢erom, obavestiti ga o stanju i zatraziti dalja uputstva.

8.24.

Ako do nestanka napona u KM stanice dode kada se voz
bavi u stanici, sve postupke masinovoda ce obavljati uvdogo-
voru sa otpravnikom vozova, saobracdajnim, TK-dispecerom
ili elektnoenergetskim dispe¢erom.

8.2.5.

Ukoliko se prilikom isklju¢enja napona u KMV .konstat-u],e
da wuzrok lezi u kvaru elektrovuénog vozila, masmfov.c.)da ée
se dogovoriti sa_ elektroenergetskim dispecerom o da'ljl_rn po-
stupcima kako bi se omogudéilo napajanje KM elektri¢nom
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energijom i uvlacenje voza u najblize sluzbeno mesto. Ako =
to ne bi bilo mogude, ili se kvar na elektrovuénom vozilu
ne bi mogao eliminisati, masinovoda ée spustiti i drugi panto-

graf i ¢ekati na dolazak pomocne lokombotive.

8.2.6.

Pantograf elektrovuénog vozila na kojem je utvrden kvar
zbog kojeg je doslo do isklju¢enja napona u KM ne sme se
vise podizati.

Za ukazivanje pomoc¢i pomodnom lokomotivom primenju-

ju se odgovarajuée odredbe Saobracéajnog pravilnika.

8.2.7.

Posle ukljucenja napona, radi ravnomernijeg strujnog =

opteredenja, voznju mogu da nastave:
— brzi vozovi i vozovi viseg ranga odmah,
— putnic¢ki vozovi posle 1 minuta,
— ostali vozovi posle 2 minuta.

Za eventualne probe ko¢nice merodavno je Uputstvo 233.

8.3. Manevrisanje elektrovu¢nim vozilima

8.3.1.

Redovno naponsko stanje voznih vodova manipulacionih
koloseka je »ISKLJUCENO I UZEMLJENOk.

Za vreme kada naponsko stanje voznih vodova manipu-

lacionih koloseka stanice ili industrijskih koloseka u wkviru
stanice, ili otvorene pruge nije redovno, otpravnici vozova
stavljaju na svoj sto odnosno komandni pult tablicu sa
natpisom:

»MANIPULACIONI KOLOSECI — UKLJUCENO«

8.3.2.

Manipulacija rastavljatima sa noZem ili kontaktom za
uzemljenje, kojima se napon ukljutuje u vozne vodove ma-
nipulacionih i industrijskih koloseka i koje izvr$ava sam
otpravnik vozova kao nalogodavac, ne registruju se fonogram-
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.ki, ali se u E-dnevnik sluzbenog mesta moraju upisati vre-
mena izvrSenja svake mamipulacije ukljucenja i iskljucenja
napona, broj rastavljac¢a, kojim je manipulacija vriena i pre-
sime izvr$ioca kako je ovde prikazano:

pRASLAVIFAC UKLJUCEN u ... cas

(potpis izvrsioca)

odnosno:
PRASTAVIIAC oo ISKLJUCEN u ... cas

(oznaka rastavljaca)

(potpis izvrsioca)

8.3.3.

Kada se za obavljanje manevrisanja u neposednuta sluZ-
bena mesta ili na industrijske koloseke na otvorenoj pruzi
upuduje radnik sa manevarskim sastavom iz nadzorne ili
nadlezne posednute stanice, ili se manevrisanje obavlja re-
dovnim vozom, Poslovnim redom te stanice mora se propi-
sati nadin predaje kljuceva rastavljaca i nj‘ihpvog vradanja
u nadzornu, odnosno nadleznu posednutu stanicu.

Kada je manevarski sastav ili voz sastavljen .tq‘k.o. da
izmedu elektrovu¢nog vozila i kola koja treba ostaviti ili ih
uzeti iz tog sluzbenog mesta, odnosno industrljskgg koloseka
ima dovoljan broj drugih kola, manevrisanje se vrsi bez uklju-
¢ivanja napona u vozni vod manipulacionog odnosno indus-
trijskog koloseka. Vozopratno osoblje kod vozova, a mane-
varski odred kod manevarskog sastava odgovormi su da se
clektrovuéno vozilo svojim podignutim pantografom zaustavi
pre sekcionog izolatora koji odvaja vozni vod takvog koloseka.

Kljucevi rastavljata neposednutih sluzbenih mesta mo-
raju se obeleziti i pld¢icom na kojoj je-utisnut naziv sluzbe-
nog mesta u kojem se nalazi rastavlja¢ za kojeg su oni
namenjeni.

8.3.4.

Napon u voznim vodovima manipulacionih koloseka
uklju¢uje se ili iskljuduje rastavljatem sa nozem ili kon-
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taktom za uzemljenje za svaki kolosek ili grupu koloseka .‘
samo u vreme kada je takva promena pogonskog stanja
potrebna.

8.3.5.

Utovar i istovar kola ne sme se vrsiti van granica voznog
voda manipulacionih koloseka, koje predstavljaju njegovi
sekcioni izolatori, imajuéi u vidu i odredbe tacke 5.1.1. Uput-
stva o merama bezbednosti od elektri¢ne struje na elektrifi-
ciranim prugama JZ (Uputstvo 227) o postavljanju motki za *|
uzemljenje. |

Skladistenje stvari na utovarnim rampama ili slobodnom “
prostoru pored manipulacionih koloseka mozZe se dozvoliti do ‘f
visine koja neée omogudéiti radniku koji bi se popeo na vrh &
uskladistenih stvari da nekim delom svog tela ude u zonu
opasnosti kcja, u smislu tacke 4.1.2.4. Uputstva 227, iznosi 2 m. ‘J

Stani¢no osoblje duZno je da vr$i nadzor i upozorava =
radnike i1 druga lica na utovaru i istovaru da drumskim vo- =
zilima, utovariva¢ima i dizalicama ne oste¢uju nosece kon- |
strukcije ¢ vodove kontaktne mreZe. : ,I

8.3.6.

Za sve vreme dok je vozni vod pod naponom ne sme ni
jedan radnik da se nalazi na otvorenim kolima, kamionu ili
sliénom u blizini voznog voda, na drumskom vozilu koje sluzi
za utovar ili istovar, kao i na nekom drugom mestu odakle
je mogude da se direktno ili indirektnio dodirne vozni, napoym ]
ili obilazni vod, odnosno. neki drugi deo KM pod naponom, .
ili da im se pr blizi u zonu ‘opasnosti. !

Zabranjeno je obavljanje: utovara, istovara, pretovara,
vezivanja ili popravke tovara, carinskih i drugih pregleda na
otvorenim teretnim kolima ispod voznog voda koji je pod
naponom.

8.3.7.

Ispod voznog voda koji je pod naponom utovar ili isto-
var zatvorenih kola radnici mogu da vr$e pod uslovom da
su upoznati sa merama bezbednosti od elektri¢ne struje. U
takvom slucaju ne smeju se pri utovaru ili istovaru uspravlja-
ti dugadki predmeti, niti se sme penjati na krov kola. '
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8.3.8.

Zabranjena je voinja elektrovuénih i drugih vozila sa
podignutim pantografom na kolosek u ¢ijem je voznom vodu
napon isklju¢en i vozni vod uzemljen, odnosno na kolosek
koji nije elektrificiran.

U tom smislu masinovoda elektrovu¢nog vozila duzan je
da vodi ratuna o svim stalnim i prenosnim signalima za
clektriénu vu¢u i da postupa u skladu sa odredbama tacke 7
Upuatstva 237.

8.3.9.

Pre uklju¢enja mapona u vozni vod manipulacionog ko-
loseka i pre nailaska elektrovu¢nog vozila sa podignutim pan-
tografom, otpravnik vozova, odnosno radnik odreden Poslov-
nim redom stanice, mora izvr$iti sledece:

a) obavestiti radnike koji rade na manipulaciji sa stva-

rima o predstojecem uklju¢enju napona;

b) obustaviti rad na utovaru, istovaru ili bilo kiojoj dru-

goj manipulaciji stvarima;

¢) skinuti motke za uzemljenje, ako su ‘one prema odredbi

tacke 5.1.1. Uputstva 227 bile postavljene ma vozni
vod manipulacionog koloseka u kojem treba da se
ukljuci napon.

Radnik ovlaséen za rukovanje rastavlja¢ima miora se
li¢no uveriti o preduzetim merama po odredbama prethodnog
stava ove tatke, a ma naclin propisan Poslovnim redom sta-
nice, posle Cega se rastavlja¢i smeju postaviti u poloZaj
»ukljuéeno«.

Put voZnje na manipulacioni kolosek se sme postaviti
tek kada se uklju¢i napon u vozni vod tog koloseka.

ZTP moZe za odredene stanice na svojim elektrificiranim
prugama da propiSe i dopunsko signalisanje zabrane manipu-
lacije stvarima, odnosno prisustva napona u voznom vodu
manipulacionog koloseka.

8.3.10.
Pre podetka manevrisanja rukovalac manevre mora od
otpravnika vozova, kao nalogodavca za pogonsko stanje unu-

tar pojedinih odseka KM stanice, biti obave$ten o maponskom
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stanju voznih vodova manipulacionih i drugih koloseka. Na-
¢in obavestavanja rukovaoca manevre o tome utvrduje se
Poslovnim redom stanice.

8.3.11.

Otpravnik vozova koji je kao nalogodavac dao saglasnost
za isklju¢enje napona u nekom odseku sekcije KM stanice i
rukovalac manevre odgovorni su da elektrovu¢no vozilo sa
podignutim pantografom kod manevrisanja ne prede sekcioni
izolator koji izdvaja odredeni odsek KM stanice koji je bez
napona.

U ovom smislu manevarsko osoblje je duzno da se
pridrzava i odredaba tatke 8. Uputstva 237.

8.3.12.

Posle zavr$enog manevrisanja na manipulacionim kolo-
secima mora se izvrsiti sledece:

— rastavljace staviti u polozaj »isklju¢eno i uzemljeno«,

— motke za uzemljenje postaviti na vozni vod manipu-
lacionog koloseka, ako je to potrebno prema odredbi tacke
5.1.1. Uputstva 227.

Naken toga moze se dozwvoliti dalji rad na manipulaciji
stvarima na takvim kolosecima.

Pod ovim se podrazumeva i ostajanje elektrovu¢nog vo-
zila na manipulacionom koloseku za vreme vr$enja manipu-
lacije stvarima, u kom s!ucaju ono mora imati spustene svoje
pantografe. Mancvarski rad posle toga podrazumeva ponavlja-
nje postupaka utvrdenih tackom 8.3.9. ovog uputstva, a kada
elektrovu¢no vozilo napusti manipulacioni kolosek, ponavlja-
nje postupaka utvrdenih prethodnim stavovima ove tacke.

8.3.13.

Odredbe za rad na elektrificiranim manipulacionim ko-
losecima propisuju se Poslovnim redom stanice.

Pri propisivanju tih odredaba treba narocitu paznju obra-
titi ma sledede:

— nac¢in obave$tavanja izmedu otpravnika vozova i sta-
ni¢nih radnika zaduZenih za preduzimanje mera bezbednosti
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pri manipulaciji stvarima pre ukljuenja napona u vozni vod
manipulacioniog koloseka;

— mesto i nadin ¢uvanja i rukovanja kljucevima rasta-
vlja¢a voznih vodova manipulacionih koloseka.

8.4. Mere bezbednosti
8.4.1.

Za vreme kada naponsko stanje voznih vodova otvorene
pruge, stanice u celini ili pojedinih njenih odseka KM, ¢ije
je redovno stanje pod mnaponom, nije redovno, otpravnici
vozova, a na TK-prugama i TK-dispeceri, stavljaju na svoj
sto, odnosno komandni pult tablicu sa natpisom:

»ISKLJUCENO — ZABRANJEN SAOBRACAJ ZA
VOZILA SA PODIGNUTIM PANTOGRAFOMz«.

Dimenzije tablica ili oznaka iz love tacke i iz tacke 8.3.1.
ovog uputstva, kao i boju, odreduje ZTP za svoje pruge.

8.4.2.

Kada se u depou elektrovuénih vozila, zbog radova na
odrzavanju tih vozila mora u voznom vodu nekog od kolo-
seka napon iskljuciti posredstvom rastavljata kojim se upra-
vlja ruéno sa mesta rasklopnog aparata (RU), radnik koji
treba da lobavi neki rad na vozilu pod voznim vodom u ko-
jem je napon iskljucen i on uzemljen mora se osigurati protiv
neovlaséenog rukovanja rastavljatem postavljanjem svog si-
gurnosnog katanca na njegov pogon. Ako na istom koloseku
treba samostalno da radi viSe radnika na jednom ili vise
vozila, svako od njih mora na pogon istog rastavljata da
stavi svoj sigurnosni katanac.

Svaki radnik sme da skine svoj sigurnosni katanac tek
kada se, $to se njegovog rada ti¢e, vozni vod tog koloseka
moze staviti pod napon. v

Uklju¢enju tog rastavljata moze se pristupiti tek kada i
poslednji sigurnosni katanac bude skinut.

8.4.3.

Kada- sa elektrovuénim vozilom treba radi osmatranja
KM da putuje ovlaséeni radnik za odrzavanje KM, on treba
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da se nalazi u prednjoj upravljaénici elektrovu¢nog vozila.
Takav radnik mora da bude ovlaséen Dozvolom za voznju
na vuénom vozilu.

8.4.4.

Vozno osoblje u putu, stani¢no i pruzno osoblje pri pro-
lasku vozova, moraju obratiti paznju na limene kriovove kola,
prekrivace posiljaka na otvorenim teretnim kolima, kao i
posiljke rastresite prirode, kako u toku voZnje usled otkida-
nja krovova, pomeranja prekrivaca ili tovara ne bi doslo do
prekoracenja tovarnog profila, o$tecenja kontaktne mreze i
ugrozavanja bezbedmosti saobradaja.

Isto tako treba osmatrati i podignute pantografe elektro-
vuénih vozila u pogledu kompletnosti i ispravnog polozaja
kliza¢a pantografa (nedostatak izolacionih rogova, izlomljeni
ili iskrivljeni kliza¢ pantografa, veliko i ucestalo varnicenje
izmedu kontaktnog provodnika i klizata pantografa, varnice-
nja na krovu elektrovu¢nog vozila i sl.). |

Kada osoblje primeti takve nedostatke zbog kojih bi
nastupila moguénost dodira sa voznim vodom i delovima KM,
odnosno oste¢enje KM, treba preduzeti mere da se voz $to
pre zaustavi.

Ukoliko vozno i stani¢no osoblje nije u stanju samo da
otkloni takav nedostatak, treba da preduzme bar provizorne
mere koje ce spreciti dalje povecanje medostatka sa ciljem
da se voz dovuce do prve stanice. Ako to ne bi bilo moguce,
mora se traZziti pomoé radnika za odrZzavanje KM.

8.4.5.

Ako masinovoda tokom voZnje zapazi neispravnost na
KM koloseka kojim vozi ili susednog koloseka na dvokolo-
se¢noj ili paralelnoj pruzi i oceni da ¢e uzastopni voz po
istom ili- voz na drugom koloseku znatno povecati kvar, on
treba da preduzme mere da se o tome, naznacujuéi $to taéni-
je lckaciju na pruzi, $to brze obavesti otpravnik vozova, sao-
bracajni ili TK-dispecer, kao i elektroenergetski dispecer radi
isklju¢enja napona i za$tid¢ivanja ugroZenog mesta. Za oba-
veStavanje u smislu ove i prethodne tacke masinovoda koristi
sredstva sistema RDV, pruzni telefon kod kojeg ¢e zaustaviti
voz, ili de svoje zapaZanje litno ili posredstvom vozovode
upisati u putni list, pa voz zaustavlja u prvoj narednoj sta-
mici i obaveStenje usmeno prenosi otpravniku vozova koji |
prijem potvrduje svojim potpisom u putni list.
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8.4.6.

Pratioci posiljaka moraju biti u polaznim stanicama i u
stanicama prelaska sa neelektrificirane na elektrificiranu pru-
gu upozoreni na zadtitne mere kojih se moraju p-rldlzgvatl
u smislu odredaba Uputstva za prevoz naroditih posiljaka
(Uputstvo 99) i Uputstva 227.

Ova upozorenja u polaznoj stanici je duZzan da daje sta-
ni¢ni radnik odgovoran za manipulaciju stvarima, a u osta-
lim stanicama otpravnik vozova odnosno stani¢ni radnik ko-
jeg ovaj zaduZi za to.

8.4.7.

Otpravnik vozova, odnosno TK-dispeer koji primi qd
7elezni¢kih radnika ili drugih osoba obaveStenje o primece-
nom kvaru na KM, duzan je i odgovoran da ovo prenese nad-
leznom elektroenergetskom dispederu, a da istovremeno pre-
duzme mere za zatvaranje pruge ili koloseka, dok se me utvrc_ll
stvarno stanje kontaktne mreZe i ocene mogucnosti za dalje
odvijanje saobracaja.

8.4.8.

Na osnovu podataka koje je elektrognerge.tvsk.i dispeder
primio od radnika za odrzavanje KM, koji su stigli na mesto
kvara, da je kolosek s obzirom na kvar KM il‘pak prolazan,
moraju se o tome svi vozovi obaveStavati Opstim nal(_)gom. U
nalogu se mora ta¢no oznacditi mesto na pruzi gde Jje kvar,
dopustena brzina voZnje, eventualna po‘treba'l spuStanija panto-
grafa, kao i da li je to mesto oznadeno signalima za ruko-
vanje pantografom.

8.4.9.

Iz depoa elektrovu¢nih vozila na voZnju smeju da izadu
samo elektrovuéna vozila sa fispravnim pantografima.

Radne jedinice za vuéu vozova, odnosno sluzbe odgovorne
za kontrolu pantografa, obavezne su da redovno sprovode
dnevne i meseéne kontrolne preglede pantografa elektrovuénih
vozila, kako bi se blagovremeno otklonile moguénos_ti neusk_la—
denog odnosa pantografa i kontaktnog provodnika i posledica
koje iz toga mogu da proisteknu.
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U tom smislu mora se voditi odgovarajuca evidencija.

Obim i uslovi dnevnih i mese¢nih kontrolnih pregleda i
mera koje prema nalazima pregleda treba preduzimati utvrdus
ju Uslovi za kontrolne preglede pantografa elektrovuénih
vozila koji su dati u Prilogu 11 ovog uputstva.

8.4.10.

Ukoliko u grani¢nu prelaznu stanicu sa pruga susedne
Zelezni¢ke uprave, ili u stanicu na elektrificiranoj pruzi sa
neelektrificirane pruge stigne narocita posiljka koja nije pro-
pisno uzemljena, a u propratnom dokumentu je uzemljenje
propisano, radnici tehni¢ko-kolske sluzbe duzni su da takvu
posiljku isklju¢e iz saobradaja, dok se me obezbede uslovi
propisani u propratnom dokumentu u skladu sa odredbama
Uputstva 99.

8.4.11.

Motke za uzemljenje, kojima su opremljena pojedina
elektrovuéna vozila, NE SMEJU SE KORISTITI ni za uzemlja-
vanje kontaktne mreZe, niti delova krovne opreme elektro-
vluc“:nog vozila, bez obzira da li su njegovi pantografi spusteni
ili ne.

8.5. Postupci za ukljudenje i isklju¢enje napona

8.5.1.

Vozni vodovi svih koloseka KM stanice treba da su uvek
pod naponom.

Izuzetak od prethodnog stava predstavljaju vozni vodovi
magacinskih, utovarno-istovarnih, pretovarnih i industrijskih
koloseka, koji treba da se nalaze pod naponom samo za
vreme manevrisanja elektrovuénim vozilima, a po obavljenom
manevrisanju napon u njima se mora iskljuditi.

Rasklopnim aparatima koji sluze za uzduzno sekcioni-
sanje KM i napajanje sekcije KM stanice otpravnik vozova
sme da rukuje samo po naredenju ili odobrenju elektroener-
getskog dispecera. .

Rasklopnim aparatima koji sluze za popre¢no sekcioni-
sanje KM u sluzbenom mestu, otpravnik vozova rukuje po

sopstvenoj odluci ili na zahtev traZioca, uz prethodnu saglas-
nost elektroenergetskog dispefera i u skladu sa odredbama
tatke 3.4.2. ovog uputstva. Izuzetak predstavljaju rastavljaci
za napajanje voznih vodova manipulacionih koloseka, za ¢ije
rukovanje nije potrebna prethodna saglasnost elektroenerget-
skog dispecera.

8.5.2.

U depou elektrovudnih vozila Poslovnim redom depoa
utvrduju se: koloseci ¢iji su vozni vodovi redovno pod na-
ponom, koldseci ¢&iji su vozni vodovi redovno bez napona i
uzemljeni, Kao i nacin prelaska elektrovu¢nih vozila preko
neutralnih sekcija, te njihovog ulaska na koloseke sa uzemlje-
nim voznim vodovima.

8.5.3.

Rastavlja¢ima za popre¢no sekcionisanje rukuje otprav-
nik vozova odnosno radnik odreden Poslovnim redom stanice
i ovlaséen Dozvolom za rukovanje po nalogu otpravnika vo-
Zova.

U neposednutim sluzbenim mestima postupa se na isti
na¢‘n po nalogu TK-dispecera ili otpravnika vozova nadzorne
stanice.

Za pogonsko stanje voznih vodova industrijskih koloseka
i za promene tog stanja ovla$¢uje se odgovarajuci stani¢ni
radnik kao izvrsilac, dok je nalogodavac otpravnik vozova
ili ovladéeni radnik radne organizacije — vlasnika industrij-
skog kibloseka, pri ¢emu ovaj poslednji moze biti i izvrsilac.

U depoima elektrovuénih vozila Poslovnim redom se
utvrduje nadleZnost radnika ovlasé¢enih kao nalogodavaca i
izvrsilaca promene pogonskog stanja u KM depoa.

8.54.

Zabranjeno je svako uklju¢enje ili isklju¢enje napcna u
odseku KM na ¢&ijem se koloseku ili kolosecima nalaze elektro-
vu¢na vozila sa podignutim pantografom, lli se iz tog odseka
KM napaja sporedni potrosac.

8.5.5.

Stani¢no osoblje (otpravnici vozova, radnici ovladéeni za
rukovanje rastavlja¢ima, skretnicari i manevarski radnici) mo-
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raju u svojoj stanidj ili njenom delu gde rade dobro poznavati
sve elektrificirane i neelektrificirane koloseke i $emu napaja- |
nja i sekcionisanja kontaktne mreZe stanice, kao i njoj pripa-
dajucih elektrificiranih industrijskih koloseka.

U depoima elektrovuénih vozila $emu napajanja i sekcio-
nisanja kontaktne mreZe moraju dobro poznavati sve masino-
vode elektrovuc¢nih vozila, radnici ovlaséeni za rukovanje ras-
klopnim aparatima u KM depoa, kao fi nadzornici lokomotiva. ,

Sa Semom napajanja i sekcionisanja KM iindustrijskih ko-
loseka moraju biti pouzdano upoznati radnici radne organiza-
dije — vlasnika industrijskog-koloseka ovlaséeni za to Poslov-
nim redom stanmice ili drugim aktom u smislu tacke 5. ¢lana
13. Pravilnika 212.

8.6. Regulisanje saobracaja vozova u uslovima
ograni¢enja potrosnje elektri¢ne energije

8.6.1.

Ako u stabilnim postrojenjima elektri¢ne vuce ili elektro-
privrednoj mreZi nastanu takvi poremedaji da se potro$nja .
elektri¢ne energije mora ograni¢iti, elektroenergetski dispecer
¢e u smislu tacke 4.17. ovog uputstva, a u dogovoru sa opera-
tivnom sluzbom ZTP, sa nadleZznim saobraéajnim ili TK-dispe-
¢erom da utvrdi primenu jedne od slededih mera:

— ogranic¢enje saobracaja vozova po rangu,
— ukidanje napajanja elektri¢cnom emergijom kontaktne
mreZe jednog dela pruge, ili !
— smanjenje propisane brzine voznje za neke ili sve
vozove. :

8.6.2.

Kada se takvo ograni¢enje potro3nje elektri¢ne energije
unapred predvida ili planira, operativna sluzba ZTP duZna
je da po prijemu takvog obavestenja od sluzbe za stabilna
postrojenja elektri¢éne vuce preduzme mere za blagovremenu
zamenu elektriéne vuée drugim vidovima vuée radi obezbe-
denja redovnog odvijanja saobracaja, lodnosno druge mere
koje ée s jedne strane zadovoljiti uslove ograni¢ene potros$nje
elektriéne energije, a s druge strane obezbediti wodvijanje
saobradaja u nmeophodnom obimu.

8.7. Napajanje sporednih potrosa¢a elektri¢ne energije iz
kontaktne mreZe

8.7.1.

Postupak radnika ovla$éenih za rukovanje rastavljac¢ima
odnosi se i na rukovanje priklju¢nim rastavlja¢ima za mapa-
janje sporednih potro$aca iz kontaktne mreze i utvrduje se
prema lokalnim uslovima Poslovnim redom sluzbenog mesta
u skladu sa odredbama tacaka 8.5.3. 1 8.5.5. ovog uputstva.

8.7.2.

Trazilac za ukljudenje, odnosno iskljucenje ‘priJklj.uéno:g
rastavlja¢a moze da bude ovlasceni radnik za odrzavanje KM
i radnik ovlaséen za rukovanje uredajima sporednog po-
trosaca.

Izvrsilac mioze, u smislu tadke 6.9. ovog uputstva, d?
bude ovlaiéeni radnik za odrzavanje KM, kada je cn i traZi-
lac. Kada je trazilac radnik ovlascen za rukovanje uredajima
sporednog potro$a¢a, on moze biti izvrsilac, ako je za takve
poslove ovlaéen Dozvolom za rukovanje.

U svim ostalim sluc¢ajevima izvrsilac je otpravnik vozova,
odnosno drugi stani¢ni radnik ovla3éen za rukovanje rastavlja-
¢'ma, dok je nalogodavac isklju¢ivo otpravnik vozova.

8.7.3.

Manipulacija prikljuénim rastavljatéem moze se ()_l?avljati
samo kada je sporedni potro$aé sa svoje strane sviojim ras-
klopnim uredajima isklju¢en iz pogona.

8.74.

Ako se predvida isklju¢enje napona u voznom vodu kolo-
seka na koji je vezan prikljuéni rastavljac sporgdnpg potro-
%ata, mora se prethodno obezbediti isklju¢enje priklju¢nog ra-
stavlja¢a, odnosno neposredno iskljutenje sporednog potro-
$aca u smislu prethodne tacke.

8.7.5.

Ukoliko se prethodno iskljucenje sporednog potrosaca ne
moze blagovremeno obezbediti ili su na uredajima sporednog
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potroSaca ili na njegovom priklju¢nom rastavljacu nastale po-
jave koje ukazuju na kvar, morade se postupiti prema odredba
ma prve alineje tacke 3.4.2. ovog uputstva, koristeéi pri tome, u
slu¢aju potrebe i hitan zahtev u smislu tacaka 3.2.3. i 3.2.6.
ovog uputstva.

8.8. Saobracaj kola za ispitivanje kontaktne mreze

8.8.1. Merenje geometrijskih karakteristika kontaktne mrese

_Kada se ko]Jirng za ispitivanje kontaktne mreZe (mernim
k.ovl_lrna) vrsi merenje geometrijskih karakteristika KM, ono se
vrdi pod slede¢im uslovima:

8.8.1.1.

. Melzrna kola sa posebnim vuénim vozilom (dizellokomoti-
va ili teslfa.motonna drezina za odrzavanje KM) uvek se uvode
u saobradaj kao poseban voz.

8.8.1.2.

. Teska motorna drezina za odrzavanje KM sa dovoljnim
ko¢nim kapacitetima i ispravnim ko&nim uredajima u skladu
sa odredbama Uputstva 233 moze da sluzi kao vuéno vozilo
na prugama Ciji nagib nije veéi od 10%, uz uslov da kocni si-
stem kola bude uklju¢en u glavni vazdugni vod i da ucestvuje

u k9§§njp. Na prugama sa nagibom ve¢im od 10% obavezno je
koris$éenje dizel-lokiomotive, ' '

8.8.1.3.

Saobracaj mernih kola treba podesiti tako da se ne remeti
saobracaj vozova sa prevozom putnika.

§.8.14.

Redovna brz.ina voZnje iznosi od 40 do 50 km/h zavisno
od uslova merenja i vestackih objekata na pruzi. '

8.8.15.

Merna kiolla treba kroz svaku stanicu da se propuste kroz
glavnii prolazni kolosek. Ako je taj kolosek zauzet vozom &iji
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jc smer voZnje isti, stanica treba da primi merna kola na zau-
seti kolosek, kako bi se merenje u kontinuitetu moglo nastavi-
(i po tom koloseku posle odlaska takvog voza. Ukoliko se u
stanici predvida preticanje ili ukritavanje sa nekim drugim vo-
som, merna kola treba takode primiti na glavni prolazni koo-
losek, dok se preticanje ili ukrstavanje vrsi tako §to ée se drugi
voz propustiti kroz neki od susednih koloseka. Ako to nikako
ne bi bilo moguée zbog zauzetosti ostalih koloseka, merna kola
(reba propustiti kroz glavni prolazni kolosek do kraja stanice,
pa ih zatim sa ulazne strane stanice vratiti na neki od ostalih
koloseka, gde ée satekati prolazak voza sa kojim se merna ko-
la ukr$taju ili ih on pretice.

8.8.1.6.

Bavljenje mernih kola u stanici iz saobradajnih razloga
treba svesti na najmanju moguéu meru.

8.8.1.7.

Ako se u stanici predvida merenje geometrijskih karakte-
ristika KM ostalih koloseka, osim glavnog prolaznog kolose-
ka, postupa se na sledeé¢i ma¢in: merna kola se primaju na
glavni prolazni kolosek, kojom prilikom se obavlja dogovor
sa otpravnikom vozova o redosledu merenja KM bostalih ko-
loseka. Posle toga se vr$i merenje preostalog dela glavnog
prolaznog koloseka, pa se merna kola bez merenja po istom
koloseku vradaju do pocetka stamice (imajuéi u vidu smer
putovanja mernih kola). Zatim se obezbeduje put voZnje na
slede¢i kolosek ¢iju KM treba meriti, pa se merna kola opet
istim kolosekom vraéaju do poéetka stamfice. Tako se obezbe-
duje pravilo da se promena poloZaja skretnica vr$i uvek
ispred vudniog vozila, a ne iza mernih kola.

8.8.1.8.

Prilikom gariranja mernih kola u stanici, gde se zavrSava
njihov rad toga dana, treba izabrati za to mneelektrificirani
kolosek, ako takav u stanici postoji, slepi kolosek, pri ¢emu
prednost treba dati slepom koloseku koji je osiguran iskliz-
nicom ili na njemu postoji mogucnost iskljuéenja napona u
njegovom voznom vodu. Ako nema mi takvog koloseka, tada
ireba koristiti manipulacioni kolosek u blizini stani¢ne zgra-
de, ili kolosek na kojem se u vreme bavljenja mernih kola
ne predvida nikakav rad.
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8.8.1.9.

 Za vreme dok su merna kola garirana u stanici ne treba’
ih pomerati, a ako je to neophodno, manevra se mora obavlja-

ti sa punom obazrivoséu.

8.8.1.10.

Za vreme merenja geometrijskih karakteristika kontakt-

ne mreZe kretanje mernih kola moze da prati organ saobra-

¢ajne sluzbe kada se smatra da ée biti potrebna njegova

saradnja za efikasno izvr$enje plana merenja.

8.8.2. Eksploataciono ispitivanje kontaktne mrese
8.8.2.1.

' Ek‘vsf‘plwo?.taciono ispitivanje kontaktne mreZe vr$i se na
ta] maCin Sto se merna kola uvr$tavaju u redovni voz za
prevoz putnika koji vuce elektriéna lokomotiva.

8.8.2.2,

Kiod ovih ispitivanja takav voz se kreée svojom redovnom
brzinom, a prisustvo organa saobradajne sluzbe nije potrebno.

8.8.2.3.

. Merna kola se uvrstavaju u voz neposredno iza lokomotive
i ne smeju se od nje otkvaciti bez saglasnosti njihovog osoblja.

8.8.24.

Za pripremu eksploatacionih merenja KM dostava elektri¢-
ne lokomotive mora se planirati tako da se blagovremeno i u

potpunosti mogu izvrsiti sve potrebne pripreme, o ¢emu se

prethodno treba dogovoriti sa nadlenim sluzbama.

8.8.3. Dinamicko ispitivanje kontaktne mrefe

8.8.3.1.

Dinamicko ispitivanje kontaktne mreZe moze se vrsiti raz-
nim brzinama voznje, pa i ve¢im od redovnih, na osnovu poseb-

nog uputstva koje zainteresovano ZTP izraduje za svako ispiti-

vanje. Uputstvo mora da sadrZi odredbe o: brzinama voZnje,
nadinu saobrac¢anja ostalih vozova u vreme ispitnih voznji, na-
¢inu 'obezbedenja putnih prelaza zbog povecéanih brzina, blago-
vremenom obezbedenju puteva voznji, na¢inu medusobnog ko-
municiranja uéesnika u ispitivanju, ostalim potrebnim merama
bezbednosti.

8.8.3.2.

S obzirom da se dinamicko ispitivanje kontaktne mreze
obi¢no vr$i u eskperimentalne svrhe, za takva ispitivanja se
formira poseban ispitni voz kojeg sacinjavaju: elektri¢na loko-
motiva, kiola za ispitivanje kontaktne mreZe i najmanje jedna
cetvoroosovinska putni¢ka kola, mada ih prema potrebi moze
biti i viiSe. Lokomotiva i putni¢ka kola moraju biti sposobna
za predvidene brzine voznje.

8.8.3.3.

Mere predvidene tackom 8.8.3.1. ovog uputstva preduzi-
maju se u obimu koji odgovara predvidenim najvecim brzina-
ma voZnje za vreme dinamickog ispitivanja KM.

8.8.34.

Za izvodenje dinamickih ispitivanja kontaktne mreZe elek-
tri¢na lokomootiva se mora dostaviti na mesto gde ée se ona
povezati sa kolima za fspitivanje KM, ali blagovremeno da se
na njoj mogu izvrsiti svi pripremni poslovi potrebni za izvode-
nje ispitivanja.

8.84.

Ostale tehni¢ke odredbe koje se odnose na rad kola za
ispitivanje kontaktne mreze propisane su Uputstvom za mere-
nje i ispitivanje kontaktne mreze na prugama JZ (Uputstvo
264).

8.9. Eksploatacija KM za vreme sneznih padavina i pojave leda
na voznom vodu, kao i u vreme jakih vetrova

8.9.1.

Za vreme Zime iz stamice se ne smeju otpremati kola sa
naslagom snega, koja prekoracuje tovarni profil. Vizuelnu kon-
trolu u tom smislu vrée radnici tehni¢ko-kolske sluzbe, odnos-
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no stani¢ni radnici. Nadin ¢i$¢enja snega sa kola regulise ZTP
za svoje pruge.

Tokom voZnje vioza stani¢no i vozno osoblje mora obratiti -

paznju da visina naslaga snega na krovovima ili tovarima kola
ne prekoradi tovarni profil. U slu¢aju potrebe, sneg se mora
ocistiti, ali uz prethodno iskljucenje napona i uzemljenje voz-
nog voda tog koloseka, a prema potrebi i susednih koloseka.

8.9.2.

Naponske uslove u KM za vreme ¢i$éenja zavejanih elek-

trificiranih pruga sneZnim grtalom utvrduje ZTP.

8.9.3.

Kada se na voznom vodu pojavi led koji otezava ili spre-
¢ava normalno napajanje elektrovuénih vozila elektri¢nom
energijom, $to se manifestuje ucestalim ili stalnim varni¢enjem
izmedu pantografa i kontaktnog provodnika, masinovoda i dru-
gi radnici koji to primete moraju o tome odmah da obaveste
otpravnika vozova najblize stanice ili nadleznog TK-dispetera
koji ¢e posle dogovora sa nadleznim elektroenergetskim dispe-
Cerom zatraziti od otpravnika vozova rasporednih ili sused-
nih stanica da Op$tim nalogom vrge obavestavanje lokomotiv-
skog osoblja da elektroviaéna vozila prelaze takve delove KM
izuzetno sa oba podignuta pantografa. Masinovode koje to sa-
me primete ucinice isto, ne éekajuc¢i da dobiju Opsti nalog sa
takvim obave$tenjem. Medutim, i u takvim sluc¢ajevima treba
prilikom prolaska ispod neutralnih sekcija KM oznaéenih sig-
nal'ma za rukovanje glavnim prekidadima spustiti jedan od dva
pantografa na svakom elektrovu¢niom vozilu ili vuénoj jedinici
elektromotornog voza.

8.94.

Ako se na nekom delu pruge primeti pojava leda koja bi
mogla da onemogudi elektridnu vucu vozova, otpravniik vozova
je duZzan da o tome obavesti operativnu sluzbu ZTP, saobra-
cajnog ili TK-dispecera, i postupide prema njihovim uputstvi-
ma, te uvesti u saobradaj elektrovu¢na vozila — krstarlice radi
odstranjivanja leda i obezbedenja voznih vodova od leda. Ova-
kva vozila saobracaju samo kroz glavne prolazne koloseke sta-
nica, svako sa oba podignuta pantografa, pri ¢emu po mogu¢-
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vu prednji pantograf treba da ima ¢eli¢ne klizace. Ako u ne-
koj stanioi ta vozila treba da udu na neki od ostalih koloseka
\lanice, svako vozilo mora da spusti prednji pantograf. Isto
lako prednji pantograf mora da se spusti kod prolaska 1sppd
neutralne sekcije KM oznadene signalima za rukovanje glavnim
| yrekidadima.

8.9.5.

Prilikom pojave leda na voznom vodgv koji onemogucava
dalje napajanje elektrovu¢nih vozila elektriénom energijom voz
(reba da sa zaustavi i nastavi dalju voznju tek kada se led ot-
kloni odnosno kada masinovoda primi dalja uputstva za po-
stupak. Vozno osoblje u takvom slucaju treba u svemu da po-
stupi kao da je u kontaktnoj mreZi doslo do nestanka napora.

8.9.6.

ZTP moze za odredene delove svojih elektrificira_nih pruga
da odredi uslove pod kojima se za vreme pojave ]alflh vetnova
privremeno moze ograni¢iti ili i obustaviti saobracaj vozova.

89.7.

Za vreme bavljenja elektrovu¢nih vozila u stanici, kada se
na kontaktnom provodniku javlja led, njihovi }_)al’lt‘ografl tlze‘tza
da ostanu podignuti, a uklju¢enjem odgovarajuceg potrosaca
u vozilu ili vozu treba obezbediti zagrejanost mesta kontakta iz-
medu kliza¢a pantografa i kontaktnog provodnika.

8.9.8.
Pored odredaba tacke 8.9. ovog uputstva za obezbedc.:n]:e
uslova sacbracaja u toku zime merodavne su i odgovarajuce

odredbe Uputstva o obezbedenju saobracaja u toku zime (Uput-
stvo 333).

8.10. Vanredni dogadaji

8.10.1.

Kada nastane vanredni dogadaj na pruzi elektr.ifici‘ra.noj
monofaznim sistemom 25 kV, 50 Hz i konstatovano je da ima
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oStecenja na kvofnta'k_tnoj mrezi ili ¢ée biti neophodna pomoé
radnika za odrZzavanje KM, $ef stanice, otpravnik vozova, nad-

lezni saobracajni ili TK-dispeter treba u smislu ¢lana 6. Uput-
stva o postupcima za slu¢aj vanrednog dogadaja (Uputstvo 79)
o takvom slucaju odmah da obavesti i elektroenergetskog dis-

pecera nadleZznog CDU, a dalji postupci elektroenergetskog dis- =

peCera i nadleznih saobracdajnih organa u pogledu kontaktne

mreze ¢e se primenti prema odredbama poglavlja XI Pravilni-

ka 212.
Ukoliko u prvom obavestenju nema dovoljno podataka o

stanju KM, posle naknadnih saznanja treba dostavljati elektro-

energetskom dispeéeru i dopunska obavestenja.

U ostalim slu¢ajevima kada nema o$teéenja na KM ili nema
potrebe za pomo¢ radnika za odrzavanje KM, ostaje obaveza
nadleZznog saobracajnog ili TK-dispecera da o vanrednom doga-
daju ipak u bitnim crtama obavesti i elektroenergetskog dis- =

pecera.

8.10.2

Kada se kod voza koji je u pokretu pojavi poZar, voz se

mora odmah zaustaviti na pogodnom mestu. Kod izbora po-

godnog mesta treba se rukovoditi pravilom da zapaljena kola
ne budu zaustavljena: u tunelu, na mostu, u blizini Zeleznié *
kih objekata koje bi pozar mogao da ugrozi, u neposrednoj bli- -
zini drugih postrojenja ili objekata koji bi pozarom bili ugro-
Zeni, u neposrednoj blizini stambenih zgrada i sl. Korisno je da
zapaljena kola budu zaustavljena u blizini mesta koje olaksava -
ili omogucava pristup vatrogasnim jedinicama (npr. putni pre-

lazi w niivou), ili postoje druge pogodnosti za brze i uspesnije

gasenje poZara.

Ako je pozar nastupio u vozu za prevoz putnika, treba is-

tovremeno sa zaustavljanjem voza iskljuciti elektri¢no greja-
nje voza.

8.10.3.

Odmah po zaustavljanju voza treba najhitnije preduzeti
mere za obezbedenje putnika, odnosno pratilaca posiljke.

Po pravilu, ako je pozar u pocetnoj fazi, treba odmah pri- |

stupiti gaSenju poZara priru¢nim sredstvima koja se nalaze u
samom vozu.

Istovremeno treba oceniti karakter pozara i da li je po-

trebno i mogude izdvajanje zapaljenih kola iz sastava voza.
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Ako je ocenjeno da se poZar nede moci ugasiti raspoloZi-
vim sredstvima i da je mogude izdvajanje zapaljenih kola, pri-
stupa se izdvajanju, a istovremeno preduzimaju se mere za
obavestavanje o pozaru, trazenje isklju¢enja napona u KM i
(raZzenje pomoc<i vatrogasnih jedinica.

8.10.4.

Izdvajanje zapaljenih kola vr$i se tako, §to se majpre od
njih otkade kola koja se nalaze iza njih, pa se zapaljena kola
povla¢e sa prednjim delom voza na bezbedno rastojanje na-
pred, starajuéi se da se ne zaustave kod stuba KM. Posle toga
se prednji deo voza otkvaluje od zapaljenih kola i povlaci na-
pred na potrebno rastojanje.

Ukoliko bi zbog rasplamsalog pozara bilo nemogude izdva-
janje zapaljenih kola, treba otkvatiti jedna kola dalje od njih.

Prilikom postupka za izdvajanje zapaljenih kola iz sasta-
va vioza treba preduzeti mere da se zadnji deo voza i zapaljena
kola obezbede od samopokretanja.

Za ocenu mogucnosti izdvajanja zapaljenih kola merodav-
no je pored karaktera pozara i mesto izdvajanja. Naime, ako se
voz nalazi na pruzi sa nagibom, gde bi do dolaska vatrogasnih
jedinica i lokalizovanja odnosno eliminacije pozara moglo da
dode do samopokretanja voza i zapaljenih kola, izdvajanje tre-
ba izvr$iti samo u sluc¢aju da se iz smera dolaska voza moze
blagovremeno uputiti lokomotiva koja ¢e moc¢i da odvuce zad-
nji deo voza i da se papu¢ama obezbede zapaljena kola od sa-
mopokretanja.

8.10.5.

Ukoliko izbije pozar za vreme zadrZavanja voza u stanici,
postupak pri gasenju poZara Ce biti istovetan, a primenjen na
lokalne uslove same stanice.

8.10.6.

Ako pozar izbije na kolima koja se nalaze na magacinskom
koloseku, mora se istovremeno sa uklanjanjem kola od maga-
cina ili pogiljaka maslaganih na utovarnoj rampi proveriti da
li je vozni vod tog koloseka iskljucen i uzemljen, odnosno is-
kljuéiti ga i uzemljiti ako to ve¢ nije bilo ucinjeno, a zatim
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pristupiti gaSenju poZara priru¢nim sredstvima, odnosno uz
pomo¢ vatrogasnih jedinica.
Kadgod se poZar gasi ispod ili u blizini provodnika kon-

takvt'ne mreZe koji su jo§ pod naponom, moraju se za gaSenje
poZara upotrebiti samo sredstva ¢ija je primena na elektri¢nim

uredajima dozvoljena.

GASENJE POZARA VODOM JE ZABRANJENO AKO JE
KONTAKTNA MREZA KOD MESTA POZARA POD NAPONOM!

Ukoliko se kod gaSenja pozara izuzetno mora upotrebiti
voda, pre pristupanja takvom ga$enju poZara mora se isklju-
Citi napon u kontaktnoj mrezZi ¢itave stanice i u 'obilaznom vo-
du, o ¢emu se stara otpravnik vozova u zajednici sa licem koje
rukovodi gaSenjem pozara. U skladu sa Semom napajanja i .
sekcionisanja u velikim stanicama je dovoljno i iskljucenje
napona u delu KM stanice oko mesta gde za gaSemje pozZara
treba upotrebiti vodu.

8.10.7.
Kod vanrednih dogadaja gde je doSlo do osteéenja bilo

kojeg dela stabilnih postrojenja elektri¢ne vuce ili su ona bila
uzrok vanrednog dogadaja, organ koji je u skladu sa odredba:

ma Uputstva 79 duZan da ispostavi Prijavu o vanrednom doga-
daju (Obrazac S-76) obavezan je da jednu kopiju takve pri-

jave odmah dostavi sluzbi ZTP nadleznoj za odrzavanje SPEV.

8.11. Ostale odredbe
8.11.1.

. Sve fonograme koji se odnose na stabilna postrojenja elek-
tricne vuce otpravnik vozova upisuje u E-dnevnik sluZzbenog
mesta.

8.11.2.

_Organ ovlad¢en za kontrolu saobracajnih dokumenata u
sluzbenom mestu duZan je da prilikom takve kontrole pregle-
dfa i vodenje E-dnevnika, $to u njemu overava svojim pot-
pisom.
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8.11.3.

Kada se rukuje rastavljatima u neposednutim sluzbenim
mestima, manipulacije se upisuju u E-dnevnik koji se nalazi u
takvom sluzbenom mestu.

8.11.4.

Poslovnim redom stanice odreduje se mesto i propisuje
nac¢in ¢uvanja kljudeva rastavljaca KM stanice, motki za uzem-
ljenje, zatitnih ¢izama, gumenih rukavica i $lemova, kao i pre-
nosnih signala za elektri¢énu vu€u, ako time stanica raspolaZe.

Nacin ¢uvanja klju¢eva mora biti takav da sa njima mo-
gu rukovati samo za to ovla$ceni radnici.

Duplikati klju¢eva svih rastavlja¢a moraju se ¢uvati u is-
tom sluzbenom mestu, posebno zatvoreni i povereni na ¢uva-
nje otpravniku vozova. U neposednutim stanicama, izuzev onih
na TK-prugama, duplikati klju¢eva se ne nalaze, ve¢ se oni
¢uvaju kod-otpravnika vozova nadzorne stanice.

Na TK-prugama kljuevi se nalaze u sluZzbenim prostori-
jama neposednute stanice.

8.11.5.

Rukovodilac sluzbenog mesta je duzan da se stara za is-
ticanje, ¢uvanje i obnavljanje:

— 3Sema napajanja i sekcionisanja sluzbenog mesta, i

— upozorenja i uputstava predvidenih Uputstvom 227.

8.11.6.

Ako se ukaZe potreba da se pruZna vozila (teSke motorne
drezine za odrzavanje kontaktne mreZe i njihove prikolice)
zbog potreba izvodenja radova na kontaktnoj mrezi privreme-
no gariraju u nekom od sluzbenih mesta na pruzi, takvoj po-
trebi treba u najvecoj mogucoj meri izaci u susret, a otprav-
nik vozova je duZan da se stara da se zbog drugih radova u
stanici garirana vozila ne ostete, niti zatrpaju drugim vozilima
zbog kojih ova u slu¢aju potrebe ne bi bila pristupa¢na ili u
moguénosti da izadu na obavljanje radova.
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9. OBAVLJANJE POSLOVA NA PRUZI I PRUZNIM
POSTROJENJIMA

9.1.

~ Radovi na redovnom odrzavanju gornjeg i donjeg stroja
izvode se bez isklju¢enja napona u voznom vodu, pod uslovom
da radnici i alati kojima oni rukuju ne predu granicu zone opa-
snosti, koja se prostire na udaljenosti od 2 m, svuda mereno
od najisturenijeg dela KM koji je pod naponom. ‘

U tom smislu treba podrazumevati da se ta granica u
prostoru koloseka i vodova KM iznad njega nalazi na visini |
od 3 m iznad GIS.

Pojedinaéna izmena $ina, pragova i kolose¢nog pribora,
lfao i dopuna zastornog materijala izvodi se takode bez isklju-
¢enja napona u voznom vodu.

_ Prilikom izmene $ina prethodno se mora obezbediti konti-
nuitet povratnog voda, $to se postize postavljanjem privreme- =
nih provodnika poyratnog voda KM.

Kod zamene pragova treba obratiti paznju da se ne oste-
te provodnici koji su pri¢vriceni na pojedine pragove. Pre za-
mene takvih pragova provodnike treba odvojiti od njih, a po |
ngréetku zamene treba ih pri¢vrstiti na novi prag. Vudenje
$ina po pragovima duz koloseka nije dozvoljeno.

9.2.

Masine za odrzavanje gornjeg stroja koje se krecu kolo- }'
sek'on.qv ne smeju svojim najisturenijim delom da se priblize
ngjgl;zem delu KM koji je pod naponom na rastojanju manje
od 0,5 m. ‘

9.3.
. Masine i kranovi, koji rade na gornjem i donjem stroju ‘
i koji se ne krecu po Sinama koloseka, mogu raditi ispod voz-
nog voda koji je pod naponom samo pod uslovom da njihovi

najistureniji delovi ne budu u moguénosti da udu u podruéje
zone opasnosti.

94.

Kada se vrsi izmena $inskih polja, ili se na drugi na¢in ma-
sovno menjaju pragovi i $ine, kada se vrsi glavna opravka, ili
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remont gornjeg stroja, napon u voznom vodu takvog koloseka
mora da bude iskljuéen i vozni vod uzemljen. Kod jednokolo-
seénih pruga obezbeduje se privremeni kontinuitet povratnog
voda KM uz posebne mere, pa se mora sa organizacijom koja
odrzava kontaktnu mrezu utvrditi nac¢in funkcionisanja povrat-
nog voda KM u skladu sa sekcijama KM koje ¢e ostati pod
naponom i u pogonu. Kod dvokolose¢nih pruga i u stanicama
privremeni kontinuitet povratnog voda KM obezbeduje se pre-
ko susednog koloseka. Ove postupke blize odreduju Uputstvo
227 i Priru¢nik za primenu mera bezbednosti od elektri¢ne stru-
je na kontaktnoj mreZi monofaznog sistema 25 kV, 50 Hz Ju-
goslovenskih Zeleznica (Priru¢nik 227a).

9.5.

Kada ¢e radovi na pruzi i pruznim postrojenjima morati
da se obavljaju uz iskljucenje napona u kontaktnoj mreZi i sa
njenim uzemljenjem, §to zna¢i da ¢e radove morati da obezbe-
duje ekipa ili ovlaséeni radnik za odrzavanje KM, radna jedi-
nica za odrzavanje pruga treba blagovremeno da najavi jedi-
nici nadleznoj za odrzavanje KM svoje potrebe za Sticenje svog
radilita, kako bi ova mogla da uskladi te potrebe sa svojim
mogucnostima u smislu tacaka 3.5.1, 3.5.3. i 6.2. ovog uput-
stva.

9.6.

Radna jedinica za odrzavanje pruga koja treba da izvodi
radove na koloseku ¢&iji vozni vod treba da bude bez napona i
uzemljen, obavesti¢e nadleznu deonicu za odrzavanje kontakt-
ne mreZe u koju stanicu i koje vreme treba ova da posalje svog
ovladc¢enog radnika koji ¢e zahtevati potrebne manipulacije
isklju¢enja napona, izvr$iti uzemljenje voznog voda na podru¢-
ju radili$ta, pratiti rad radnika radne jedinice za odrzavanje
pruga vode¢i ratuna da ne dode do ostecenja bilo kojeg dela
KM, i sprovoditi ostale mere bezbednosti pre i za vreme izvo-
denja radova.

9.7.

Ukoliko se planom rada predvida raskidanje veza nekog
od provodnika vezanih za $ine (Sinski prespoji, medusinski i
medukoloseéni prevezi i veze-uzemljenja), radna jedinica za
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odrzavanje pruga treba u smislu ¢lana 89. Pravilnika 212 o to-
me blagovremeno da obavesti deonicu za odrzavanje KM kako
bi ona uputila svog radnika koji posle obavljenog rada treba
veze tih provodnika da dovede ponovo u normalno stanje.
Isto tako se planirano raskidanje veza mora unapred nas
javiti i u slu¢aju kada je zbog isklju¢enja napona u voznom
vodu i njegovog uzemljenja ve¢ predvideno prisustvo ovlasées
nog radnika za odrzavanje KM, kako bi takav radnik poneo sa
sobom potrebna sredstva za vracanje veza provodnika (pome-

nutih u prethodnom stavu) u normalno stanje posle obavljenog
rada.

9.8.

Radovi mogu otpoceti tek kada rukovodilac radova radne
jedinice za odrzavanje pruga dobije u E-dnevnik upisanu i
obostrano. potpisanu fonogramsku informaciju od ovlagéeno
radnika za odriavanje KM da je napon isklju¢en i vozni vod
uzemljen, o ¢emu se i lino uverava osmatrajuci da 1i su sa
obe strane radili§ta postavljene motke za njegovo ogranicenje,

Rukovodilac radova radne jedinice za odrzavanje pruga

mora se pridrzavati i odgovarajuc¢ih odredaba Uputstva 227 i
Priru¢nika 227a.

9.9.

Prilikom izvodenja radova na koloseku radnici radne jedi-
nice za odrzavanje pruga treba da obrate paznju kako ne bi ne-
potrebno raskidali veze izmedu Sinskih prespoja, medusinskih
i medukolose¢nih preveza i veza uzemljenja sa §inama. U slu-
¢aju da dode do takvog ostecenja, rukovodilac radova radne je-
dinice za odrzavanje pruga mora da preduzme mere za uspos
stavljanje privremenog kontinuiteta takvih veza, ukoliko za
to ima na raspolaganju svog ovlaiéenog radnika sa odgovara-
ju¢im priborom, ili da o tome hitno obavesti elektroenergets
skog dispecera ili prisutnog ovlasé¢enog radnika za odrZavanje
kontaktne mreze. '

9.10.

Na otvorenoj pruzi, u stanicama, na mostovima, u tuneli-
ma i ispod drugih vestackih objekata radnici radne jedinice

za odrzavanje pruga mogu raditi do visine od '3 m iznad GIS,
a da se napon u kontaktnoj mrezi ne iskljucuje. -
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Za rad na vedoj visini pored pruge i kontaktne mrezZe, kao
i za rad iznad postrojenja kontaktne mreze merodavno je, u
pogledu zastite od napona u KM, za svaki posebni primer i
prema lokalnim uslovima misljenje jedinice nadlezne za odr-
Zavanje KM.

Ako se u tunelima na provodnicima i elementima KM, od-
nosno na svodu tunela stvori veca naslaga leda, led moraju da
odstrane iz podrué¢ja zone opasnosti radnici za odrzavanje KM.

Radnici za odrzavanje pruga duzni su da oliste led sa os-
talih delova zida tunela i da sav oc¢i$ceni led odstrane iz tu-
nela.

Kada radnici radne jedinice za odrzavanje pruga, koji su
stru¢ni i ovladéeni za takav posao, seku granje ili kresu drve-
¢e u blizini kontaktne mreZe, napon u voznim i drugim vodovi-
ma KM na mestu rada mora biti isklju¢en i oni uzemljeni.
Ovi radnici moraju tom prilikom da rade pod nadzorom ovlas-
éenog radnika za odrzavanje KM, koji ¢e pored obezbedenja
radili$ta, upozoravanja na grane koje zbog blizine KM treba
odse¢i, brinuti i o bezbednosti postrojenja od padajuc¢ih grana.

9.11.

Kada su radovi zavrseni, rukovodilac radova radne jedini-
ce za odrZavanje pruga izve§tava o tome prisutnog ovlaéc’epog
radnika za odrzavanje KM, potpisujuéi izjavu da su radovi za-
vrieni, radnici povudeni, da se moze ukinuti obezbedenje radi-
lidta, a napon u vozni i ostale vodove uklju¢iti, $to fonogram-
ski upisuje u E-dnevnik ovlas¢enog radnika. Ovladceni radnik
za odrzavanje KM tek posle toga uklanja motke za ogranice-
nje radili$ta i preduzima potrebne postupke za ponovno uklju-
c¢enje napona.

9.12.

Cuvar pruge i drugi radnici jedinice za odrZavanje pruga
duZni su da prilikom ophodnje pruge vrse i osmatranje stanja
kontaktne mrezZe, $inskih prespoja, medusinskih, medukolosec-
nih preveza i zemljovodnih veza i da o svim primecenim nedo-
stacima preko pruZnog telefona ili po dolasku u stanicu oba-
veste otpravnika vozova.

Svaki pruzni telefon kojeg ¢uvar pruge zatekne otvoren du-
Zan je da zatvori i zakljuca.

Za vreme zime moraju takode da kontrolisu pojave leda
na provodnicima voznog voda i leda u tunelima, te da obave-
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Stenja o tome prenose na nadin iz prvog stava ove tacke. Uko-

liko su pojave leda znatnijeg obima, ili je led zagao u zonu pro-

laska pantografa elektrovu¢nog vozila, ¢uvar pruge ili drugi

ra_glr’lici‘ treba to da predoce u saopstenju otpravniku vozova.
Ciscenje leda ili odbijanje vise¢ih ledenica ¢uvar pruge ili dru-

gi radnici u ophodnji ni u kom slu¢aju ne smeju da vrse.

9.13.

Skladiétve.n'je materijala pored pruge moze se izmedu stu-
bova KM vrsiti nesmetano, s tim da bude zadovoljen uslov da
se radnici sa alatom ni sa vrha uskladi$tenog materijala ne mo-

gu pribliZiti zoni opasnosti od najblizeg dela kontaktne mre-

Ze koji je pod naponom.

~ Kod stubova KM materijal se sme skladistiti do spoljnije
ivice temelja stubova KM, tako da kapa temelja uvek bude
slobodna, pri ¢emu i u ovom slu¢aju treba zadovoljiti uslov
da radnici koji vrie skladistenje ne dodu u zonu opasnosti.

Nosece konstrukcije KM ne sme da dodiruje nikakav ma- |

terijal koji se slaZe pored koloseka.

_ Odrzavanje gornjeg i donjeg stroja pruge mora se izvodi-
ti ta1§o da delovi temelja i kape temelja stubova iznad okolnog
zerr.ll_Jié'_[a budu uvek slobodni. Na kapi temelja ne sme se na-
lva21t1 ni tucanik, pa je duZnost radnika radne jedinice za odr-
zavanje pruga da po zavr$etku svojih radova izvedu potrebno
¢iSéenje temielja.

9.14.

Na osnovu odredaba ¢&lana 83. Pravilnika 212 osa, niveleta

i nac%vié.enje koloseka moraju se nalaziti u projektovanim ili
usvojenim merama unutar slede¢ih dozvoljenih odstupanja:-

9.14.1.

_ Na pruzi gde iznad nje osim kontaktne mreze nema drugih
objekata ni postrojenja:

— osa koloseka + 30 mm
— niveleta koloseka + 50 mm
— nadviSenje koloseka * 10 mm.

9.14.2.

U tunelima, galerijama, ispod nadvoznjaka, nathodnika,
natkrivenih perona i na mostovima:

—— osa koloseka + 10 mm
— niveleta koloseka 4+ 0 mm
— nadviSenje koloseka * 5 mm.

9.14.3.

Svako odstupanje od projektovanih odnosno usvojenih
vrednosti oznatenih stalnom oznakom, koje prekoracuje ovde
navedena dozvoljena odstupanja, a ne moze se izbeci, mora se
prethodno dogovoriti izmedu jedinica nadleznih za odrZavanje
pruga i KM u skladu sa tatkom 2. ¢lana 83. Pravilnika 212.

Kod ovakvih intervencija na koloseku, ekipa za odrzavanje
KM duZna je da odmah prilagodi geometrijske karakteristike
kontaktne mreZe novonastaloj situaciji koloseka, pa je u tom
smislu merodavna i odredba tatke 6.14. ovog uputstva. Isto-
vremeno je neophodna i izmena oznaka u smislu odredbi tac-
ke 3. ¢lana 83. Pravilnika 212.

U slu¢ajevima kada se ne predvida dogovorena promena
parametara koloseka, oni se moraju zadriati bez promene, od-
nosno unutar dozvoljenih odstupanja. Ukoliko bi ipak doslo
do prekorac¢enja, ovo se mora eliminisati u najkracem roku.

10. OBAVLJANJE POSLOVA NA SIGNALNO-SIGURNOSNIM
I TELEKOMUNIKACIONIM POSTROJENJIMA

10.1.

Radna jedinica za SS i tk-postrojenja je duzna da obezbedi
neprekidan rad i kvalitetno odrzavanje telekomunikacionih vo-
dova daljinskog upravljanja, selektivnog dispecerskog telefon-
skog sistema i ostalih telefonskih veza definisanih ¢lanom 24.
Pravilnika 212, pruznog voda za odrZavanje KM i elektroener-
getskih postrojenja (Ev) i (CDev), i odgovaraju¢ih pruznih tele-
fona.

10.2.

Radovi na redovnom odrzavanju signalno-sigurnosnih po-
strojenja, telekomunikacionih uredaja i kablova izvode se bez
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isklju¢enja napona u kontaktnoj mrezi. Tom prilikom radni-
ci ili alati kojima oni rukuju ne smeju uéi u njenu zonu opas:
nosti.

Pojedina¢na izmena elemenata signalno-sigurnosnih i tele-
komunikacionih postrojenja vrsi se bez isklju¢enja napona u
kontaktnoj mrezi, ali se moraju primenjivati mere bezbednosti
propisane Uputstvom 227 i Priru¢nikom 227a. :

Ukoliko radovi na SS i tk-postrojenjima zahtevaju inter-
vencije na Sinama i provodnicima koji ¢ine povratni vod KM,
prethodno se mora obezbediti njihov kontinuitet. :

10.3.

Napon u voznom i ostalim vodovima KM mora da bude
isklju¢en, a oni uzemljeni kod svih rekonstrukcija stani¢nih
ili pruznih Sinskih kola, kod izmene celih kablovskih duzina
pruznih kablova, kao i kod onih radova kod kojih radnici sa
alatom ulaze u podruéje zone opasnosti KM. I

104.

Kada se radovi na signalno-sigurnosnim i telekomunikacis
onim postrojenjima budu morali obavljati uz isklju¢enje napo-
na u kontaktnoj mreZi i sa njenim uzemljenjem, $to znaci da
¢e radove morati da obezbeduje ovlaséeni radnik za odrzavanje
KM, radna jedinica za SS i tk-postrojenja treba blagovremeno
da najavi svoje potrebe za Sticenje svog radilista nadlenoj
deonici za adrzavanje KM, kako bi ova mogla da uskladi te
potrebe sa svojim moguénostima u smislu tacaka 3.5.1, 3.5.3,
i 6.2. ovog uputstva. Radna jedinica za SS i tk-postrojenja cer
isto tako saopstiti u koju stanicu i u koje vreme treba da do-
de ovlasceni radnik za odrzavanje KM radi $ticenja njenog
radilista. 2

Ukoliko se planom rada predvida raskidanje veza nekog.od!
provodnika povratnog voda KM ili uzemljenja vezanih za $is
ne, radna jedinica za SS i tk-postrojenja treba o tome blagos
vremeno da obavesti deonicu za odrzavanje KM, kako bi ona
opremila svog radnika sredstvima potrebnim za obezbedenje
kontinuiteta povratnog voda i uzemljenja KM, kako za vreme
tih radova, tako i posle njihqvog zavr$etka. :

Radovi mogu otpoceti tek kada rukovodilac radova radne
jedinice za SS i tk-postrojenja dobije u E-dnevnik upisanu
i obostrano potpisanu fonogramsku potvrdu od ovlaséenog rads
nika za odrzavanje KM da je napon iskljucen i odgovarajuéi

124

vod, odnosno vodovi uzemljeni, o ¢emu se i li¢no uverava 0s-
matrajuéi da li je zona radilista zasticena motkama za ograni-
Cenje radilista.

10.5.

Tokom izvrienja svojih radova radnici radne jedinice za
SS i tk-postrojenja duzni su da se pridrZavaju mera bezbed-
nosti propisanih odredbama Uputstva 227 i Pl:lru(“:.nlka 227a,
kao i uputstava koje ¢e im davati prisutni ovla$éeni radnik za
odrzavanje KM.

10.6.

Kada radovi budu zavrdeni, rukovodilac radova radne je-
dinice za SS i tk-postrojenja izveStava o tome prisutnog ovlas-
¢enog radnika za odrzavanje KM, potpisujudi izjavu da su ra-
dovi zavr$eni, radnici povuceni i da se obezbedenje radilista
moze ukinuti, a napon u odgovarajuéi vod, odnosno vodove
uklju¢iti, $to fonogramski upisuje u E-dnevnik ovlascenog rad-
nika.

10.7.

Kod radova na glavnom pruznom kablu, gde se planira
prekidanje veza daljinskog upravljanja, nadleina deonica za
odrzavanje telekomunikacionih postrojenja je duZna da rado-
ve blagovremeno najavi nadleznoj sluzbi elektroenergetskih
dispeéera i dobije njenu nacéelnu saglasnost. .

Neposredno pre pocetka radova rukovodilac radova je du-
7an da-pribavi konkretnu saglasnost elektroenergetskog dispe-
¢era za prekidanje veza daljinskog upravljanja.

10.8.

Ako su kroz pruzni ili drugi telekomunikacioni kabl ostva-
rena strujna kola daljinskog upravljanja stabilnim postroje-
njima elektri¢ne vuce, ¢iji prekid rada nije predv1de_n, odnos-
ni vodovi moraju na svim uvodnim mestima, prevezima, kab-
lovskim glavama i regletama imati trajnu zastitu izolacionim
cev¢icama od slu¢ajnih dodira i smetnji. Navedeni vodovi mo-
raju biti vidno i trajno obelezeni odgovarajuéim oznakama.
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Odgovarajuéim oznakama se obeleZavaju i svi telekomu-
nikacioni vodovi, kablovske glave, translatori i lokalni odnosno
odvojni kablovi koji se uvode u zgrade EVP, PS i u ostale
objekte koji spadaju u stabilna postrojenja elektri¢ne vuce.

10.10.

Prilikom bilo kakvih izmena lokacija signala na elektri-
ficiranim prugama zbog prepravki kolose¢ne mreze ili medu-
sobnih rastojanja signala, mora se prethodno pribaviti saglas-
nost sluzbe ZTP za odrzavanje SPEV.

10.11.

Kada radnici deonice za odriavanje telekomunikacionih
postrojenja moraju da udu u prostorije nekog elektroenerget-
skog postrojenja, oni mogu da udu pod uslovima propisanim
tatkom 7.3. ovog uputstva, pri ¢emu se podrazumeva da njih
mora da prati ovlaséeni radnik za odrzavanje EVP i PS ili DU.

10.12.

Radnici deonice za odrZavanje telekomunikacionih postro-
jenja duzni su da prilikom svojih radova duz pruga prijave
raskide provodnika inskih prespoja, medusinskih, medukolo-
se¢nih preveza i zemljovodnih veza, te da o primedenim nedo-

stacima $to pre obaveste nadleZnog elektroenergetskog dispe-
dera.

11. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

11.1.
Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana njego-

vog objavljivanja u »SluZzbenom glasniku ZJZ«, a primenjiva-

¢e se od 1. juna 1990. godine. “

11.2.

Danom pocetka njegove primene prestaje primena Uput-
stva za vrSenje sluzbe na prugama JZ elektrificiranim mono-

[aznim sistemom 25 kV, 50 Hz (Uputstvo 228, ZJZ br_. 297-25/ 69)
kao i primena svih internih propisa u ZTP, koji su doneti
u smislu tog uputstva, ako su u suprotnosti sa odredbama ovog
uputstva i ako su obuhvadeni odredbama ovog uputstva.

11.3.

Prilozi od 1. do 13. ovog uputstva ¢ine njegov sastavni deo
i odredbe u njima imaju istu regulativnu snagu.

11.4.

Primena obrazaca E-2 do E-10, koji su utvrdeni prilozima
od 2. do 10. ovog uputstva, mora otpoceti najkasnije 1. sep-
tembra 1990. godine, kada prestaje upotreba obrazaca koji se
sada koriste.

ZJ7 5 br. 28/90-10
Predsednik
Poslovodnog odbora ZJZ
Nikola Zurkovié, s. r.
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PRILOG 1

IZRAZI I POJMOVI PRIMENJENI U ODREDBAMA OVOG UPUTSTVA

Centar daljinskog upravljanja je operativni centar za obavljanje
pogonske sluzbe iz kojeg elektroenergetski dispeceri vrse daljinsko up-
ravljanje stabilnim postrojenjima elektricne vuce na svom podrucju
upravljanja.. ;

Elektroenergetska postrojenja je zajednic¢ki naziv za elektrovucéne
podstanice i postrojenja za sekcionisanje.

Elektrovuéna podstanica je elektroenergetsko postrojenje u kojem
se naizmeni¢na struja iz elektroprivredne mreZe pretvara posredstvom
monofaznih transformatora u monofaznu struju nazivnog napona 25 kV
industrijske ucestanosti 50 Hz.

Iskriste je zastitni aparat ¢ijim posredstvom se Sticeni objekat
elektri¢no povezuje sa uzemljivacem, odnosno povratnim vodom KM,
kada na $tiéenom cbjektu napon poraste iznad vrednosti proradnog na-
pona pode$enog vazdu$nim razmakom. Kod napona manjeg od pro-
radnog, §tideni objekat je galvanski odvojen od uzemljivada, odnosno
povratnog voda KM.

1zolovani odsek predstavljaju jedan ili oba Sinska niza dela pruge
ili koloseka, koji se kao galvanske celine nalaze izmedu dva uzastopna
izolovana Sinska sastava.

Izolovani preklop je mesto u kontaktnoj mrezi u kojem se kraje-
vi dva uzastopna vozna voda istog koloseka medusobno preklapaju, ali
se ne dodiruju i izmedu njih ne postoji nikakva eclektri¢na veza.

Izolovani $inski sastav je mesto u $inskom nizu gde su krajevi dve
uzastopne $ine razdvojeni u elektri¢nom smislu izolacionim umetkom,
a spajaju se izolacionim $inskim spojnicama. Ovakvi sastavi razdvajaju
susedne izolovane odseke i sluze za funkcionisanje sistema za kontrolu
zauzetosti koloseka.

Izvrsilac promene pogonskog stanja u SPEV je radnik JZ koji je
ovlaséen za rukovanje rasklopnim aparatimma putem uredaja daljinskog
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upravljanja jli ruénim upravljanjem sa mesta rasklopnog aparata, na
osnovu primljenog naredenja ili odobrenja, ili na osnovu sopstvene od-
luke, kada on obavlja i funkciju nalogodavca.

Jednosmernj sistem 3 kV je sistem elektricne vuce kod kojeg se
elektrovucna vozila napajaju jednosmernom elektri¢nom strujom naziv-
nog napona 3 kV. Kod ovog sistema elektrovu¢ne podstanice su pri-
kljuCene na elektroprivrednu mreZu nazivnog napona 35 (30, 20) kV.
Posredstvom transformatora i ispravljaca dobija se jednosmerna stru-
ja nazivnog napona 3 kV, koja se preko nadzemnog kontaktnog pro-
vodnika dovodi do oduzimaca struje na krovu elektrovu¢nog vozila. Na-
kon prolaska kroz elektrovu¢ne motore struja se preko tockova i po-
vratnog voda vraca u elektrovuénu podstanicu.

Kontaktna mreZa je deo stabilnih postrojenja elektriéne vuée duz
elektrificiranih koloseka i sluzi za razvod elektri¢ne energije iz elektro-
vuénih podstanica i neposradno napajanje elektrovuc¢nih vozila. Kon-
taktnu mreZu sadinjavaju: njeni nadzemni vodovi sa opremom za vesa-
nje, zatezanje, napajanje i sekcionisanje; nosece konstrukcije sa pri-
¢vrsnicima; povratni vod; veze sa povratnim vodom; uredaji uzemlje-
nja; zemljovodne veze; zastitne naprave; signali i oznake.

Monofazni sistem 25 kV, 50 Hz je sistem elektri¢ne vuce kod kojeg
se elektrovuc¢na vozila napajaju monofaznom elektri¢nom strujom na-
zivnog mapona 25 kV, industrijske ucestanosti 50 Hz. Kod ovog sistema
elektrovu¢ne podstanice su prikljuene na elektroprivrednu mreZzu na-
zivnog napona 110 kV. Posredstvom monofaznih transformatora elektro-
vu¢nih podstanica prenosnog odnosa 110/25 kV dobija se monofazna
struja mazivnog napona 25 kV, koja se preko nadzemnog kontaktnog
provodnika dovodi do oduzimaca struje na krovu elektrovucnog vozila.
Nakon prolaska kroz transformator u elektrovué¢nom vozilu struja se
preko tockova i povratnog voda vrada u elektrovu¢nu podstanicu.

Nalogodavac za promenu pogonskog stanja u SPEV je radnik JZ
koji ima pravo da nareduje i odobrava takve promene, a u odredenim
okvirima i da ih sam izvrsava.

Neutraina sekcija je u smislu napajanja i sekcionisanja kontaktne
mreZze posebna sekcija KM koja se nalazi izmedu dva suceljena napoj-
na kraka koji se napajaju iz dve nezavisne elekirovudne podstanice i
koja u elektriécnom pogledu trajno razdvaja krajeve dva kraka, a svo-
jim vodom omogucava njihovu medusobnu mehani¢ku vezu. Neutralna
sekcija se izvodi primenom neutralnog ili zastitnog voda, primenom
sekcionih izolatora ili izolatora posebno izradenih za tu svrhu.

Neutralni vod je deo neutralne sekcije koji u redovnom pogon-
skom stanju nije pod naponom, ali nije ni uzemljen. U slu¢aju potrebe
on se mozZe staviti pod mapon jednog ili drugog napojnog kraka izmedu
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kojih se nalazi neutralna sekcija. Elektrovuéno vozilo mora ispod ne-
utralnog voda u redovnom pogonskom stanju proéi sa iskljuéenim
glavnim prekidacem.

Obilazni vod je vod kontaktne mreze koji omogucava elektriéno
povezivanje dve sekcije kontaktne mreZe mimo sekcija kontaktne mre-
ze koja se nalazi izmedu njih.

Odsek kontaktne mreze je deo sekcije kontaktne mreze stanice
Giji su vozni vodovi ogranideni sekcionim izolatorima ili krajem voznog
voda i mapajaju se preko zasebnog rastavlja¢a. Odsek KM sacinjavaju
vozni vodovi pojedinih koloseka ili grupa koloseka.

Ovlasceni radnik za odrZavanje EVP, DU ili KM je radnik deonice
(radionice, nadzorni$tva) za odrzavanje EVP, DU ili KM, koji je ovlas-
den da izvr$i odredeni rad na odrzavanju stabilnih postrojenja elek-
tri¢ne vuce, odnosno da prati i osigurava rad trecih lica na tim ili dru-
gim postrojenjima kada se radovi na mjima izvode u blizini stabilnih
postrojenja elektri¢ne vuce.

Pogonsko stanje SPEV je stvarno raspoloZiva pogonska sprem-
nost SPEV, odnosno njihovih samostalnih delova u datom trenutku, u
odnosu na projektovane i izvedene mogucnosti snabdevanja elektro-
vu¢nih vozila elektriénom energijom.

Popreéna veza je vod kontaktne mreZe koji posredstvom odgova-
rajudih rastavijata medusobno povezuje vozne vodove pojedinih odse-
ka KM u stanici, ili medusobno povezuje vozne vodove dve sekcije KM
na dvokolosec¢noj pruzi ili dve jednokoloseCne pruge.

Postrojenje za sekcionisanje je rasklopno elektroenergetsko postro-
jenje koje sluzi za elektriéno razdvajanje i spajanje pojedinih sekaija
kontaktne mreze monofaznog sistema 25 kV, 50 Hz.

Povratni vod kontakine mreZe je elektricna provodna veza koja
omoguduje povratak struje od elektrovuénog vozila do elektrovucne
podstanice, a sacinjavaju je jedna (neizolovana) ili obe $ine koloseka
(kada su kao sistem za kontrolu zauzetosti koloseka pnimenjeni dvo-
sinski izolovani odseci ili brojac¢i osovina), $inski prespoji i prevezi.

Prespoj (sinski prespoj) je elekiri¢na veza koja obezbeduje elek
tricni kontinuitet $ina na mestima njihovog ¢eomog spajanja.

Prevez (medusinski ili medukoloseni prevez) je elektnicna veza
izmedu dve $ine istog, ili $ina razli¢itih koloseka.

Prikljuéni vod je vod kontakine mreZe kojim se sekcija KM (voz
ni vod otvorene pruge ili glavnog prolaznog koloseka u stanici) nepo
sredno priklju¢uje na izvodne izolatore postrojenja za sekcionisanje ili
na obilazni vod. i
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Rasklopni aparati su aparati za elektri¢no rastavljanje, -{._'
kojih se prikljuceni delovi strujnih krugova mogu pouzdano i efikasng

prekidaci i rastavljadi.

Sekcija kontakine mree otvorene pruge je deo kontaktne mrek 1
jednokolosedne ili jednog koloseka visekolosedne pruge, koji je sa ol
strane ograni¢en izolovanim preklopima susednih stanica.

Sekcija kontaktne mreZe stanice je kontaktna mreZa unutar sl b2
benog mesta na pruzi, ograni¢ena prema otvorenoj pruzi izolovanin
preklopima ili jednim izolovanim preklopom i svojim krajem. Na dvo
koloseénoj pruzi postoje po dve sekcije KM stanice, svaka u odnosu
svoj glavni prolazni kolosek, ukljuc¢ujudi i odseke KM koji se napajaj'
iz njegovog voznog voda.

Sekcioni izolator je uredaj u voznom vodu koji obezbeduje uzduds
nu elektricnu razdvojenost provodnika jednog voznog voda u koji j@
on umetnut, zadrZavajudi pri tome njihovu medusobnu mehani¢ku pos
vezanost i normalnu prohodnost podignutog pantografa elektrovuénog
vozila koji pri prolazu uspostavlja izmedu njih i kratkotrajnu medusobs
nu elektri¢nu vezu.

postrojenja za sekcionisanje, uredaji daljinskog upravljanja i kontaktna
mreza.

Tehnoloski nivo oznafava stepene vertikalne strukture jedinica
sluzbi koje su odgovorne za odrzavanje SPEV. Tako prvi nivo predsta
ljaju deonice, radionice, nadzomnistva koja se neposredno bave posl
vima odrZavanja, dok drugi nivo ¢ine sekcije i drugi oblici organizacija
koje objedinjavaju rad viSe jedinica prvog tehnoloSkog nivoa. Tre
nivo predstavlja stru¢na sluzba u okviru jednog ZTP, a Cetvrti strugi
sluzba Zajednice JZ.

Trazilac promene pogonskog stanja u SPEV je radnik JZ koji im
pravo da zahteva takve promene, a u odredenim situacijama, po prime
ljenom odobrenju, da ih sam i izvrsava. &

Uklopno stanje je polozaj svih rasklopnih i regulacionih aparall';lr
u SPEV koji odgovara odredenom pogonskom stanju.

Uzemljenje je elektri¢na provodna veza provodnih delova uredajaﬁl-
i konstrukcija sa zemljom uspostavljena pomodu uzemljiva¢a. Uslovno
se pod pojmom uzemljenja podrazumeva i elektricna provodna veza
provodnih delova uredaja i konstrukcija sa $inom — povratnim vodom

kontaktne mreze, mada se takva veza tehni¢ki definise kao zastitna
veza sa povratnim vodom.

Uzemljiva¢ je metalni deo (provodnik, traka, Stap, plo¢a, cev) koji
je, ukopan u zemlju, sa njom u provodnoj vezi.

Vozni vod predstavljaju provodnici kontaktne mreze koji se na-
laze iznad svakog elektrificiranog koloseka i sluze za neposredno napa-

janje elektrovu¢nih vozila elektricnom energijom. Vozni vod 'sac':;in'ja.-
vaju: nosece uze, jedan ili dva kontaktna provodnika, vesaljke i spojni

materijal.

Zastitni vod je deo neutralne sekcije koji je uvek u bezr?aponskom
stanju i uzemljen je. Elektrovu¢no vozilo mora ispod zaétmn?g .vodg
prodi sa isklju¢enim glavnim prekidacem, a u odredenim slucajevima i
sa spustenim pantografima.

Zona opasnosti je prostor ograni¢en odredenim sigurnosnim raz-
makom unutar kojeg je zabranjen ulazak ljudi, delova njlhoyog tela
ili alata, odnosno opreme kojom rukuju, kada su delovi stabilnih po-
strojenja elektricne vuée od kojih se utvrduje sigurnosni razmak pod

naponom.
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PRILOG 4

E-4
DEONICA ZA ODRZAVANJE KM PRILOG RADNOM NALOGU ZA RADOVE NA KM

broj od

1ZVESTAJ O 1ZVRSENJU RADOVA NA KM

Mesto radova:

Kratak opls radnog zadatka:

Zamenjeni deo je
Klimatski uslovl, temperatura:

1 Radovi na otklanjanju kvara Il ostecenja KM (Za ostale radove ovo se ne popunjava)

Datum | vreme Ekipa: u radnom vremenu® Vreme obavestenja poslovode ekipe

nastanka kvara u de2urstvu )
Il odteéenja KM u prisutnosti Obavestenje uputio:

2 Podacl o polasku ekipe 12 Vreme prijave o spremnosti ekipe za Izlazak/odlazak
domiclla Ili sa mesta rada:

Vreme polaska iz domicila Il sa mesta prethodnog rada

3 Usputna zadrzavanja | &ekanja
u odlasku na mesto rada
(mesto, vreme trajanja | razlog):

4 Vreme dolaska u stanicu poéetka rada: Vreme prijave EED-u:
5 Vreme pocetka | 1} []] v v Vi
radova na obezbede- A

nju radilista ! pocet-
ka radova posle

toga

Vreme zavrsetka | " 1] v \' Vi
radova | zavrdetka
ukidanja obezbede-

o

] " nja radilista posle
b toga ¢
provizorn| saobracaj 1 provizornl saobraéa] redovni ssobracaj
f 7 Radovl dovrsen be? elektri&ne vude sa elektriénom sa elektriénom
do faze za: u vreme: ————— | vudom u vreme ——— | vutom u vreme:
8 Podacl o polasku Vreme prijave o spremnosti ekipe za polazak Iz stanice zavretka radova:

ekipe sa mesta

radla: Vreme polaska ekipe Iz stanice zavr3etka radova:

©

Usputna zadrZavanja | ¢ekanja

u povratku sa mesta rada

(mesto, vreme trajanja | razlog)

10 Vreme dolaska u domiciinu stanicu

Primedbe | zapaZanja poslovode Ili ovladéenog radnika o izvrenju radova:

pls nosloca radnog naloga) '.;' Ukupno ofektivno vreme radova: Poslovoda ekipe Ili ovlaséeni radnik
T f
.% dasova minuta
140 j (Popunjava Il tehnoloski nivo u prvi primerak) :nﬁpotrel?no precrtatl (Potpis)
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PRILOG 11

USLOVI
ZA KONTROLNE PREGLEDE PANTOGRAFA
ELEKTROVUCNIH VOZILA

Ovi Uslovi utvrduju nadin provere ispravnosti pantografa elektro-
vucnih vozila monofaznog sistema 25 kV, 50 Hz na JZ.

Provera ispravnosti pantografa vrsi se u okviru dnevnih i mese¢nih
kontrolnih pregleda ¢iji su sadrzaj, nadin provere, dozvoljena odstupa-
nja i sugestije za otklanjanje neispravnosti sadrzani u ovim uslovima.

Ovi uslovi_vaZe sa stanovi$ta obezbedenja pouzdanih odnosa kli-
zaCa pantografa i kontaktnog provodnika i oni ne isklju¢uju primenu
propisa o odrzavanju pantografa elektrovuc¢nih vozila koje donose sluz-
be za odrZavanje elektrovu¢nih vozila na JZ, uz uslov da ti propisi po-
$tuju grani¢ne vrednosti dozvoljenih odstupanja, datih u ovim Uslo-
vima.

1 — DNEVNI KONTROLNI PREGLED
1.1.

U okviru dnevnog kontrolnog pregleda obavlja se vizuelni pregled
opsSteg stanja pantografa kojom se prilikom mora ustanoviti da su
izolacioni rogovi fispravni, pouzdano pri¢vrééeni i da nijedan ne ne-
dostaje, da na ugljenom delu klizaca (palete) pantografa nema odlom-
ljenih delova (Supljina) i takvih mesta u koje bi tokom voZnje kontakt-
ni provodnik mogao da se uzljebi (uglavi). Isto tako, mora se prove-
riti da li je ugljeni kliza¢ celom svojom duzinom pouzdano pri¢vriéen
na svoj metalni nosac.

12.

Ovaj pregled se obavlja kada je vozilo na koloseku depoa u ¢&i-
jem je voznom vodu napon iskljuéen i on uzemljen, ili na koloseku
koji nije elektrificiran.
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1.3.

Kako je moguce da elektrovuc¢na vozila ne dolaze svaki dan u de-
po, ZTP moze da odredi mesto izvodenja dnevnih kontrolnih pregleda
i van depoa, imajudi u vidu da se dnevni kontrolni pregled pantogra-
fa mora obaviti, pa kako je re¢ o vizuelnom pregledu, on se moZe oba-
vljati i na drugom pogodnom mestu.

14.

Ukoliko se tom prilikom konstatuje bilo kakva neispravnost na
pantografu, elektrovuc¢no vozilo se mora uputiti u depo ili na drugo
podesno mesto gde ¢e konstatovana neispravnost moci efikasno i po-
uzdano da se otkloni.

2 — MESECNI KONTROLNI PREGLED

Prilikom redovnog mese¢nog kontrolnog pregleda elektrovucnog
vozila obavlja se i mese¢ni kontrolni pregled pantografa prema slede-
cem:

2.1. Izolatori
2.1.1.

Vuc¢ni i potporni izolatoni pregledaju se vizuelno. Oni moraju da
budu &isti, bez tragova osteéenja njihove povrsine, bez tragova elekt-
ri¢nih preskoka, bez prskotina i napuklina, kao i bez bilo kakvih po-
java odlamanja makar i sitnih delova porcelana ili druge materije od
koje su izradeni, ako je povrSina odloma veéa od 2 cm?.

2.2. Poluije pantografa
22.1.

Poluzje se najpre pregleda vizuelno i rukom, da neki element od
eventualnih udaraca nije savijen ili naprsao. Zglobovi treba da budu
pokretljivi, bez zapinjanja i nepotrebnih zazora u smerovima u koji-
ma ne treba da ih bude. Provera se vrsi tako $to se pantograf u podig-
nutom poloZaju na nivou vrha pantografa povla¢i u oba poprec¢na i
oba uzduzna smera. Tom prilikom se pod rukom ne sme osetiti nikakav
slobodan posetaj koji bi proisticao od zazora u nekom od zglobova.
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222,

Bo¢na elastiénost pantografa (Eb) proverava se na slede¢i nacin:
Na vrh pantografa podignutog na normalnu visinu kontaktne ravni
(5500 mm iznod GI$) zakaci se ru¢ni dinamometar, a uz odredeno mesto
pri vrhu pantografa postavlja se neko fiksno telo koje skoro dodiru-
je neku pisaljkom oznacenu tac¢ku na temenoj cevi rama pantografa.
Dinamometrom se uvodi delovanje popre¢ne horizontalne sile (Fp) od
100 N. Oznacena tacka na temenoj cevi ¢e se horizontalno odmaknuti
od fiksnog tela i to rastojanje (b) pri delovanju sile treba horizontal-
no izmeriti. Merenje se vr$i zasebno u oba poprecna smera.

Boé¢na elastiénost u svakom od dva poprecna smera, izrazena u
mm/N, primenom obrasca:

Eb = —
Fp
ne sme biti veca od 0,25.

223:

Podesavanjem, pritezanjem zglobova treba eliminisati slobodne po-
setaje i nepotrebne zazore kako bi se boc¢na elasti¢nost dovela u doz-
voljene vrednosti.

2.3. Stati¢ki pritisak pantografa
2.3.1,

Normalni stati¢ki pritisak treba da se nalazi unutar opsega od 60
do 80 N.

23.2.

Static¢ki pritisak se proverava tako §to se pantograf podigne do
maksimalne visine, a zatim se na njega obesi teg mase 6,7 kg. Tom
prilikom pantograf moze lagano da krene naniZe, ali ga na visini od
6 m iznad GIS rukom treba zaustaviti. Posle toga pantograf dalje ne
sme sam da se spusta. Povlacenjem rukom nadole treba ga na vise
mesta zaustaviti i svuda treba posle toga sam da ostane na toj vi-
sini. Zatim se pantograf rukom spus$ta do najniZeg (spustenog) polo-
zaja. Nakon toga on se moze lagano podizati sam od sebe, ali ga na
visini od 4,8 m iznad GIS treba zaustaviti i on treba da stoji.
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2.33.

Svaku tendenciju sopstvenog spustanja ili podizanja pantografa
unutar opsega od 4,8 do 6 m iznad GIS treba eliminisati odgovarajuéim
podjednakim pritezanjem ili popustanjem svih njegovih opruga.

2.34.

Na citavom svom vertikalnom hodu pantograf mora da se kreée
kontinualno i slobodno. Ova provera vrsi se rukom i pod njom se ne
smeju osetiti nikakvi trzaji ili zapinjanja pantografa na pojedinim
tackama visine.

235.

Ako se tom prilikom jave trzaji ili zapinjanja, takvu pojavu treba
eliminisati intervencijom u svim zglobovima i lezajevima pantografa.

24. Simetri¢nost poloZaja i vertikalnost hoda pantografa
24.1.

Provera simetri¢nosti polozaja pantografa proverava se na &vrs-
tom delu koloseka koji ima gornje povrsine obe $ine, ¢ak i pod opte-
recenjem lokomotive, u apsolutno horizontalnoj popre¢noj ravni. Iz
nad koloseka, na visini od 5,5 m, trecba da se nalazi odgovarajuc¢i me-
talni element koji imitira kontaktni provodnik bez poligonacije (poli-
gonacija = 0). Kada se lokomotiva postavi tako da pantograf bude
ispod tog metalnog elementa, pantograf se podize dok njegovi kliza-
¢i ne dodu u dodir sa njim. Posle toga se mere rastojanja od metalnog
elementa do oba kraja kliza¢a. Razlika izmedu oba izmerena rastoja-
nja ne sme da bude veéa od 50 mm. Isti postupak vrsi se i sa drugim
pantografom.

U slucaju vede razlike lokomotivu treba okrenuti za 180° i pono-
viti merenja. Ako ponovljeno meienje potvrdi prethodno utvrdenu raz-
liku, uzrok tome treba traziti u asimetri¢nosti ili nehorizontalnosti pan-
tografa, a ne treba isklju¢iti ni neispravnosti u ove$enju lokomotivskog
sanduka.

242, .

Vertikalnost hoda pantografa proverava se pomocdu viska obese-
rog na metalni element za proveru simetri¢nosti polozaja pantografa.
Visak treba spustiti tako da se pantograf kreée duz citavog opsega
radne visine pored kanapa o koji je obeSen visak. Pomeranjem panto-
grafa naviSe i naniZe srednja tacka pantografa oznacena u dodiru sa
metalnim elementom definisanim prethodnom tatkom ne sme se ni u
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jednoj tacki radne visine pantografa udaljiti od kanapa, gledano u po-
preé¢nom horizontalnom pravey, za vise od 20 mm u ]ednom,. adnosno
drugom smeru, tj. mora se stalno nalaziti u pojasu dozvoljenog od-
stupanja od + 20 mm.

243.

Mere koje treba preduzeti za eliminaciju odstupanja veéih od vred-
nosti datih u prethodne dve tacke utvrduje sluzba odrzavanja elektro-
vu¢nih vozila.

2.5. Vreme podizanja i spustanja pantografa

2.5.1.

Pantograf se podiZe i spu$ta u dva stepena. U prvom stepenu nje-
govo kretanje treba da bude brze, a u drugom sporije.

252,

U smeru navise, od momenta ukljucenja elektropneumatskog ven-
tila do postizanja maksimalne visine pantografa ne sme proteci ma-
nje od 5 niti vise od 12 sekundi.

2.53.

U smeru naniZe, od momenta iskljucenja elektropneumatskog ven-
tila do potpuno spustenog poloZaja pantografa ne sme prote¢i manje
od 4 niti vige od 8 sekundi.

2.54.

U sludaju drugacijih vremena intervencija se vrsi u elekiropneu-
matskom ventilu ili u oprugama.

2,6. Strujne veze

2.6.1.

Sve strujne veze (pletenice) na pantografu moraju biti dovoljno
dugacke da ne ometaju medusobno kretanje raznih delova pantografa,
ne smeju imati prekinute Zice, i njihove papuéice na krajevima treba
celom svojom povr$inom da nalezu na dodirne povrsine i da budu &vr-
sto pritegnute. Ovaj se pregled vrsi rukom i vizuelno. Labave spojeve
treba pritegnuti, a neispravne sirujne veze zamenifi.
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2.7. Glava pantografa

2.7.1.

Glava pantografa, ako je tako konstruktivno izvedena. mora ima-
ti mogucnost da se bez zapinjanja naginje napred i nazad i da sa la:
kocom zauzima priblizno horizontalni polozaj. Ovo se proverava ru-
kom. Strujna veza izmedu glave i poluzja pantografa ne sme da spre-
Cava ili otezava to kretanje.

272,

Gumeni ili opruzni oslonci klizada (amortizeri) moraju imati is-
pravne sve svoje elemente. Posle ru¢nog pritiskanja glave (nadole kod
oba amortizera, a kod onih pantografa gde je to konstruktivno mogu-
¢e i u oba smera klackanja do 20° zaokreta) glava se mora vratiti u
priblizno srednji polozaj.

273,

Ugljeni kliza¢i moraju »iti ravnomerno istroseni i ne smeju na
sebi imati prskotine, niti procepe nastale odlamanjem grafita. Prsko:
tine koje nisu nacete odlamanjem komada grafita mogu se tolerisati
ako ih nema vise od dve na jednom kliza¢u i ako su medusobno ili
od kraja ugljenog dela klizaca udaljene najmanje 100 mm. Provera s¢
vrsi vizuelno i merenjem.

Ugljeni kliza¢i ne smeju imati na sebi nijednu ta¢ku kod koje bi
debljina klizaca (grafita iznad metalnog nosaéa) bila manja od 7 mm,
Neravnine ugljenog dela klizaca moraju biti blage, bez oétrih ivica i
udubljenja vecih od 5 mm na referentnoj duzini od 100 mm. Razmak
izmedu krajeva ugljenog i metalnog dela kliza¢a ne sme da bude vedi
od 3 mm, a visinska razlika oba dela kod sastava ne sme da bude ve-
¢a od 1 mm. Ugljeni deo kliza¢a mora celom duZinom da bude pric¢vrs.
¢en na svoj metalni nosa¢ i izmedu njih se nigde ne sme videti ni-
kakav razmak. Provera se vr$i merenjem i vizuelno.

Svaka ovde pomenuta neispravnost klizata mora se eliminisati ta-
ko sto ce se takav kliza¢ zameniti novim.

2.74.

Rogovi pantografa moraju biti ¢vrsto vezani za glavu pantografa i
ne smeju na sebi imati nikakva o$teéenja. Ako glava pantografa sa
svake strane ima dva roga, oba roga moraju da se nalaze u istoj uzduz-
noj ravni. Nedostatak ili neispravnost makar i jednog roga ne sme Se
tolerisati. Provera se vrsi vizuelno i rukom.

Svaka neispravnost ili nedostatak rogova eliminise se postavlja-
njem novog roga, pri ¢emu treba voditi ra¢una da novi rog bude u is-
tom prostornom polozaju kao drugi rog sa iste strane.
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PRILOG 12

OBAVEZE POZNAVANJA ODREDABA OVOG UPUTSTVA

U smislu odredbe tac¢ke 1.2. ovog uputstva radnici navedeni u ovom
prilogu moraju poznavati odredbe ovog uputstva u slede¢em obimu:

I — U saobradajnoj delatnosti:

— otpravnik vozova, ovlaseni stani¢ni radnik na TK-pruzi, sao-
bracajno-transportni otpremnik: tacke 3.2, 3.3, 34, 3.5, 3.6, 37, 3:8, 6.7,
6.8, 6.9, 6.13, 6.15, celo poglavlje 8. i Prilog 13 (postupci: 151, 171, 172;
181', 182, 191, 192, 195, 196, 197, 198, 201, 202, 205, 206, 207, 208, 211, 213, 214,
231, 233 1 234);

— staniéni radnik, ovlagéen za rukovanje rastavljadima: tacke 3.2.6,
342,343, 3.64,69,83,844,85,87,89.18.114;

— nadzorni skretni¢ar, skretni¢ar, skretnicar-blokar, odjavnicar:
tacke 3.2.6,3.64,6.9,8.1,83,84.4,855.i89;

— magacioner: tacke 3.2.6, 3.4.2_, 364, 8.1.2, 8.3, 8.4.4, 846, 89. i
8.10;

— voda manevre, rukovalac manevre, manevrista: tacke 3.2.6, 3.6.4,
8.1,8.3,844,855.18.9;

— vozovoda, kondukter, ko¢nicar: tacke 3.2.6, 3.6.4, 8.1, 8.2, 83, 844,
8.4.5,84.6,89.18.10;

— saobracajni i TK-dispecer moraju poznavati sve odredbe po-
glavlja 3, 4, 6. i 8. ovog uputstva.

II — U delatnosti vuce i vucenih sredstava:

— masinovoda elektrovudnih vozila i njegov pomocnik: tacke 3.2,
3.3, 34.2, 3.6, celo poglavlje 8. i Prilog 13 (postupci: 172, 182, 194, 199,
204, 209, 213, 222 i 234);

— masinovoda ostalih vidova vuée i njegov pomocnik, odnosno
lozag: tacke 3.2.6, 3.6.4, 8.1.5, 8.4.4, 84.5,89.1 8.10;

— nadzornik pregledaca kola i pregleda¢ kola: tacke 3.26, 844,
8.4.10, 8.9.1, 8.9.3. i 8.10;
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